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II

(Muut kuin lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttavat sdddokset)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) 2022/2472,
annettu 14 piivind joulukuuta 2022,

tiettyjen maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille
soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 108 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion
monialaisen tuen muotoihin 13 pdivdna heindkuuta 2015 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1588 (') ja erityisesti
sen 1 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdan,

on julkaissut timin asetuksen luonnoksen asetuksen (EU) 2015/1588 6 artiklan ja 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti,

on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa vahvistetut perusteet tdyttiva valtion rahoitus on valtiontukea, josta on
ilmoitettava komissiolle perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan nojalla. Perussopimuksen 109 artiklan nojalla
neuvosto voi kuitenkin mairittdd tukimuodot, jotka vapautetaan tdstd ilmoitusvelvollisuudesta. Perussopimuksen
108 artiklan 4 kohdan mukaan komissio voi antaa tillaisia tukimuotoja koskevia asetuksia. Asetuksella (EU)
2015/1588 annetaan komissiolle valtuudet katsoa perussopimuksen 109 artiklan mukaisesti, etti tietyt tukimuo-
dot voidaan vapauttaa perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdassa mairitystd ilmoitusvelvollisuudesta. Mainitun
asetuksen perusteella komissio hyviksyi tiettyjen maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden tukimuotojen
toteamisesta sisimarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan
mukaisesti annetun komission asetuksen (EU) N:o 702/2014 (%), jota sovelletaan 31 péivddn joulukuuta 2022.

(2)  Perussopimuksen 42 artiklan mukaan maataloustuotteiden tuotantoon ja kauppaan sovelletaan kilpailusdantoja
vain siltd osin kuin Euroopan parlamentti ja neuvosto mddrittavit. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 (%) 211 artiklassa sdddetddn, ettd valtiontukisddntojd sovelletaan tietyin poikkeuksin tukeen,
jota myonnetddn maataloustuotteiden tuotantoon ja maataloustuotteilla kdytdvdin kauppaan. Asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 211 artiklan 2 kohdan mukaan valtiontukisddnt6jd ei sovelleta tukeen, jota jisenvaltiot myontavit

() EUVLL 248, 24.9.2015, s. 1.

(%) Komission asetus (EU) N:o 702/2014, annettu 25 paivand kesikuuta 2014, tiettyjen maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden
tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan
mukaisesti (EUVL L 193, 1.7.2014, s. 1).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdiviand joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhtei-
sestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).
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mainitussa asetuksessa sdddettyihin toimenpiteisiin, jotka unioni rahoittaa osittain tai kokonaan, eikd tukeen, jota
jasenvaltiot myontavat mainitun asetuksen 213-218 artiklaan sisdltyviin toimenpiteisiin. Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/2115 (* 145 artiklan mukaan valtiontukisddntojd ei myoskddn sovelleta jasenval-
tioiden mainitun asetuksen mukaisesti myontimain tukeen eikéd kansalliseen lisarahoitukseen, joka kuuluu perus-
sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan. Tallaisten maksujen, joilla tarjotaan kansallista lisirahoitusta perussopi-
muksen 42 artiklan soveltamisalan puitteissa, on tdytettdva asetuksen (EU) 2021/2115 vaatimukset, jotta komissio
voisi hyviksyd ne osana asianomaisen jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmaa. Valtiontukisddntoja sovelletaan
kuitenkin niin Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) osarahoitettavaan osuu-
teen kuin kansalliseen lisirahoitukseen, jota myonnetdin perussopimuksen 42 artiklan soveltamisalan ulkopuolelle
jadviin toimenpiteisiin.

(3)  Koska tuen taloudelliset vaikutukset eivit ole riippuvaisia siitd, osallistuuko unioni tuen rahoittamiseen vai
rahoittaako jisenvaltio sen kokonaan itse, komission valtiontukiin soveltaman valvontapolitiikan olisi oltava
johdonmukaista ja yhteneviistd niiden tukien kanssa, jotka myonnetddn osana unionin yhteistdi maatalouspoli-
titkkaa ja maaseudun kehittdmispolitiikkaa.

(4  Tamin asetuksen soveltamisala olisi sen vuoksi sovitettava yhteen asetuksen (EU) 20212115 soveltamisalan
kanssa, kun kyseessd ovat maaseuturahaston osarahoittamat toimenpiteet.

(5)  Tdmin asetuksen avulla on tarkoitus lisitd yksinkertaistamista sekd valtiontukisadntojen lipindkyvyyttd ja niiden
noudattamisen tehokasta arviointia ja valvontaa kansallisella ja unionin tasolla sdilyttden samalla komission ja
jasenvaltioiden toimivaltuudet.

(6)  Komissio on useaan otteeseen soveltanut perussopimuksen 107 ja 108 artiklaa maa- ja metsitalousalaan niiden
edellytysten mukaisesti, jotka vahvistetaan vuoden 2014 suuntaviivoissa (°). Komissio on ndin ollen saanut paljon
kokemusta ndilld aloilla tukitoimenpiteistd, joista jasenvaltioiden edelleen edellytetddn tekevin ilmoituksen komis-
siolle. Saamansa kokemuksen perusteella komissio on pystynyt mdarittelemddn paremmin edellytykset, joiden
tdyttyessd tiettyja tukimuotoja voidaan pitdd sisimarkkinoille soveltuvina, ja laajentamaan ryhmapoikkeuksien
soveltamisalaa varmistaen kuitenkin tuen lipindkyvyyden ja oikeasuhteisuuden.

(7)  Tdmin asetuksen yleisten soveltamisedellytysten olisi perustuttava sellaisiin yhteisiin periaatteisiin, joilla varmis-
tetaan, ettd tuella on selked kannustava vaikutus, se on asianmukaista ja oikeasuhteista, se on myonnetty tdysin
lapindkyvasti ja sithen kohdistuu valvontaa ja sidnnoéllistd arviointia, eikd se vaikuta kilpailuun ja kaupankdynnin
edellytyksiin haitallisella tavalla.

(8)  Tuki, joka tayttdd kaikki tdssd asetuksessa asetetut yleiset edellytykset ja tiettyjd tukimuotoja koskevat erityiset
edellytykset, olisi vapautettava perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdassa asetetusta ilmoitusvelvollisuudesta. Te-
hokkaan valvonnan varmistamiseksi ja hallinnon yksinkertaistamiseksi heikentdmattd kuitenkaan komission har-
joittamaa seurantaa poikkeuksen saaneeseen tukeen (tukijarjestelmit ja yksittdinen tuki) olisi liitettdvd nimen-
omainen viittaus tdhdn asetukseen.

9) Perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valtiontuki, joka ei kuulu timéan asetuksen soveltamisalaan,
kuuluu edelleen perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoitusvelvollisuuden piiriin. Talld asetuksella
ei rajoiteta jasenvaltioiden mahdollisuutta ilmoittaa tuesta, jonka tavoitteet vastaavat timan asetuksen soveltamis-
alaan kuuluvia tavoitteita.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 paivind joulukuuta 2021, jasenvaltioiden yhteisen maa-
talouspolititkan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehitti-
misen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista
sddnnoistd sekd asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).

(°) Vuoden 2014 Euroopan unionin suuntaviivat maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden valtiontuesta (EUVL C 204, 1.7.2014,
s. 1). Muutettu ilmoituksilla, jotka on julkaistu virallisissa lehdissdé EUVL C 390, 24.11.2015, s. 4, EUVL C 139, 20.4.2018, s. 3, ja
EUVL C 403, 9.11.2018, s. 10, ja oikaisulla, joka on julkaistu virallisessa lehdessd EUVL C 265, 21.7.2016, s. 5.
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(10)  Suurten tukijirjestelmien mahdollisten kauppaa ja kilpailua viiristdvien suurempien vaikutusten vuoksi tukijir-
jestelmien, joiden budjetti ylittdd kynnysarvon jonakin vuonna tai absoluuttiseen arvoon perustuvana kokonais-
mairdnd, olisi periaatteessa oltava valtiontukiarvioinnin kohteena. Arvioinnissa olisi pyrittdvé tarkastamaan, tdyt-
tyvatko tukijarjestelmén sisimarkkinoille soveltuvuuden taustalla olevat oletukset ja edellytykset ja onko tukitoi-
menpide yleisten ja erityisten tavoitteidensa perusteella tehokas, sekd hahmoteltava, miten jirjestelmid vaikuttaa
kilpailuun ja kauppaan. Valtiontukiarviointi olisi yhtaldisen kohtelun varmistamiseksi tehtdvd komission hyvak-
symén arviointisuunnitelman perusteella. Tallainen suunnitelma olisi tavallisesti laadittava jrjestelman suunnitte-
lun yhteydessi ja hyviksyttavd hyvissd ajoin ennen jérjestelmin voimaantuloa, mutta timd ei ehké ole mahdollista
kaikissa tapauksissa.

(11)  Jotta ei viivytettdisi tillaisten jirjestelmien voimaantuloa, titd asetusta olisi sovellettava niihin aluksi enintddn
kuuden kuukauden ajan. Kun komissio hyviksyy arviointisuunnitelman, se voi paittda pidentdd titd ajanjaksoa.

(12) Tatd varten arviointisuunnitelma olisi annettava komissiolle tiedoksi 20 tyopaivin kuluessa jirjestelmdn voi-
maantulosta. Komissio voi myos poikkeuksellisesti padttdd, ettei arviointia tapauksen erityispiirteiden vuoksi
tarvita. Voidakseen arvioida arviointisuunnitelman komission olisi saatava jisenvaltiolta tarvittavat tiedot ja pyy-
dettdva lisdtietoja ilman aiheetonta viivytystd, jotta jasenvaltio voi tdydentdd puuttuvat tiedot niin, ettd komissio
voi tehdad pditoksen.

(13)  Arvioitaviin jirjestelmiin tehtdvdt muutokset olisi arvioitava ottaen huomioon asianomaisen arvioinnin tulokset ja
ne olisi jatettavd tdmin asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle, lukuun ottamatta muutoksia, jotka eivit vaikuta
tukijirjestelmin soveltuvuuteen sisimarkkinoille timan asetuksen nojalla tai eivdt merkittavisti vaikuta hyviksy-
tyn arviointisuunnitelman sisaltoon. Muun muassa puhtaasti muodollisten muutosten, hallinnollisten muutosten
tai unionin yhteisrahoittamiin toimenpiteisiin liittyvien muutosten ei periaatteessa pitdisi katsoa vaikuttavan
merkittavasti hyviksytyn arviointisuunnitelman sisalt66n.

(14) Tatd asetusta ei tulisi soveltaa tukeen, jolla suositaan kotimaisia tuotteita tuontituotteiden kustannuksella, eikd
vientiin liittyvddn toimintaan myonnettivddn tukeen. Sitd ei varsinkaan tulisi soveltaa tukeen, jolla rahoitetaan
jakeluverkon perustamista ja toimintaa jossakin toisessa jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa. Messujen osallis-
tumiskustannuksiin tai sellaisista selvityksistd tai konsulttipalveluista aiheutuviin kustannuksiin my6nnettivaa
tukea, joita tarvitaan uuden tai olemassa olevan tuotteen tuomiseksi uusille markkinoille toisessa jisenvaltiossa
tai kolmannessa maassa, ei tulisi katsoa vientitueksi.

(15)  Komission olisi varmistettava, ettei hyviksytty tuki haittaa kaupankdynnin edellytyksid yleisen edun vastaisella
tavalla. Sen vuoksi tuki olisi jatettdvd timin asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle, jos sen saajalle on annettu
sellaiseen komission aikaisempaan paitokseen perustuva maksamaton perintimddrdys, jossa tuki on todettu
sdantojenvastaiseksi ja sisimarkkinoille soveltumattomaksi. On kuitenkin tirkedd toimia nopeasti, kun tukea
maksetaan riski- ja kriisitilanteissa, esimerkiksi luonnonmullistusten tai kasvintuhoojien aiheuttamien vahinkojen
korvaamiseksi tai eldintautien ennaltachkdisystd, valvonnasta ja hévittimisestd aiheutuviin kustannuksiin. Sen
vuoksi tillaisissa tilanteissa ei tulisi soveltaa tuen ulkopuolelle sulkemista. Tuen ulkopuolelle sulkemista ei tulisi
soveltaa myoskain, jos vdhdinen mddrd tukea maksetaan pienille ja keskisuurille yrityksille, jaljempand pk-yri-
tykset’, jotka osallistuvat yhteisoldhtoiseen paikalliseen kehittdmiseen tai maatalouden tuottavuutta ja kestivyyttd
koskevan eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeisiin, silld tillaisten jirjestelmien luon-
teen vuoksi niissd ei voida yksiloidd edunsaajia.

(16)  Vaikeuksissa oleville yrityksille myonnettavd tuki olisi pddsdantdisesti jatettdvd tdmin asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle, koska tillaista tukea olisi arvioitava valtiontuesta vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseen ja
rakenneuudistukseen annettujen suuntaviivojen (°) mukaisesti. On kuitenkin tarpeen siatda tietyistd poikkeuksista
tdhdn sddntoon. Ensinndkin titd asetusta olisi sovellettava vaikeuksissa oleviin yrityksiin silloin, kun tukea mak-
setaan pk-yrityksille, jotka osallistuvat yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin tai eurooppalaisen inno-
vaatiokumppanuuden toimijaryvhmien hankkeisiin tai hyotyvat niistd, silld tallaisten ohjelmien edunsaajia tuskin
voidaan yksiloidd. Toiseksi sitd olisi sovellettava tallaisiin yrityksiin silloin kun kyseessd on kansanterveyden
suojelu, eli kun kyseessd on eldintautien havittimisestd aiheutuviin kustannuksiin tarkoitettu tuki sekd kuolleiden

() EUVL C 249, 31.7.2014, s. 1.
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eldinten hédvittimiseen ja poistamiseen tarkoitettu tuki. Kolmanneksi titd asetusta olisi perussopimuksen
107 artiklan 2 kohdan b alakohdan nojalla sovellettava vaikeuksissa oleviin yrityksiin myos silloin, kun tukea
maksetaan luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseksi. Sitd olisi samoin sovellettava, jos syy,
jonka vuoksi yritys joutuu vaikeuksiin, johtuu vahingosta, joka on aiheutunut asianomaisen yrityksen tahdosta
riippumattomasta tapahtumasta eli luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevista epdsuotuisista sddoloista, eldin-
taudeista tai kasvintuhoojista, rauhoitetuista eldimistd, metsdpaloista, metsiin liittyvistd katastrofeista ja ilmaston-
muutokseen liittyvistd ilmidistd metsissa.

(17)  Jos valtiontuki on itsessddn taikka ehtojensa tai rahoitustapansa, kun se kuuluu erottamattomasti valtiontukeen,
vuoksi unionin oikeuden vastainen, tukea ei voida pitdd sisimarkkinoille soveltuvana. T4td asetusta ei sen vuoksi
tulisi soveltaa tukeen, joka on unionin oikeuden vastaista.

(18)  Valtiontukisddntojen tdytintoonpanon valvonta perustuu pitkalti yhteistyohon jasenvaltioiden kanssa. Tdmin
vuoksi jdsenvaltioiden olisi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan timén asetuksen nou-
dattaminen, myos silloin kun ryhmapoikkeuksen saaneista jirjestelmistd myonnetddn yksittdisid tukia.

(19)  Koska kaupankdynnin edellytysten muuttumisen riski on suuri myonnettdessd suuria yksittdisid tai kasautuneita
tukimdarid, komission olisi arvioitava ne ilmoituksen perusteella. Sen vuoksi eriille timin asetuksen soveltamis-
alaan kuuluville investointituen muodoille olisi vahvistettava tuen enimmaéismddrind ilmaistut kynnysarvot sellai-
selle tasolle, jossa otetaan huomioon asianomainen tukimuoto ja sen mahdolliset vaikutukset kaupankdynnin
edellytyksiin. Kynnysarvot ylittdvien tukien olisi kuuluttava myos jatkossa perussopimuksen 108 artiklan 3 koh-
dassa mairityn ilmoitusvelvollisuuden piiriin. Tassd asetuksessa vahvistettuja kynnysarvoja ei tulisi kiertdd jaka-
malla tukijarjestelmit tai tukihankkeet keinotekoisesti esimerkiksi useisiin tukijirjestelmiin tai hankkeisiin, joiden
piirteet, tavoitteet tai tuensaajat ovat samanlaiset. Muihin tukimuotoihin ei tulisi katsoa liittyvdn suurta kaupan-
kiynnin edellytysten muuttumisen riskid sikdli kuin ne tdyttavit tdssd asetuksessa vahvistetut soveltuvuusedelly-
tykset ja tuen enimmidisintensiteetit tai tuen enimmaismaarat.

(20)  Lapindkyvyyden, tasapuolisen kohtelun ja tehokkaan valvonnan varmistamiseksi titd asetusta olisi sovellettava
ainoastaan tukeen, jonka osalta on mahdollista laskea etukiteen tarkka bruttoavustusekvivalentti tarvitsematta
tehdd riskinarviointia (lipindkyva tuki’).

(21)  Tiettyjen tukivilineiden, kuten lainojen, takausten, verotoimenpiteiden ja erityisesti takaisinmaksettavien ennak-
kojen osalta tdssd asetuksessa olisi madriteltava edellytykset, joiden téyttyessd tillaisia toimenpiteitd voidaan pitdd
lapindkyvind. Takauksista koostuva tuki olisi katsottava ldpindkyvaksi, jos bruttoavustusekvivalentti on laskettu
kyseisenkaltaiselle yritykselle vahvistettujen safe harbour -maksujen perusteella. Tallainen tuki olisi katsottava
lapinakyvaksi myos silloin, jos komissiolle on ilmoitettu ennen toimenpiteen toteuttamista tuki-intensiteetin
laskennassa kaytetyistd menetelmistd ja komissio on ne hyvaksynyt takauksista annetun tiedonannon (’) mukai-
sesti. Tétd asetusta sovellettaessa riskirahoitustoimenpiteistd tai pddomapanoksista koostuvaa tukea ei tulisi katsoa
lapindkyviksi tueksi.

(22)  Jos tuki muutoin kuuluisi tdimin asetuksen soveltamisalaan muttei ole lipinakyvas, siitd olisi aina ilmoitettava
komissiolle. Jos tuki ei ole lipindkyvad, komission olisi arvioitava sitd koskevat ilmoitukset erityisesti vuoden
2023 suuntaviivoissa (}) vahvistettujen perusteiden mukaisesti tai muiden asiaan liittyvien kehysten, suuntavii-
vojen, tiedonantojen ja ilmoitusten mukaisesti.

(23)  Jotta varmistetaan, ettd tuki on tarpeen ja kannustaa kehittimiin edelleen toimintoja tai hankkeita, tdtd asetusta ei
tulisi soveltaa sellaisiin toimintoihin tai hankkeisiin myo6nnettdvdin tukeen, jotka tuensaaja toteuttaisi joka ta-
pauksessa myos ilman tukea. Mitddn tukea ei saisi myontdd takautuvasti toimintoihin tai hankkeisiin, jotka
tuensaaja on jo toteuttanut. Tuki olisi timin asetuksen nojalla vapautettava perussopimuksen 108 artiklan 3
kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta vain siind tapauksessa, ettd toiminta tai tuettuun hankkeeseen liittyvit
tyot aloitetaan vasta sen jilkeen kun tuensaaja on toimittanut kirjallisen tukihakemuksen.

(’) Tiedonanto EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta valtiontukiin takauksina (EUVL C 155, 20.6.2008, s. 10).
(®) Vuoden 2023 Euroopan unionin suuntaviivat maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden valtiontuesta, komission tiedonanto —
maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden valtiontukea koskevat suuntaviivat (EUVL C 485, 21.12.2022, s. 1).
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(24)  Kun tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvan tapauskohtaisen tuen saaja on suuri yritys, jdsenvaltion olisi
varmistettava pk-yrityksiin sovellettavien kannustavaa vaikutusta koskevien edellytysten lisdksi myos se, ettd
tuensaaja on sisdisessd asiakirjassa analysoinut tuettavan hankkeen tai toiminnan elinkelpoisuutta tuen kanssa
ja ilman tukea. Jdsenvaltion olisi tarkastettava, osoitetaanko tilld sisdiselld asiakirjalla, ettd tuen seurauksena
hankkeen tai toiminnan soveltamisala on merkittavasti laajempi, tuensaajan hankkeen tai toiminnan toteuttami-
seen kayttdmd kokonaismidrd kasvaa merkittdvasti taikka hankkeen tai toiminnan toteutusvauhti nopeutuu
merkittdvisti. Olisi myos oltava mahdollista osoittaa kannustava vaikutus silld perusteella, ettei investointihanketta
tai toimintaa olisi toteutettu kyseiselli maaseutualueella sellaisenaan ilman tukea.

(250  Automaattisesti sovellettaviin veroetuuksiin perustuviin tukijirjestelmiin olisi jatkossakin sovellettava kannustavaa
vaikutusta koskevaa erityisedellytystd, koska tallainen tuki myonnetddn ilman eri toimenpiteitd. Tama erityis-
edellytys merkitsee, ettd kyseiset tukijarjestelmit olisi hyvaksyttivd ennen toiminnan tai tuettuun hankkeeseen/toi-
mintaan liittyvien toiden aloittamista. Tatd edellytystd ei tulisi kuitenkaan soveltaa my6hemmin kdyttoon otetta-
viin verojirjestelmiin edellyttden, ettd toiminta kuului jo aikaisempien veroetuuksiin perustuvien verojirjestelmien
soveltamisalaan. Mychemmin kayttoon otettavien jirjestelmien kannustavan vaikutuksen arvioinnin kannalta
ratkaiseva ajankohta on se, jolloin verotoimenpide otettiin ensimmadistd kertaa kdyttoon alkuperdisessd jdrjestel-
missd.

(26) Maatalouden Natura 2000 -verkoston (°) tavoitteena on varmistaa maatalousalalla toimivien yritysten ymparis-
tonsuojelun taso ja tehokkuus. Hehtaarikohtaisen tuen olisi oltava ympéristonsuojelua koskevan unionin lain-
sdddannon ja asianomaisten jdsenvaltioiden kansallisen lainsdddinnon mukainen, edistettdvd maatalouden ympi-
risto- ja ilmastotavoitteiden saavuttamista, mukaan lukien lajien ja luontotyyppien monimuotoisuuden suojelun
taso, sekd lisittdvd Natura 2000 -alueiden yleishyodyllistd arvoa.

(27)  Kun kyseessd on tuki tilusjdrjestelyihin, tuki tiedotustoimiin tietojen antamiseksi mairittelemattomalle maaralle
maa- ja metsitalousalan edunsaajia, tuki julkaisuina, joiden tarkoituksena on lisdtd suuren yleison tietoisuutta
maataloustuotteista, toteutettaviin menekinedistimistoimiin, tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevista
epdsuotuisista sddoloista ja muista epasuotuisista sddoloista aiheutuneiden menetysten korvaamiseen, tuki eldin-
tautien ja kasvintuhoojien ennaltachkdisystd, valvonnasta ja havittimisestd aiheutuvien kustannusten korvaa-
miseen ja kyseisten eldintautien tai kasvintuhoojien aiheuttamien menetysten korvaamiseen, tuki kuolleiden
eldinten poistamisesta ja hévittimisestd aiheutuviin kustannuksiin, tuki rauhoitettujen eldinten aiheuttamien va-
hinkojen korvaamiseen, tuki Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin, tuki tutkimukseen, kehittdmiseen ja
innovointiin, tuki luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen, tuki maatiloilla ja metsissa kult-
tuuri- ja luonnonperinnon sailyttimiseksi tehtdviin investointeihin, tuki metsille aiheutuneiden vahinkojen korjaa-
miseen, tuki viljelijoiden osallistumiseksi puuvillan tai elintarvikkeiden laatujdrjestelmiin sekd tuki yhteisolahtoisiin
paikallisiin kehittdmishankkeisiin tai maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd koskevan eurooppalaisen innovaa-
tiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeisiin osallistuville tai niistd hyotyville yrityksille, kannustavaa vaikutusta
ei tulisi vaatia tai tuella olisi oletettava olevan kannustava vaikutus, jos niille tukimuodoille tdssd asetuksessa
asetetut erityisedellytykset tdyttyvat.

(28) Jotta voidaan varmistaa, etti tuki on oikeasuhteista ja rajattu vilttimattdmaan madrdan, tuen enimmaismaarat
olisi mahdollisuuksien mukaan ilmaistava tukikelpoisiin kustannuksiin suhteutettuina tuki-intensiteetteind. Jos
tuen enimmidisintensiteettid ei voida maarittad, koska tukikelpoisia kustannuksia ei pystytd osoittamaan, tai jotta
pienten mdirien tapauksessa voidaan kiyttdd yksinkertaisempia valineitd, tuen oikeasuhteisuuden varmistamiseksi
olisi médritettdvd tuen enimmaismadrien nimellisarvot. Tuki-intensiteetti ja tuen enimmadismadrat olisi vahvistet-
tava tasolle, jolla minimoidaan kilpailun vdaristyminen tuetulla alalla ja samalla pyritddn tavoitteeseen tarkoituk-
senmukaisella tavalla eli helpotetaan maataloudessa, maaseutualueilla tai metsitalousalalla toimivien tuensaajien
taloudellisen toiminnan kehittdmistd. Jotta sailytettdisiin johdonmukaisuus unionin rahoittamien maaseudun ke-
hittdmisen interventioiden kanssa, enimmaismairit olisi yhdenmukaistettava asetuksessa (EU) 2021/2115 vahvis-
tettujen enimmdéismadrien kanssa siltd osin kuin se on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan
soveltamisesta johtuvien valtiontukiperiaatteiden mukaista.

(29)  Tuki-intensiteetin laskennassa olisi otettava huomioon vain tukikelpoiset kustannukset. Tilld asetuksella ei tulisi
myontdd poikkeusta tuelle, joka ylittdd sovellettavan tuki-intensiteetin sen seurauksena, ettd huomioon on otettu
sellaisia kustannuksia, jotka eivit ole tukikelpoisia. Tukikelpoiset kustannukset olisi osoitettava selkeilld, eritellyilld

(°) Neuvoston direktiivi 92/43ETY, annettu 21 péivind toukokuuta 1992, luontotyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasvis-
ton suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
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ja ajantasaisilla asiakirjoilla. Laskelman olisi perustuttava mdiriin ennen verojen tai muiden maksujen vihenta-
mistd. Useammassa erdssd maksettava tuki olisi diskontattava tuen myontimispaivin arvoon. Myos tukikelpoiset
kustannukset olisi diskontattava tuen myontimispéivian arvoon. Diskonttauksessa tai muussa muodossa kuin
avustuksena myonnettdvin tuen mdairdn laskennassa korkokantana olisi kaytettdvd tuen myontdmispdivind so-
vellettavaa diskonttokorkoa tai viitekorkoa, joka madritelladn viite- ja diskonttokorkojen maédrittimisessd sovel-
lettavan menetelmén tarkistamisesta annetun komission tiedonannon (!°) mukaisesti. Jos tukea myonnetdin
muussa muodossa kuin avustuksena, tuen maara olisi ilmaistava bruttoavustusekvivalenttina. Jos tuki myonnetadn
veroetuuksina, tukierdt olisi diskontattava veroetuuksien voimaantuloajankohtina sovellettavien diskonttokorkojen
perusteella. Takaisinmaksettavina ennakkoina myonnettivian tuen kiyttod olisi edistettdvd, koska tillaiset riskin-
jakovilineet vahvistavat tuen kannustavaa vaikutusta. Sen vuoksi olisi aiheellista sditid, ettd kun tuki myonnetiin
takaisinmaksettavana ennakkona, tdimin asetuksen mukaan sovellettavia tuki-intensiteetteja voidaan korottaa.

(30)  Jos tuki myonnetddn tulevia veroja koskevina veroetuuksina, sovellettava diskonttokorko ja tukierien tasmallinen
médrd eivit valttdmittd ole tiedossa ennakkoon. Tillgin jdsenvaltioiden olisi ennakolta madritettivd tuen diskon-
tatulle arvolle ylaraja sovellettavan tuki-intensiteetin rajoissa. Kun tietyn ajankohdan tukierddn sisiltyvin tuen
médrd saadaan myohemmin selville, diskonttaus voidaan suorittaa kyseisend ajankohtana sovellettavan diskont-
tokoron perusteella. Jokaisen tukierdn diskontattu arvo olisi vdhennettdvd yhteenlasketusta yldrajasta (enimmais-
raja’).

(31)  Jotta voidaan maddritelld, noudatetaanko tdssd asetuksessa sdddettyjd erillisid ilmoituskynnysarvoja sekd tuen enim-
mdisintensiteettejd tai tuen enimmaiismaarid, olisi otettava huomioon tuettuun toimintaan tai hankkeeseen myon-
nettdvin valtiontuen kokonaismaira. Lisdksi tdssd asetuksessa olisi madritettavd olosuhteet, joissa eri tukimuotojen
kasautuminen voidaan hyviksyd. Tamdn asetuksen nojalla ilmoitusvelvollisuudesta vapautettu tuki ja muu jonkin
toisen asetuksen nojalla poikkeuksen saanut tai komission hyviksyma sisimarkkinoille soveltuva tuki voivat
kasautua, kunhan kyseiset toimenpiteet koskevat yksiloitdavissd olevia eri tukikelpoisia kustannuksia. Jos eri
lahteistd perdisin oleva tuki liittyy samoihin — osittain tai tdysin pdallekkdisiin — yksiloitdvissd oleviin tukikelpoi-
siin kustannuksiin, kasautumisen olisi oltava sallittua suurimpaan tuki-intensiteettiin tai tukimidrddn asti, jota
voidaan tdmén asetuksen mukaisesti soveltaa kyseiseen tukeen. Tdssd asetuksessa olisi myds vahvistettava erityis-
saannot, jotka koskevat tuen kasautumista sellaisen tuen kanssa, jonka kohteena on tai ei ole yksiloitavissd olevia
tukikelpoisia kustannuksia, ja kasautumista vdhdmerkityksisen tuen kanssa. Vihimerkityksistd tukea ei usein
myonnetd tai voida kohdentaa tiettyihin yksiloitavissa oleviin tukikelpoisiin kustannuksiin. Talloin vahiamerkityk-
sisen tuen olisi mahdollista kasautua vapaasti timin asetuksen nojalla poikkeuksen saavan valtiontuen kanssa.
Kuitenkin kun kyseessd on vahamerkityksinen tuki, joka myonnetddn samoihin yksiloitavissd oleviin kustannuk-
siin kuin tdman asetuksen nojalla poikkeuksen saava valtiontuki, kumuloituminen olisi sallittava ainoastaan tdimin
asetuksen III luvussa vahvistettuun tuen enimmaisintensiteettiin asti.

(32)  Unionin toimielinten, virastojen, yhteisyritysten tai muiden elinten keskitetysti hallinnoima unionin rahoitus, joka
ei kuulu suoraan tai vilillisesti jasenvaltioiden maardysvaltaan, ei ole valtiontukea. Kun tillaista unionin rahoitusta
myonnetddn yhdessd valtiontuen kanssa, ainoastaan valtiontuki olisi otettava huomioon mdiritettiessd, onko
ilmoituskynnysarvoja ja tuen enimmdisintensiteettejd tai tuen enimmaéismdaria noudatettu, edellyttden ettd samoi-
hin tukikelpoisiin kustannuksiin my6nnetyn julkisen rahoituksen kokonaismdiri ei ylitd unionin lainsddddnnén
sovellettavissa sddnnoissd vahvistettua suurinta mahdollista rahoitusastetta.

(33)  Perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valtiontuki on periaatteessa kiellettyd. Perussopimuksen
107 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaan komission on kuitenkin sallittava tai se voi tietyin edellytyksin sallia, ettd
jasenvaltiot myontavat valtiontukea. Sen vuoksi on tirkedd, ettd kaikki osapuolet voivat tarkastaa, onko tuki
myonnetty sovellettavien sddntdjen mukaisesti. Taiman vuoksi valtiontuen ldpindkyvyys on olennaista perussopi-
muksen sddntojen asianmukaisen soveltamisen kannalta ja edistdd sddntojen noudattamista, vastuuvelvollisuutta,
vertaisarviointeja ja tehostaa viime kadessd julkisten varojen kayttoa. Jasenvaltioita olisi ldpinakyvyyden varmis-
tamiseksi vaadittava perustamaan alueellisella tai kansallisella tasolla kattavat valtiontuen verkkosivustot, joilla
julkaistaan yhteenveto jokaisesta timin asetuksen nojalla poikkeuksen saaneesta tukitoimenpiteestd. Tamén vel-
voitteen noudattaminen olisi asetettava edellytykseksi sille, ettd yksittdinen tuki soveltuu sisimarkkinoille. Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2019/1024 ('!) vahvistetun tietojen julkaisemista koskevan tavan-
omaisen kiytinnon mukaisesti olisi kdytettdvd vakiomuotoa, joka mahdollistaa tietojen hakemisen, lataamisen ja
helpon julkaisemisen internetissd. Linkit kaikkien jdsenvaltioiden valtiontukisivustoille olisi julkaistava komission

(1% EUVL C 14, 19.1.2008, s. 6.
(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1024, annettu 20 piivind kesikuuta 2019, avoimesta datasta ja julkisen
sektorin hallussa olevien tietojen uudelleenkdytostd (EUVL L 172, 26.6.2019, s. 56).
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verkkosivustolla. Jokaisesta timin asetuksen nojalla poikkeuksen saaneesta tukitoimenpiteestd olisi asetuksen (EU)
2015/1588 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti julkaistava yhteenveto komission verkkosivustolla.

Yksittdisen tuen myontdmistd koskevien tietojen julkaisemisen osalta on asianmukaista vahvistaa kynnysarvot,
joiden ylittyessd kyseistd julkaisemista voidaan pitdd oikeasuhteisena tuen suuruus huomioon ottaen. Komission
kokemus osoittaa, ettd vuosina 2014-2019, kun julkaisemisen kynnysarvo maatalouden alkutuotannossa oli
60 000 euroa, julkaisuvelvollisuus koski myonnetyistd tuista noin 30:td prosenttia. Lipindkyvyysvaatimusten
vaikuttavuuden lisddmiseksi ja koska alkutuotantoon vuosina 2014-2019 myonnetyn investointituen keskimaa-
rdisen mairdn arvioidaan olleen noin 17 000 euroa, on aiheellista alentaa julkaisemisen kynnysarvo maatalouden
alkutuotannon osalta 10 000 euroon.

Tehokkaan seurannan varmistamiseksi on asetuksen (EU) 2015/1588 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti aiheellista
laatia vakiomalli, jonka mukainen yhteenveto jisenvaltion on toimitettava komissiolle aina, kun timédn asetuksen
mukaisesti otetaan kdyttoon tukijarjestelmd tai myonnetddn tukijirjestelmadn kuulumaton yksittdinen tuki. Lisdksi
on komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 ('?) 5 artiklan ja asetuksen (EU) 2015/1588 3 artiklan 4 kohdan
mukaisesti aiheellista vahvistaa sddnnot, jotka koskevat jasenvaltioiden komissiolle vuosittain esittdmid kertomuk-
sia tuesta, joka on timdn asetuksen edellytysten mukaisesti vapautettu perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, mukaan lukien erityiset tiettyjd tukimuotoja koskevat vaatimukset.

Koska tarvittava teknologia on laajalti saatavilla, yhteenvedon ja vuosikertomuksen olisi oltava sihkoisessd muo-
dossa ja ne olisi toimitettava komissiolle.

Kun otetaan huomioon asetuksen (EU) 2015/1589 17 artiklassa vahvistettu vanhentumisaika tuen takaisinperin-
nille, on aiheellista vahvistaa asetuksen (EU) 2015/1588 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti sddnnot, jotka koskevat
kirjanpitoa, jota jdsenvaltioiden olisi pidettivd tuesta, joka on tilld asetuksella vapautettu perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta.

Jotta voidaan lisdtd tdssd asetuksessa vahvistettujen soveltuvuusedellytysten vaikuttavuutta, komission olisi voitava
peruuttaa ryhmépoikkeuksesta johtuva etu tulevien tukitoimenpiteiden osalta, jos nditd vaatimuksia ei noudateta.
Komission olisi voitava rajata ryhméapoikkeuksesta johtuvan edun peruuttaminen koskemaan vain tietyntyyppistd
tukea, tiettyjd tuensaajia tai tiettyjen viranomaisten toteuttamia tukitoimenpiteitd, jos timdn asetuksen noudatta-
matta jittdiminen vaikuttaa ainoastaan rajoitettuun médrddn toimenpiteitd tai tiettyihin viranomaisiin. Tallaisen
kohdennetun peruuttamisen on mdaird tarjota oikeasuhteinen korjaustoimenpide, joka liittyy suoraan timin
asetuksen havaittuun noudattamatta jattimiseen. Jos tuesta ei ole ilmoitettu eikd se tdytd kaikkia ilmoitusvelvol-
lisuudesta vapauttamista koskevia edellytyksid, se on sddntojenvastaista tukea, jonka komissio tutkii asetuksessa
(EU) 2015/1589 sidddetyn ilmoittamatta jitettyd tukea koskevan menettelyn puitteissa. Jos Il luvussa esitettyji
vaatimuksia ei noudateta, ryhmépoikkeuksesta johtuvan edun peruuttaminen tulevien tukitoimenpiteiden osalta ei
vaikuta siihen, ettd tdtd asetusta noudattaville aikaisemmille toimenpiteille myonnettiin ryhmapoikkeus.

Pk-yrityksilld on ratkaiseva asema tyopaikkojen luomisessa ja yleisemmin yhteiskunnallisen vakauden ja talouden
elinvoimaisuuden edistdjind. Markkinoiden toimintapuutteet voivat kuitenkin jarruttaa niiden kehitystd ja aiheut-
taa pk-yrityksille tyypillisid haittoja. Pk-yritysten on usein vaikea saada pddomaa tai lainoja; timi johtuu tiettyjen
rahoitusmarkkinoiden pyrkimyksestd valttdd riskinottoa ja siitd, ettd pk-yritykset voivat tarjota vakuuksia vain
rajoitetusti. Pk-yritysten resurssien vihdisyys voi myos rajoittaa niiden mahdollisuuksia hankkia tietoja varsinkin
uudesta teknologiasta ja mahdollisista markkinoista. Pk-yritysten taloudellisen toiminnan kehittimisen helpotta-
miseksi talld asetuksella olisi sen vuoksi vapautettava tietyt pk-yrityksille tarkoitetut tukimuodot perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta.

Kilpailunvairistymid mahdollisesti aiheuttavien erojen poistamiseksi, pk-yrityksid koskevien unionin ja kansallisten
aloitteiden yhteensovittamisen helpottamiseksi ja hallinnollisen selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi tissd ase-
tuksessa kdytettdvian pk-yrityksen médritelmin olisi perustuttava komission suosituksessa 2003/361/EY (%) esi-
tettyihin médritelmiin.

('?) Komission asetus (EY) N:o 794/2004, annettu 21 pdivind huhtikuuta 2004, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
108 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd annetun neuvoston asetuksen (EU) 2015/1589 tiytintoonpa-
nosta (EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1).

(**) Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
madritelmdstd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(41)  Jotta varmistettaisiin johdonmukaisuus yhteisen maatalouspolititkan kanssa ja yksinkertaistettaisiin sddnt6jd sen
kokemuksen perusteella, jota komissio on saanut vuoden 2014 suuntaviivojen soveltamisesta, on aiheellista
vapauttaa erddt maa- ja metsitalousalalla toimiville yrityksille tarkoitetut tukimuodot perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta voimassa olevien
aineellisten sdantdjen soveltamista.

(42)  Lisdksi on aiheellista ottaa huomioon, ettd maa- ja metsitalousala on erityisen altis epdsuotuisille sidoloille,
eldintaudeille, kasvintuhoojille ja rauhoitettujen eldinten aiheuttamille vahingoille. Kokemus on osoittanut, ettd
namd alat ovat hyvinkin alttiina tillaisille tapahtumille ja ettd viljelijat ja metsien hoitajat kdrsivit niistd huomat-
tavia vahinkoja. Tukitoimenpiteitd, joilla korvataan tillaisia vahinkoja, pidetddn sen vuoksi sopivana vilineend,
jolla autetaan yrityksid toipumaan vahingoista ja jatkamaan liiketoimintaansa. Télld tavoin varmistetaan taloudel-
lisen toiminnan kehittyminen ja maa- ja metsitalouden ekosysteemien ekologisten tehtdvien tdyttyminen.

(43) Maatalousalalla olisi sovellettava poikkeuksia pk-yritysten tukeen, jota myonnetddn maataloustuotteiden tuotan-
toon, jalostukseen ja kaupan pitdmiseen tehtaviin investointeihin, tilusjdrjestelyihin, maatilarakennusten siirtdmi-
seen, yritysten perustamiseen, tilanpidon aloittamiseen ja pienviljelijoille, tuottajaryhmille, laatujdrjestelmiin, tie-
timyksensiirtoa ja tiedotusta koskeviin toimiin, neuvontapalveluihin, menekinedistimistoimiin, maatilojen lomi-
tuspalveluihin, sellaisten riskien ja kriisien hallintaan, jotka liittyvit epasuotuisiin sddoloihin, eldintauteihin, kas-
vintuhoojiin ja rauhoitettujen eldinten aiheuttamiin vahinkoihin, sekd vakuutusmaksujen maksamiseen, keskindi-
siin rahastoihin maksettaviin rahoitusosuuksiin, maatalouden geenivarojen siilyttimiseen, eldinten hyvinvointiin
sekd yhteistyohon. Poikkeuksia olisi myos sovellettava kaikenkokoisten yritysten tukeen, jota myonnetddn maa-
talouden ympiristonsuojeluun, maatiloilla ja metsissd kulttuuri- ja luonnonperinnén siilyttdmiseksi tehtéviin
investointeihin, luonnonmullistusten maatalousalalla aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen, tutkimukseen,
maa- ja metsitalousalan kehittdmiseen ja innovointiin sekd metsitalouteen.

(44)  Poikkeuksia olisi sovellettava tukeen, jota myonnetddn maaseuturahastosta maaseudun kehittdmisen interventioina
osarahoitettuun metsitaloustoimintaan ja tiettyyn muuhun kuin maataloustoimintaan maaseutualueilla, kuten
my0s tukeen tietimyksensiirtoa ja tiedotusta koskeviin toimiin, tutkimukseen, kehittimiseen ja innovointiin,
mukaan lukien EU:n avaruuspohjaisen datan ja palvelujen kiytto, seka tilusjarjestelyihin.

(45) Maatalouden alkutuotannon alan kohdennetusta investointituesta johtuvan kilpailun véiristymien riskin vuoksi
perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta vapautettu investointituki ei saisi
rajoittua tiettyyn maataloustuotteeseen. Tamé edellytys ei saisi estdd jisenvaltiota jattimastd joitakin maatalous-
tuotteita tietyn tuen ulkopuolelle, jos tuotteille ei ole tavanomaisia markkinointikanavia tai jos sisimarkkinoilla on
ylikapasiteettia. Tiettyjen investointityyppien tuki ei myoskddn saisi sindllidn johtaa timdn asetuksen nojalla
perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta myonnettdviin vapautukseen.

(46)  Sen varmistamiseksi, ettd saavutetaan sopiva tasapaino kilpailun véiristymisen minimoinnin ja energia- ja resurs-
sitethokkuuden edistimisen vilille, tukea olisi maatiloilla maatalouden alkutuotantoon tehtdvien investointien
osalta myoOnnettdvd vain investointeihin, jotka liittyvdt biopolttoaineiden tuotantoon tai energian tuotantoon
uusiutuvista energialdhteistd maatiloilla, ja vain jos tuotanto ei ylitd maatilan keskimairdistd vuotuista poltto-
aineen tai energian kulutusta. Biopolttoaineisiin myonnettava tuki olisi tdlloin katettava ainoastaan, jos se myon-
netddn kestaville biopolttoaineille Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/2001 ('*) mukaisesti.

(47)  Jotta kannustettaisiin siirtymistd kehittyneempien biopolttoaineiden tuotantoon horisontaalisten ympiristo- ja
energia-alan valtiontukisddntojen mukaisesti, ravintokasveista tuotetut biopolttoaineet olisi suljettava tdimin ase-
tuksen soveltamisalan ulkopuolelle, jos kyseessd ovat maataloustuotteiden jalostuksen yhteydessi tehtdvit inves-
toinnit.

(48)  Asetuksessa (EU) 2015/1588 annetaan komissiolle mahdollisuus julistaa asetuksilla tietyt tukimuodot sisamark-
kinoille soveltuviksi, kun komissiolla on riittavisti kokemusta yleisten soveltuvuusperusteiden maéarittelemiseksi.
Kun otetaan huomioon vuosien 2014-2021 kokemukset, joita on saatu useiden valtiontukien soveltuvuuden
arvioinnista vuoden 2014 suuntaviivojen perusteella, komissio voi nyt kéyttdd valtuuksiaan vapauttaa ilmoitus-
velvollisuudesta valtiontuki, joka myonnetddn peruspalveluihin ja infrastruktuuriin ja jota osarahoitetaan maa-
seuturahastosta, ja seuraaviin myonnettivd valtiontuki: yhteistyd, toimenpiteet rauhoitettujen eldinten aiheutta-
mien vahinkojen ehkaisemiseksi ja korvaamiseksi, maatalouden geenivarojen siilyttdiminen, eldinten hyvinvointia

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 péivéni joulukuuta 2018, uusiutuvista lahteistd perdisin
olevan energian kiyton edistimisestd (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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edistdvat sitoumukset, Natura 2000 -alueisiin liittyvien haittojen korvaaminen, maatalouden ymparist6- ja ilmas-
tositoumukset sekd luonnonmukainen maatalous.

(49)  Metsitalousalalla komissio voi vuoden 2014 suuntaviivojen soveltamisesta saamiensa kokemusten perusteella
lisaksi vapauttaa ilmoitusvelvollisuudesta toimenpiteet, jotka rahoitetaan yksinomaan kansallisista varoista, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta voimassa olevien aineellisten sddntojen soveltamista.

(500 Vuosina 2014-2020 komissio hyvaksyi vuoden 2014 suuntaviivoja soveltaen 52 tukijirjestelma, jotka koskivat
rauhoitettujen eldinten maatalousalalle aiheuttamien vahinkojen korvaamista. Rauhoitettujen eldinten aiheuttamat
vahingot edellyttavit tuen myontaviltd viranomaisilta kiireellisid toimia tuotantovilineiden ja taloudellisen toimin-
nan palauttamiseksi ennalleen mahdollisimman nopeasti niin, ettd asianomaiset yritykset voivat jatkaa toimin-
taansa ja sen myotd varmistetaan taloudellisen toiminnan kehittyminen. Komission kokemuksen mukaan téllainen
tuki ei yleensd aiheuta kilpailun huomattavaa vaaristymistd sisimarkkinoilla, silld se on luonteeltaan korvaavaa ja
tayttad selkedt sisimarkkinoille soveltuvuutta koskevat perusteet. Sen vuoksi on aiheellista vapauttaa kyseinen tuki
valtiontuen ilmoitusvelvollisuudesta.

(51)  Rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen tarkoitetun tuen olisi oltava maatalouden alku-
tuotannossa toimivien pk-yritysten saatavilla. Edellytysten, joilla rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen
korvaamiseen tarkoitettu tuki vapautetaan ilmoitusvelvollisuudesta, olisi noudatettava jo vakiintunutta kidytantoa,
joka koskee muita korvaamiseen tarkoitettuja tukia, kuten tukea menetettyjen eldinten tai tuhoutuneiden kasvien
korvaamiseksi markkina-arvon perusteella, tukea eldinlddkinta- tai tyovoimakustannusten maksamiseksi tai tukea
maatalouslaitteille ja -koneille seki tilan rakennuksille ja varastoille aiheutuneiden aineellisten vahinkojen korvaa-
miseksi.

(52)  Vuosina 2014-2020 komissio hyviksyi vuoden 2014 suuntaviivoja soveltaen neljd tukijirjestelmad, jotka koski-
vat maatalouden geenivarojen sdilyttimistd. Komission kokemuksen mukaan tillainen tuki ei yleensd aiheuta
kilpailun huomattavaa véiristymistd sisimarkkinoilla, ja se myos edistdd yleisen edun mukaisen, luonnon moni-
muotoisuuden sdilyttamistd koskevan tavoitteen toteutumista. Sen vuoksi on aiheellista vapauttaa kyseinen tuki
valtiontuen ilmoitusvelvollisuudesta.

(53)  Tietyille kestdville viljelykdytinnoille, kuten eldinten hyvinvointiin, maatalouden ympirist6- ja ilmastositoumuk-
siin tai luonnonmukaista maataloutta koskeviin sitoumuksiin myonnettdvin tuen osalta kilpailun vaaristymisen
riski on varsin pieni. Jotta voitaisiin vastata paremmin yhteiskunnallisiin vaatimuksiin, jotka liittyvit kestdvalla
tavalla tuotettuihin laadukkaisiin elintarvikkeisiin, komission olisi voitava vapauttaa tallaiset tukitoimenpiteet
valtiontuen ilmoitusvelvollisuudesta.

(54)  Vuoden 2014 suuntaviivoista saadun kokemuksen perusteella on kuitenkin asianmukaista vahvistaa tillaisille
toimenpiteille yksikkokohtaisen tuen enimmdaismadrit. Noin 64 prosentissa kaikista heinikuun 2014 ja maa-
liskuun 2020 vilisend aikana ilmoitetuista maatalouden ympirist6- ja ilmastositoumuksia sisiltivistd toimenpi-
teistd (joiden osuus vapaaehtoisia sitoumuksia sisdltdvistd toimenpiteistd on kaikkein suurin) hehtaarikohtaiset
enimmaismadarat ylittyivit, ja kyseiset toimenpiteet arvioitiin tdimin vuoksi yksityiskohtaisesti sen maarittimiseksi,
olivatko ne perusteltuja. Nykyinen inflaatio ja tuotantopanosten hintojen nousu todennikoisesti jatkuvat. Sen
vuoksi vuoden 2014 suuntaviivojen nojalla vahvistettuja yksikkokohtaisia enimmaismadrid pidetddn asianmukai-
sina kynnyksind ryhmédpoikkeuksen saaville toimenpiteille, joihin sisiltyy ympdristoon, ilmastoon ja eldinten
hyvinvointiin liittyvid vapaaehtoisia sitoumuksia.

(55)  Vuosina 2014-2020 komissio hyvaksyi vuoden 2014 suuntaviivojen perusteella 21 tukijdrjestelmid, jotka kos-
kivat eldinten hyvinvointia edistdvid sitoumuksia. Komission kokemuksen mukaan tillainen tuki ei yleensd aiheuta
kilpailun huomattavaa vddristymistd sisimarkkinoilla, silli se on luonteeltaan korvaavaa ja tdyttda selkeit sisa-
markkinoille soveltuvuutta koskevat perusteet. Sen vuoksi on aiheellista vapauttaa kyseinen tuki valtiontuen
ilmoitusvelvollisuudesta.

(56) Komissio on soveltanut perussopimuksen 107 ja 108 artiklaa vuoden 2014 suuntaviivojen puitteissa Natura 2000
-alueisiin liittyviin haittoihin maatalousalalla myonnettivdan tukeen, maatalouden ymparisto- ja ilmastositoumuk-
siin myonnettivain tukeen ja luonnonmukaisen maatalouden tukeen. Komissio hyviksyi vuosina 2014-2020
kymmenen tukijirjestelmid, jotka liittyivit Natura 2000 -alueisiin maatalousalalla, 65 tukijirjestelmad, jotka
liittyivdt maatalouden ympdrist6- ja ilmastositoumuksiin, ja viisi tukijirjestelmad, jotka liittyivit luonnonmukai-
seen maatalouteen. Komission kokemuksen perustella kyseiset tuet eivit etenkddn tietyn kynnyksen alapuolelle
jaddessddn yleensd aiheuta merkittavad kilpailun vadristymistd, ja lisdksi ne edistavit yleisen edun mukaisen
ympdristonsuojeluun liittyvdn tavoitteen saavuttamista. Sen vuoksi on aiheellista, ettd komissio kiyttdd sille
asetuksella (EU) 2015/1588 annettua toimivaltaa, kun kyseessd on Natura 2000 -verkostoon liittyviin haittoihin
maatalousalalla myonnettavd tuki, maatalouden ympéristo- ja ilmastositoumuksiin myonnettiva tuki ja luonnon-
mukaisen maatalouden tuki.



L 327/10 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2022

(57) Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin maatalousalalla myonnettivad tukea, maatalouden ympdristo- ja ilmas-
tositoumuksiin myonnettivai tukea ja luonnonmukaisen maatalouden tukea koskevaa poikkeusta olisi sovellet-
tava ainoastaan maatalouden alkutuotannon alalla toimiviin yrityksiin.

(58) Maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd koskevasta eurooppalaisesta innovaatiokumppanuudesta rahoitettavat
hankkeet synnyttivdt innovointia maatalousalalla ja maaseutualueilla. Jos valtiontukea myonnetddn yrityksille,
jotka osallistuvat asetuksen (EU) 20212115 127 artiklan soveltamisalaan kuuluviin eurooppalaisen innovaatio-
kumppanuuden toimijaryhmien hankkeisiin, tuella on vain vdhidn vaikutusta kilpailuun, etenkin kun otetaan
huomioon tuen myonteinen merkitys tiedon jakamisessa, varsinkin paikallis- ja maatalousyhteisoissd, samoin
kuin tuen usein kollektiivinen luonne ja suhteellisen pieni mittakaava. Namd hankkeet ovat luonteeltaan integ-
roituja, monitoimijaisia ja monialaisia, mikd voi johtaa vaikeuksiin niiden valtiontukisddntojen mukaisessa luo-
kittelussa. Kun otetaan huomioon, ettd eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien yksittdiset hank-
keet ovat luonteeltaan paikallisia ja ettd hanke valitaan sellaisen monivuotisen paikallisen kehittdmisstrategian
perusteella, jonka mdirittdimisestd ja toteuttamisesta vastaa julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuus, kuten
my0s se, ettd hankkeet suuntautuvat yhteison edun sekd yhteiskunnallisten ja ympdristo- ja ilmastohyotyjen
mukaan, tdssd asetuksessa olisi késiteltava tiettyjd naissi hankkeissa kohdattuja vaikeuksia, jotta hankkeissa olisi
helpompi noudattaa valtiontukisaantoja.

(59) Kun otetaan huomioon ndistd eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeista suoraan tai
vilillisesti hyotyville yrityksille myonnettyjen pienten tukimairien vdhdinen vaikutus kauppaan ja kilpailuun, olisi
annettava selkeidt sdannot sellaisia tapauksia varten, joissa tuen yhteenlaskettu maird hanketta kohti ei ylitd tiettyd
enimmaismadaraa.

(60) Komissio on soveltanut perussopimuksen 107 ja 108 artiklaa metsitalousalan yrityksiin useissa paatoksissa,
erityisesti vuoden 2014 suuntaviivojen puitteissa. Vuosina 2014-2020 komissio hyviksyi kyseisid suuntaviivoja
soveltaen yli 200 metsitalousalan hyvaksi toteutettavaa tukijirjestelmdd. Komission kokemuksen mukaan metsi-
talousalan tukitoimenpiteet eivit ole aiheuttaneet merkittdvaa kilpailun vaaristymistd sisaimarkkinoilla, silld sovel-
tuvuuskriteerit ovat selkedt. Tamin kokemuksen perusteella sekd yksinkertaistamisen ja prosessickonomian peri-
aatteen vuoksi metsitalousalan tukitoimenpiteet olisi voitava vapauttaa ilmoitusvelvollisuudesta riippumatta siité,
saavatko ne osarahoitusta maaseuturahastosta. Sen vuoksi komission on aiheellista kayttdd sille asetuksella (EU)
2015/1588 annettua toimivaltaa seuraavien tukien osalta: tuki metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen;
peltometsitalousjdrjestelmien tuki; tuki metsipaloista, luonnonmullistuksista, luonnonmullistukseen rinnastetta-
vissa olevista epasuotuisista sidoloista, muista epdsuotuisista sddoloista, kasvintuhoojista ja muista katastrofeista
metsille aiheutuvien vahinkojen ennaltachkiisyyn ja korjaamiseen; tuki investointeihin, joilla parannetaan met-
sdekosysteemien hairionsietokykyd ja ympdéristdarvoa; tuki tietyistd sellaisista pakollisista vaatimuksista johtuviin
aluekohtaisiin rajoitteisiin, jotka maéiritellddn neuvoston direktiivin 92/43/ETY 3 artiklassa ja Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin 2009/147/EY (*°) 3 artiklassa; tuki metsitalouden ympiristo- ja ilmastopalveluihin ja
metsien suojeluun; tuki metsitalousalan kehittimiseen, uudenaikaistamiseen ja mukauttamiseen liittyvaan infrast-
ruktuuriin tehtdviin investointeihin; tuki investointeihin, joita tehddin metsitalouden teknologioihin sekd metsi-
taloustuotteiden jalostukseen, kdyttoonottoon ja kaupan pitimiseen; tuki metsitalouden geenivarojen siilyttdmi-
seen; metsitalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perustamistuki; tuki metsitalousmaan tilusjirjestelyihin
ja tuki metsitalousalan yhteistyohon.

(61)  Kannustaakseen metsitalousalan ryhmdialoitteita komissio on soveltanut perussopimuksen 107 ja 108 artiklaa
metsitalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perustamistukeen. Vuosina 2014-2020 komissio hyvaksyi
tillaisen tuen viidessd tapauksessa. Maatalousalalla tallainen tuki oli jo vapautettu ilmoitusvelvollisuudesta ase-
tuksen (EU) N:o 702/2014 nojalla. Sen vuoksi on aiheellista vapauttaa metsitalousalan tuottajaryhmien ja -or-
ganisaatioiden perustamistuki valtiontuen ilmoitusvelvollisuudesta.

(62) Talouden monipuolistuminen ja uusien taloudellisten toimintojen, kiertobiotalouden toiminnot mukaan lukien,
luominen on olennaisen tirkedd maaseutualueiden kehittdmiselle ja kilpailukyvylle sekd pk-yrityksille, jotka muo-
dostavat unionin maaseututalouden selkdrangan. Asetuksessa (EU) 2021/2115 sdddetddn toimenpiteistdi muun
kuin maatalouteen liittyvin yritystoiminnan kehittimisen tukemiseksi maaseutualueilla silloin kun toimenpiteilla
pyritddn edistimain tyollisyyttd ja luomaan laadukkaita tyopaikkoja maaseudulle, siilyttdimain jo olemassa olevia
tyopaikkoja, vihentiméin tyollisyyden kausivaihteluita, kehittimain maatalouteen liittyméttomid aloja maatalou-
den ja elintarvikejalostuksen ulkopuolella sekd parantamaan samalla liiketoiminnan yhdentymistd ja paikallisia
sektorienvilisid yhteyksia.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivind marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen
suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).
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(63) Jotta varmistettaisiin johdonmukaisuus asetuksen (EU) 2021/2115 kanssa ja yksinkertaistettaisiin sddntojd, jotka
koskevat hyviksynnian hakemista valtiontuelle silloin kun kyseessd on osarahoitettu osa ja YMP:n strategiasuun-
nitelman mukainen kansallinen lisirahoitus, ilmoitusvelvollisuutta ei tulisi soveltaa seuraaviin maaseutualueilla
toimivien pk-yritysten hyviksi tarkoitettuihin tukimuotoihin: tuki peruspalveluihin ja infrastruktuuriin, tuki yri-
tysten perustamiseen, tuki yhteistyohon, tuki viljelijoiden liittymiseen ensimmdisen kerran puuvillan ja elintar-
vikkeiden laatujdrjestelmiin sekd laatujdrjestelmdn piirissd olevien elintarvikkeiden hyviksi toteutettavat tiedotus-
ja menekinedistimistoimet. Téllaisten tukitoimenpiteiden olisi oltava samanlaisia kuin perustana olevat maaseu-
dun kehittdmisen interventiot, ja poikkeuksen saaneen tuen myontimisen olisi oltava mahdollista ainoastaan
asianomaisen jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelman nojalla ja sen mukaisesti.

(64) Komissio on soveltanut perussopimuksen 107 ja 108 artiklaa maaseutualueiden peruspalveluihin, infrastruktuu-
riin ja yhteistyohon myonnettdvain tukeen useissa paatoksissi, erityisesti vuoden 2014 suuntaviivojen puitteissa.
Vuosina 2014-2020 komissio hyviksyi 27 tukijarjestelmas, jotka liittyvit peruspalveluihin ja infrastruktuuriin
maaseutualueilla, ja 28 tukijirjestelmad, jotka liittyvit yhteistyohon maaseutualueilla. Komission kokemuksen
mukaan maaseutualueiden tukitoimenpiteet eivdt ole véiristineet merkittivésti kilpailua sisimarkkinoilla, koska
on sovellettu selkeitd soveltuvuuskriteereitd ja kyseinen tuki on edistinyt talouden monipuolistamista ja uusien
taloudellisten toimintojen luomista. Sen vuoksi on aiheellista vapauttaa maaseutualueiden peruspalveluihin, inf-
rastruktuuriin ja yhteistyohon myonnettivat tuet valtiontuen ilmoitusvelvollisuudesta.

(65 Maaseutualueiden peruspalveluihin, infrastruktuuriin ja yhteistyohon myonnettava tuki olisi kuitenkin vapautet-
tava ilmoitusvelvollisuudesta vain, jos se on osa YMP:n strategiasuunnitelmaa, jonka komissio on vahvistanut
asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti.

(66)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 (') 31 artiklassa tarkoitettuihin, asetuksen (EU)
2021/2115 nojalla Leader-hankkeiksi nimettyihin yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin osallistuville
pk-yrityksille myonnettivalld valtiontuella on vain vihin vaikutusta kilpailuun, etenkin kun otetaan huomioon
tuen myonteinen merkitys tiedon jakamisessa, varsinkin paikallis- ja maatalousyhteis6issd, samoin kuin tuen usein
kollektiivinen luonne ja suhteellisen pieni mittakaava. Nami hankkeet ovat luonteeltaan integroituja, monitoimi-
jaisia ja monialaisia, mikd voi johtaa vaikeuksiin niiden valtiontukilainsdddannon mukaisessa luokittelussa. Kun
otetaan huomioon, ettd yhteisoldhtoiset paikalliset kehittimishankkeet ovat luonteeltaan paikallisia ja ettd hanke
valitaan sellaisen monivuotisen paikallisen kehittdmisstrategian perusteella, jonka médrittimisestd ja toteuttami-
sesta vastaa julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuus, kuten myos se, ettd hankkeet suuntautuvat yhteisén edun
sekd yhteiskunnallisten ja ympdristo- ja ilmastohydtyjen mukaan, tdssd asetuksessa olisi puututtava tiettyihin
ndissd hankkeissa kohdattuihin vaikeuksiin, jotta niissd olisi helpompi noudattaa valtiontukisdant6jd. Kunnat eivit
luonteensa vuoksi kuulu pk-yrityksen maddritelmin soveltamisalaan (julkinen omistus). Kunnat ovat kuitenkin
usein keskeisessd asemassa yhteisolahtoisten paikallisten kehittimishankkeiden organisoinnissa ja toteuttamisessa.
Jos yhteisoldhtoinen paikallinen kehittimishanke toteutetaan jonkin asetuksen (EU) 2015/1588 1 artiklassa vah-
vistetun tavoitteen hyvaksi, ilmoitusvelvollisuudesta olisi voitava vapauttaa my0s tuki, joka myonnetddn kunnille
tallaisen hankkeen yhteydessa.

(67)  Kun otetaan huomioon niistd yhteisolidhtoisistd paikallisista kehittimishankkeista suoraan tai valillisesti hyotyville
pk-yrityksille myonnettyjen pienten tukiméirien vahiinen vaikutus kauppaan ja kilpailuun, olisi annettava selkeit
saannot sellaisia tapauksia varten, joissa tuen yhteenlaskettu maird hanketta kohti ei ylitd tiettyd enimmadismaarad.
Taté olisi sovellettava my6s kuntiin, jotka hyotyvit suoraan tai vilillisesti sellaisista yhteisoldhtoisistd paikallisista
kehittimishankkeista, joilla pyritddn johonkin asetuksen (EU) 2015/1588 1 artiklassa vahvistetuista tavoitteista.

(68) Useissa tukimuodoissa, kuten tutkimus, tietimyksensiirto ja tiedotus, myos EU:n avaruuspohjaisen datan ja
palvelujen kautta, neuvontapalvelut, maatilojen lomituspalvelut, menekinedistiminen seki eldintautien ja kasvin-
tuhoojien ennaltaehkiisy ja havittiminen, tuki myonnetdin lopullisille edunsaajille valillisesti luontoissuorituksena
tuettujen palvelujen muodossa. Talloin vapautuksen saanut tuki olisi maksettava kyseisen palvelun tai toiminnan
tarjoajalle.

(69)  Asetuksen (EU) 2015/1588 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti valtiontukipolitiikkaa on tarkistettava mairdajoin. Sen
vuoksi timédn asetuksen voimassaoloaikaa olisi rajoitettava. Néin ollen on aiheellista sddtad siirtymédsadnnoksistd ja
my0s sddnndistd, jotka koskevat poikkeuksen soveltamisalaan kuuluvia tukijirjestelmid koskevaa mukautumisjak-
soa timan asetuksen voimassaolon padttymisen jdlkeen. Tillaisten sddntojen olisi annettava jisenvaltioille aikaa
mukautua uuteen jirjestelmain,

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 pdivind kesikuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen siirtymédn rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesi-
viljelyrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahas-
toa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosddnnoistd
(EUVL L 231, 30.6.2021, s. 159).
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I LUKU

Yhteiset siinnokset

1 artikla
Soveltamisala
1. Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin tukimuotoihin:
a) tuki, joka myonnetddn mikroyrityksille ja pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yritykset),

i) jotka toimivat maatalousalalla eli maatalouden alkutuotannon, maataloustuotteiden jalostuksen ja maataloustuot-
teiden kaupan pitdmisen alalla, lukuun ottamatta 14, 15, 16, 18 ja 23 artiklaa sekd 25-31 artiklaa, joita sovel-
letaan vain maatalouden alkutuotannossa toimiviin pk-yrityksiin;

ii) jotka toimivat perussopimuksen 42 artiklan soveltamisalan ulkopuolelle jddvissid toiminnoissa maaseutualueilla,
sikdli kuin tdllainen tuki my6nnetddn asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti ja se on joko Euroopan maaseudun
kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) osarahoittamaa tai myonnetddn tillaisten osarahoitettujen
toimenpiteiden kansallisena lisirahoituksena. Poikkeuksellisesti titd asetusta sovelletaan kunnille, jotka hyotyvit
suoraan tai vilillisesti yhteisoldhtoisistd paikallisista kehittdmishankkeista, timan asetuksen 60 ja 61 artiklan
nojalla myonnettivain tukeen;

b) 33, 34 ja 35 artiklassa tarkoitettu ymparistonsuojeluun myonnettdava tuki, jonka kohteena ovat ainoastaan ne yri-
tykset, jotka toimivat maatalouden alkutuotannossa;

¢) tuki maatiloilla ja metsissd kulttuuri- ja luonnonperinnon siilyttamiseksi tehtaviin investointeihin;
d) tuki luonnonmullistusten maatalousalalla aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen;

e) tuki maa- ja metsitalousalan tutkimukseen, kehittdmiseen ja innovointiin;
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f) metsitalousalan tuki.

2. Jdsenvaltiot voivat valintansa mukaan my6ntdd 1 kohdan a, e ja f alakohdassa tarkoitetun tuen komission asetusta
(EU) N:o 651/2014 ('7) noudattaen, jos ne katsovat sen tarkoituksenmukaiseksi.

3. Tatd asetusta ei sovelleta

a) 14, 17, 41-44 ja 46 artiklassa tarkoitettuihin tukijirjestelmiin eikd 49 ja 50 artiklassa tarkoitettuihin tukijarjestelmiin,
jos ne tdyttavat 12 artiklan edellytykset kuuden kuukauden kuluttua voimaantulostaan. Komissio voi kuitenkin
asiaankuuluvan arviointisuunnitelman arvioituaan paittdd, ettd timdn asetuksen soveltamista tallaisiin tukijarjestel-
miin jatketaan yli kuuden kuukauden ajan. Toimittaessaan arviointisuunnitelmia jdsenvaltioiden on toimitettava
komissiolle myds kaikki tarvittavat tiedot, jotta komissio voi arvioida arviointisuunnitelmat ja tehdd niistd paatoksen;

b) kaikki a alakohdassa tarkoitettujen jérjestelmien muutokset, lukuun ottamatta muutoksia, jotka eivit vaikuta tukijir-
jestelmdn soveltuvuuteen sisimarkkinoille timin asetuksen nojalla tai eivit merkittavasti vaikuta hyvaksytyn arvi-
ointisuunnitelman sisalt6on;

¢) kolmansiin maihin tai jasenvaltioihin suuntautuvaan vientiin liittyvddn toimintaan myo6nnettava tuki eli tuki, joka on
suoraan sidoksissa vientimddriin, jakeluverkon perustamiseen ja toimintaan tai muihin vientitoimintaan liittyviin
juokseviin kustannuksiin;

d) tuki, jolla suositaan kotimaisia tuotteita tuontituotteiden kustannuksella.

4.  Tatd asetusta ei sovelleta seuraaviin:

a) tukijdrjestelmit, joissa ei nimenomaisesti suljeta pois yksittdisen tuen maksamista yritykselle, jolle on annettu sellai-
seen komission aikaisempaan pditokseen perustuva maksamaton perintimdairdys, jossa saman jisenvaltion myon-
tima tuki on julistettu sddntojenvastaiseksi ja sisimarkkinoille soveltumattomaksi, lukuun ottamatta seuraavia:

i) tukijdrjestelmdt luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen 37 artiklan mukaisesti;

i) tukijarjestelmit, jotka koskevat yhteisoldhtoisia paikallisia kehittimishankkeita tai maatalouden tuottavuutta ja
kestdvyyttd koskevan eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeita 40 ja 61 artiklan mu-
kaisesti;

b) tapauskohtainen tuki a alakohdassa tarkoitetulle yritykselle.

5. Tatd asetusta ei sovelleta vaikeuksissa oleville yrityksille myonnettiavadn tukeen, lukuun ottamatta tukea, joka
myonnetaan

a) maa- ja metsitalousalan tiedotustoimiin 21 ja 47 artiklan mukaisesti;

b) menekinedistimistoimiin, jotka toteutetaan sellaisina julkaisuina, joiden tarkoituksena on lisitd suuren yleison tietoi-
suutta maataloustuotteista, 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti;

¢) eldintautien ja kasvintuhoojien ennaltachkiisystd, valvonnasta ja hdvittdmisestd aiheutuvien kustannusten korvaa-
miseen 26 artiklan 8 ja 9 kohdan mukaisesti;

d) kuolleiden eldinten poistamis- ja havittimiskustannuksiin 27 artiklan 2 kohdan ¢, d ja e alakohdan mukaisesti;
¢) Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin 33 artiklan mukaisesti;
f) luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen 37 artiklan mukaisesti;

g) yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin ja eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hank-
keisiin osallistuville tai niistd hyotyville yrityksille 40 ja 61 artiklan mukaisesti;

h) seuraavissa tapauksissa edellyttden, ettd yrityksestd tuli vaikeuksissa oleva yritys kyseisen tapahtuman aiheuttamien
menetysten tai vahinkojen vuoksi:

i) luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen korvaaminen
25 artiklan mukaisesti;

i) eldintautien ja kasvintuhoojien aiheuttamien vahinkojen korvaaminen 26 artiklan 9 ja 10 kohdan mukaisesti;

iii) rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaaminen 29 artiklan mukaisesti;

(") Komission asetus (EU) N:o 651/2014, annettu 17 pdivind kesikuuta 2014, tiettyjen tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille
soveltuviksi perussopimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti (EUVL L 187, 26.6.2014, s. 1).
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iv) metsille aiheutuneiden vahinkojen korjaaminen 43 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti.

6.  Tatd asetusta ei sovelleta tukeen, joka on itsessddn taikka ehtojensa tai rahoitustapansa vuoksi unionin oikeuden
vastainen; tillaisia ovat erityisesti:

a) tuki, jonka myontimisen ehtona on, ettid tuensaajan on kiytettivd kotimaassa tuotettuja tuotteita tai kotimaisia
palveluja;

b) tuki, jossa rajoitetaan tuensaajien mahdollisuutta hyodyntdd tutkimuksen, kehittdmisen ja innovoinnin tuloksia toi-
sissa jdsenvaltioissa.

7.  Tatd asetusta ei sovelleta WTO:n maataloussopimuksen (%) liitteessd 1 tarkoitettuihin maataloustuotteisiin myon-
nettdvian tukeen, joka on kyseisessd sopimuksessa madriteltyd vientitukea. Sitd ei sovelleta myoskddn tillaisiin tuotteisiin
myonnettdvdin tukeen, joka on valtion tai minkd tahansa vientikilpailusta 19 pdivind joulukuuta 2015 tehdyn WTO:n
ministerikokouksen paitoksen (°) soveltamisalaan kuuluvan julkisen elimen myontimii vientirahoitustukea, jos se ei
tdytd mainitun pditoksen 15 kohdan vaatimuksia, jotka koskevat enimmadistakaisinmaksuaikaa ja omarahoitusta.
2 artikla
Mairitelmit

Tassd asetuksessa tarkoitetaan:
1) ’tapauskohtaisella tuella’ tukea, jota ei myonnetd tukijirjestelman perusteella;

2) ’luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevilla epasuotuisilla sddoloilla’ sellaisia epdsuotuisia sddoloja kuin hallaa,
myrskyjd ja rakeita, jddtd, rankkasadetta tai jatkuvia sateita tai kovaa kuivuutta, jotka maataloudessa tuhoavat yli
30 prosenttia edellisen kolmi- tai nelivuotiskauden perusteella lasketusta keskiméaraisestd tuotannosta tai edelliseen
viisi- tai kahdeksanvuotiskauteen perustuvasta kolmen vuoden keskiarvosta laskettuna ilman korkeinta ja alinta
madrad; metsitalousalalla yli 20 prosenttia metsitalouden tuotantomahdollisuuksista;

3) ‘'neuvonnalla’ yhden ja saman sopimuksen puitteissa annettua kokonaisvaltaista neuvontaa;

4) ’maataloustoiminnalla’ jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan asetuksen (EU) 20212115 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti maarittelemdd toimintaa;

5) ’maatalousmaalla’ mitd tahansa jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan
3 kohdan mukaisesti madrittelemad alaa;

6) ’'maatilalla’ yksikkod, joka koostuu maasta, toimitiloista ja vilineistd, joita kdytetddn maatalouden alkutuotannossa;

7) ’'maataloustuotteella’ perussopimuksen liitteessd I lueteltuja tuotteita, lukuun ottamatta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1379/2013 () liitteessd I lueteltuja kalastus- ja vesiviljelyalan tuotteita;

8) ’'maatalousalalla’ kaikkia maatalouden alkutuotannon sekd maataloustuotteiden jalostuksen tai kaupan pitdmisen
alalla toimivia yrityksid;

9) ’peltometsitalousjirjestelmilld’ maankdyttojirjestelmid, joissa kasvatetaan puita ja harjoitetaan maataloutta samalla
maalla;

10

=

tuella’ toimenpiteitd, jotka tdyttavat kaikki perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa méirityt perusteet;
11) 'YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa myonnetylld tuella’ tukea, joka on myonnetty asetuksen (EU) 2021/2115
mukaisesti joko maaseuturahaston osarahoittamana tukena tai kyseisen osarahoitetun tuen kansallisena lisirahoi-

tuksena;

12

—

‘tuki-intensiteetilld’ tuen bruttomdidrdd ilmaistuna prosentteina tukikelpoisista kustannuksista ennen verojen tai
muiden maksujen vihentdmistg;

(1) EYVL L 336, 23.12.1994, s. 22.

(1% WT/MIN(15)/45 — WT/L/980.

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 pdivand joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuote-
alan yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd
neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1).
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13) ’tukijarjestelmalld’ saddostd, jonka perusteella yksittdisid tukia voidaan muita tiytintdonpanotoimenpiteitd vaa-
timatta myontéd yrityksille, jotka maaritellddn saddoksessd yleisesti ja kisitteellisesti, sekd saddostd, jonka perusteella
tiettyyn hankkeeseen liittymétontd tukea voidaan myontdd yhdelle tai useammalle yritykselle toistaiseksi ja rajoit-
tamaton mdar;

14

=

'markkinaehtoisuudella’ sitd, ettd sopimuspuolten vilisen liiketoimen ehdot eivit poikkea ehdoista, joista olisi sovittu
riippumattomien yritysten valilld, eikd niihin sisally kilpailunvastaista yhteistyotd. Kaikkien transaktioiden, jotka ovat
seurausta avoimesta, ldpindkyvistd ja ehtoja sisdltimittomistd menettelystd, katsotaan tdyttdvin markkinaehtoperi-
aatteen;

15

~

‘bioturvaamistoimenpiteilld’ hallintatoimenpiteitd ja fyysisid toimenpiteitd, joilla on tarkoitus pienentdd tautien kul-
keutumisen, kehittymisen ja levidmisen riskid seuraavien osalta:

a) eldinpopulaatio;
b) pitopaikka, vyohyke, lokero, kuljetusviline tai muut tilat, rakennukset tai muu paikka;

16

~

’kantakirjalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1012 (?!) 2 artiklan 12 alakohdassa tarkoi-
tettua kantakirjaa;

17

~

"'YMP:n strategiasuunnitelmalla’ asetuksen (EU) 2021/2115 1 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettua YMP:n
strategiasuunnitelmaa;

18

=

’kdyttoomaisuushankkeella’ viljelijan itsensi tai hinen tyontekijoidensd maatilalla toteuttamia t6itd, joiden tuloksena
on omaisuusers;

19

-

hiiliviljelyjarjestelmilld’ tukijarjestelmid, jotka koskevat sellaisia maanhoitokdytintojd, joiden tuloksena hiiltd varas-
toituu aiempaa enemmdn eldvddn biomassaan, kuolleeseen orgaaniseen ainekseen ja maaperdin sen ansiosta, ettd
hiilidioksidin talteenottoa tehostetaan ja/tai hiilen vapautumista ilmakehéin vihennetiin;

20

=

'muulla katastrofilla’ ennakoimatonta bioottista tai abioottista ihmisen toiminnan aiheuttamaa ilmioti, josta aiheu-
tuu merkittdvdd hdiriotd metsien rakenteille ja joka aiheuttaa lopulta huomattavaa taloudellista haittaa metsiin
liittyville aloille;

21

N

‘tuen myontdmispaivalld’ paivdd, jona tuensaajalle myonnetddn laillinen oikeus tuensaantiin asiaan sovellettavan
kansallisen lainsddddnnén nojalla;

22

—

'valvonta- ja havittdimistoimenpiteilld’ toimenpiteitd, jotka koskevat sellaisia eldintauteja, joiden osalta jisenvaltion
toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut taudinpurkauksen, tai jotka koskevat kasvintuhoojia tai
haitallisia vieraslajeja, joiden esiintymisen toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut;

23) ‘arviointisuunnitelmalla’ asiakirjaa, joka kattaa yhden tai useamman tukijirjestelmén ja sisiltad vahintddn seuraavat
seikat: arvioitavat tavoitteet, arviointikysymykset; tulosindikaattorit; suunniteltu arviointimenetelmd; tiedonkeruuta
koskevat vaatimukset; arvioinnin ehdotettu ajoitus, mukaan lukien viliarviointiraportin ja lopullisen arviointirapor-
tin jattdmispdivd; arvioinnin suorittavan riippumattoman elimen kuvaus tai kriteerit, joita kdytetddn sen valinnassa,
ja yksityiskohtaiset sddnnoét, joilla varmistetaan arvioinnin julkistaminen;

24

=

’kuolleilla eldimilld’ eldimid, jotka on lopetettu ja joiden osalta on tehty tai ei ole tehty lopullista diagnoosia tai jotka
ovat kuolleet (my6s kuolleina syntyneet ja syntymittomit eldimet) maatilalla tai missd tahansa tiloissa tai kulje-
tuksen aikana, mutta joita ei ole teurastettu kdytettdvaksi ihmisravinnoksi;

25) 'nopeakasvuisilla puilla’ sellaisten puiden viljelysd, joiden hakkuuta edeltiviksi vihimmadisajaksi on vahvistettu 8
vuotta ja enimmdisajaksi 20 vuotta;

26

=

'myohemmin kaytto6n otettavalla verojirjestelmalld’ jarjestelmédd, joka on aikaisemman veroetuuksiin perustuvan
jarjestelmdn muutettu versio ja jolla korvataan se;

—
>
N

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1012, annettu 8 pdivanid kesikuuta 2016, puhdasrotuisten jalostuseldinten,
risteytettyjen jalostussikojen ja niiden sukusolujen ja alkioiden jalostuksessa, kaupassa ja unioniin tulossa sovellettavista jalostus- ja
polveutumisedellytyksistd ja asetuksen (EU) N:o 652/2014, neuvoston direktiivien 89/608/ETY ja 90/425/ETY muuttamisesta sekéd
tiettyjen eldinjalostusta koskevien sdddosten kumoamisesta (“eldinjalostusasetus”) (EUVL L 171, 29.6.2016, s. 66).
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27) ’laatujirjestelmddn osallistumisesta aiheutuvilla kiinteilld kustannuksilla’ tuettuun laatujirjestelmadn liittymisestd
aiheutuvia kustannuksia ja tallaiseen laatujirjestelmddn osallistumisesta maksettavaa vuosimaksua, tarvittaessa laa-
tujdrjestelmdn eritelmdn noudattamiseen liittyvit valvontakustannukset mukaan lukien;

28

=

ravintokasveista tuotetulla biopolttoaineella’ biopolttoainetta, joka on tuotettu ravinto- ja rehukasveista, kuten
direktiivissd (EU) 2018/2001 madiritellddn;

29

-

elintarvikkeilla’ elintarvikkeita, jotka eivdt ole maataloustuotteita ja jotka luetellaan Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) N:o 11512012 (??) liitteessd I;

30) ’'bruttoavustusekvivalentilla’ tuen mairas, jos se olisi myonnetty tuensaajalle avustuksena, ennen verojen tai muiden
maksujen vahentdmists;

31

N

'yksittaiselld tuella’
a) tapauskohtaista tukea;
b) tietyille tuensaajille tukijirjestelmin perusteella myonnettavdd tukea;

32

—

"aineettomalla omaisuudella’ omaisuutta, jolla ei ole fyysistd tai taloudellista ilmentymad, kuten patentteja, lisensseji,
taitotietoa tai muuta henkistd omaisuutta;

33

bl

‘investoinneilla, jotka on tehty unionin vaatimuksen noudattamiseksi’ investointeja, jotka on tehty jonkin unionin
vaatimuksen noudattamiseksi unionin lainsdddannossd vahvistetun siirtymikauden jalkeen;

34

=

'suurilla yrityksilld” yrityksid, jotka eivat tayta liitteessa 1 vahvistettuja perusteita;

35) 'maataloustuotteiden kaupan pitdmiselld’ tavaran pitdmistd tai esille panemista myyntid varten, myytivaksi tarjoa-
mista, toimittamista tai muulla tavoin markkinoille saattamista lukuun ottamatta ensimyyntid jilleenmyyjille tai
jatkojalostajille viljelijin toimesta tai tuotteen valmistamista tédllaista ensimyyntid varten; viljelijin suorittama tuot-
teen myynti loppukuluttajille katsotaan maataloustuotteen kaupan pitimiseksi, jos se tapahtuu erillisissd, kyseiseen
tarkoitukseen varatuissa tiloissa;

36

~

’keskindiselld rahastolla’ jasenvaltion kansallisen lainsdddinnon mukaisesti hyviksymad jirjestelmad, jossa siihen
kuuluvat viljelijat voivat vakuuttaa itsensid ja jossa maksetaan korvauksia taloudellisia tappioita kirsineille jasenvil-
jelijoille;

37

~

‘Natura 2000 -alueilla’ direktiivin 92/43/ETY 3 artiklassa ja direktiivin 2009/147/EY 3 artiklassa tarkoitettuja eri-
tyisid maatalous- tai metsdalueita;

38

=

Tuonnonmullistuksilla’ maanjaristyksid, lumivyoryjd, maanvyorymid ja tulvia, pyorremyrskyjd, hurrikaaneja, tulivuo-
renpurkauksia ja luonnollisesti syttyneitd metsi- ja maastopaloja;

39

~

‘ei-tuotannollisella investoinnilla’ investointia, joka ei lisdd merkittdvésti tilan arvoa tai tuottavuutta;

40

=

'teollista jalostusta edeltavilld toimilla” puun hakkuuta, karsintaa, kuorintaa, katkontaa, varastointia, suojakisittelyd ja
kuivausta sekd kaikkia muita kasittelyjd, jotka suoritetaan puulle ennen sen teollista sahaamista sahalla, kuten myos
sahausta silloin kun kisittelykapasiteetti on enintiin 20 000 m® sahalle saapuvaa raakapuuta vuodessa;

41

N

'muilla episuotuisilla sidoloilla’ epasuotuisia sddoloja, jotka eivit kuulu luonnonmullistukseen rinnastettavissa ole-
vien epdsuotuisien sddolojen mdairitelmin piiriin;

42

-

syrjdisimmilld alueilla’ perussopimuksen 349 artiklan ensimmadisessd kohdassa tarkoitettuja alueita;

43

~

’kasvintuhoojilla’ kasveille tai kasvituotteille haitallisia kasvien, eldinten tai patogeenisten tekijoiden lajeja, kantoja tai

biotyyppejé;
44

=

'maatalouden alkutuotannolla’ perussopimuksen liitteessd I lueteltujen maaperin ja kotieldintuotannon tuotteiden
tuotantoa toteuttamatta muita ndiden tuotteiden luonnetta muuttavia toimia;

45

~

'maataloustuotteiden jalostuksella’ maataloustuotteen kasittelyd niin, ettd kasittelyn tuloksena saatava tuote on myos
maataloustuote, lukuun ottamatta maatilatoimintaa, joka on tarpeen eldin- tai kasvituotteen valmistamiseksi ensi-
myyntid varten;

(*?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 21 pdivdnd marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).
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46) 'tuottajaryhmalld tai -organisaatiolla’ ryhmdd tai organisaatiota, joka perustetaan johonkin seuraavista:

a) tallaisten tuottajaryhmien tai -organisaatioiden jdsenind olevien tuottajien tuotannon ja tuotoksen mukauttami-
nen markkinoiden vaatimuksiin;

b) tuotteiden yhteinen markkinoille saattaminen, myos valmistelu myyntid varten, myynnin keskittdminen ja toi-
mitukset tukkuostajille;

¢) tuotantotietoja koskevien yhteisten sddntojen vahvistaminen ottaen erityisesti huomioon sadonkorjuu ja saa-
tavuus;

d) muut toimet, joita tuottajaryhmit tai -organisaatiot voivat toteuttaa, kuten liiketoimintaa ja markkinointia
koskevan osaamisen kehittdminen, innovoinnin organisointi ja helpottaminen, jisenten maa-alojen yhteishoito,
ympdristod sddstivien viljelykdytintojen ja tuotantotekniikoiden kéytto, asianmukaiset eldinten hyvinvointia
koskevat kdytinnot ja tekniikat

47) ’rauhoitetulla eldimelld’ joko unionin tai kansallisen lainsddddnnon nojalla rauhoitettua eldintd, mukaan lukien
eldinlajit, joiden osalta kansallisessa lainsdddannossd sdddetddn erityissddnndistd kannan siilyttdmiseksi;

~

48

=

‘aluetukikartoilla’ luetteloa alueista, jotka jasenvaltio on nimennyt alueellisia valtiontukia koskevissa suuntaviivoissa (*%)
vahvistettujen edellytysten mukaisesti ja jotka komissio on hyvaksynyt;

49

~—~

‘takaisinmaksettavalla ennakolla’ hankkeeseen myonnettyé lainaa, joka maksetaan yhdessd tai useammassa erdssi ja
jonka takaisinmaksuehdot riippuvat hankkeen tuloksista;

50

=

‘tutkimus- ja tiedonlevittdimisorganisaatiolla’ sellaista yhteisod sen oikeusasemasta tai rahoitustavasta riippumatta,
jonka paitavoitteena on harjoittaa riippumattomasti perustutkimusta, teollista tutkimusta tai kokeellista kehittdmista
tai levittdd tillaisen toiminnan tuloksia laajasti koulutuksen, julkaisujen tai tietimyksensiirron kautta;

51

N

"Egeanmeren pienilld saarilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 229/2013 (*4) 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja pienid saaria;

52

—

'pkyrityksilld’ tai ‘'mikroyrityksilld, pienilld ja keskisuurilla yrityksilld yrityksid, jotka tdyttavit liitteen I mukaiset
perusteet;

53) ’hankkeeseen tai toimintaan liittyvien toiden aloittamisella’ joko toiminnan tai investointiin liittyvien rakennustéiden
aloittamista tai ensimmdistd laillisesti velvoittavaa sitoumusta tilata laitteita tai kayttdd palveluja taikka muuta
sitoumusta, joka tekee hankkeesta tai toiminnasta peruuttamattoman; maan ostoa ja valmistelutoitd, kuten lupien
hankkimista ja alustavien toteutettavuustutkimusten tekemistd, ei katsota toiden tai toiminnan alkamiseksi;

54

=

‘tuetuilla palveluilla’ tukimuotoa, jossa tuki myonnetddn lopulliselle edunsaajalle vilillisesti luontoissuorituksena ja
maksetaan kyseisen palvelun tai toiminnan tarjoajalle;

55) ‘aineellisella omaisuudella’ maa-alueita, rakennuksia ja laitoksia sekd koneita ja laitteita;

56) ’transaktiokustannuksilla’ sitoumuksen tdyttamiseen liittyvid lisakustannuksia, jotka eivdt ole vilitontd seurausta
sitoumuksen toteuttamisesta tai jotka eivit sisilly suoraan korvattaviin kustannuksiin tai tulonmenetyksiin ja jotka
voidaan laskea vakiokustannusten perusteella;

57

~

‘tarttuvaa spongiformista enkefalopatiaa (TSE) ja naudan spongiformista enkefalopatiaa (BSE) koskevien testien
kustannuksilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (*) liitteessd X olevan C luvun
mukaisesti tehdyistd testeistd aiheutuvia kaikkia kustannuksia, mukaan lukien testausvilineiden, néytteenoton sekd
ndytteiden kuljetuksen, testaamisen, varastoinnin ja havittimisen kustannukset;

58

=

Tyhytkiertoisella energiapuulla’ jasenvaltioiden médrittelemid CN-koodin 06 02 9041 puulajeja, joita ovat puu-
vartiset monivuotiset kasvit, perusrungot tai korjuun jilkeen maahan jadneet kannot, joihin tulee seuraavalla kasvu-
kaudella uusia versoja, ja joiden enimmdiskasvukauden jisenvaltio maarittad;

(%) Alueellisia valtiontukia koskevat suuntaviivat (EUVL C 153, 29.4.2021, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 229/2013, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2013, Egeanmeren pienten saarten
hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1405/2006 kumoamisesta (EUVL L 78,
20.3.2013, s. 41).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 999/2001, annettu 22 pidivdnd toukokuuta 2001, tiettyjen tarttuvien spon-
giformisten enkefalopatioiden ehkdisyd, valvontaa ja hdvittimistd koskevista sddnnoistd (EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1).

N

(25

-~



L 327/18 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2022

59) ’vaikeuksissa olevalla yritykselld’ yritystd, joka tdyttdd asetuksen (EU) N:o 651/2014 2 artiklan 18 alakohdassa
sdddetyt edellytykset;

60) 'unionin vaatimuksella’ unionin lainsddddnnossd vahvistettua pakollista vaatimusta, jossa vahvistetaan se taso, joka
yksittdisten yritysten on saavutettava, erityisesti ympariston, hygienian ja eldinten hyvinvoinnin osalta; unionin
tasolla vahvistettuja vaatimuksia tai tavoitteita, jotka sitovat jdsenvaltioita mutta eivat yksittdisid yrityksid, ei kui-
tenkaan katsota unionin vaatimuksiksi;

61) 'nuorella viljelijdlld’ jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 6 kohdan
mukaisesti madrittelemai viljelijaa.

3 artikla

Poikkeuksen edellytykset

Tukijrjestelmat, tukijdrjestelmistd myonnetty yksittdinen tuki ja tapauskohtainen tuki ovat perussopimuksen
107 artiklan 2 tai 3 kohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvia, ja ne vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan
3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd tuki tdyttdd kaikki tdmin asetuksen I luvussa sdddetyt
edellytykset ja timan asetuksen IIl luvussa asianomaisen tukimuodon osalta siddetyt erityisedellytykset.

4 artikla
Imoituskynnysarvot

1. Tatd asetusta ei sovelleta yksittdiseen tukeen, jonka bruttoavustusekvivalentti ylittdd seuraavat kynnysarvot:

a) 14 artiklassa tarkoitettu tuki maatiloilla maatalouden alkutuotantoon lLittyviin investointeihin: 600 000 euroa yri-
tystd ja investointihanketta kohti;

b) 16 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu tuki investointeihin, jotka koskevat maatilarakennuksen siirtimistd uuteen paik-
kaan ja johtavat tilojen uudenaikaistamiseen tai tuotantokapasiteetin kasvuun: 600 000 euroa yritystd ja investoin-
tihanketta kohti;

¢) 17 artiklassa tarkoitettu maataloustuotteiden jalostukseen ja maataloustuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvd inves-
tointituki: 7,5 miljoonaa euroa yritystd ja investointihanketta kohti;

d) 31 artiklassa tarkoitettu tuki eldinten hyvinvointia edistdviin sitoumuksiin; 500 miljoonaa euroa vuodessa eldinyk-

sikkoa kohden;

¢) 33 artiklassa tarkoitettu tuki Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin: ensin 500 euroa hehtaarilta vuodessa
enintddn viiden vuoden ajan ja sen jilkeen 200 euroa hehtaarilta vuodessa;

f) 34 artiklassa tarkoitettu tuki maatalouden ymparisto- ja ilmastositoumuksiin; 600 euroa hehtaarilta vuodessa yksi-
vuotisten viljelmien osalta, 900 euroa hehtaarilta vuodessa erikoistuneiden monivuotisten viljelmien osalta ja
450 euroa hehtaarilta vuodessa muun maankdyton osalta;

g) 35 artiklassa tarkoitettu luonnonmukaisen maatalouden tuki; 600 euroa hehtaarilta vuodessa yksivuotisten viljelmien
osalta, 900 euroa hehtaarilta vuodessa erikoistuneiden monivuotisten viljelmien osalta ja 450 euroa hehtaarilta
vuodessa muun maankdyton osalta;

h) 36 artiklassa tarkoitettu tuki maatiloilla tai metsissd kulttuuri- ja luonnonperinnén siilyttdmiseksi tehtaviin inves-
tointeihin: 600 000 euroa yritystd ja investointihanketta kohti;

i) 38 artiklassa tarkoitettu tuki maa- ja metsitalousalan tutkimus- ja kehitystyohon: 7,5 miljoonaa euroa hanketta

kohti;

j) 39 artiklassa tarkoitettu tuki eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeisiin osallistuvien yri-
tysten kustannuksiin: 2 miljoonaa euroa yritystd ja hanketta kohti;

k) 40 artiklassa tarkoitettu rajallinen tukimaira yrityksille, jotka hyo6tyvit eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden
toimijaryhmien hankkeista: 500 000 euroa eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hanketta koh-
ti;

1) 41 artiklassa tarkoitettu metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen myonnettdvd tuki: 7,5 miljoonaa euroa
muodostamishanketta kohti;

m) 42 artiklassa tarkoitettu peltometsitalousjirjestelmien tuki: 7,5 miljoonaa euroa peltometsitalousjirjestelmdn muo-
dostamishanketta kohti;



21.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 327/19

n) 44 artiklassa tarkoitettu tuki investointeihin, joilla parannetaan metsiekosysteemien hiirionsietokykyd ja ymparisto-
arvoa: 7,5 miljoonaa euroa investointihanketta kohti;

0) 45 artiklassa tarkoitettu tuki tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuviin aluekohtaisiin rajoitteisiin: ensin 500 euroa
hehtaarilta vuodessa enintddn viiden vuoden ajan ja sen jilkeen 200 euroa hehtaarilta vuodessa;

p) 46 artiklassa tarkoitettu tuki metsitalouden ymparisto- ja ilmastopalveluihin ja metsien suojeluun: 200 euroa heh-
taarilta vuodessa, lukuun ottamatta 46 artiklan 8 kohdassa tukea;

q) 48 artiklassa tarkoitettu neuvontapalveluihin metsitalousalalla myonnettava tuki: 200 000 euroa yritystd kohti vuo-
dessa;

r) 49 artiklassa tarkoitettu metsitalousalan kehittimiseen, uudenaikaistamiseen ja mukauttamiseen liittyvaddn infrastruk-
tuuriin tehtdviin investointeihin my6nnettdva tuki: 7,5 miljoonaa euroa investointihanketta kohti;

s) 50 artiklassa tarkoitettu tuki investointeihin, joita tehddin metsitalouden teknologioihin ja metsitaloustuotteiden
jalostukseen, kdyttoonottoon ja kaupan pitimiseen: 7,5 miljoonaa euroa investointihanketta kohti;

t) 55 artiklassa tarkoitettu peruspalveluihin ja infrastruktuuriin maaseutualueilla myonnettdva tuki: 10 miljoonaa euroa
investointihanketta kohti;

u) 60 artiklassa tarkoitettu tuki kustannuksiin, joita aiheutuu pk-yrityksille, jotka osallistuvat maaseuturahaston puit-
teissa paikallisiksi Leader-kehittimishankkeiksi nimettyihin yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin: 2
miljoonaa euroa yritystd ja hanketta kohti;

v) 61 artiklassa tarkoitettu rajallinen tukimédra pk-yrityksille, jotka hyotyvit yhteisoldhtoisistd paikallisista kehittdmis-
hankkeista: 200 000 euroa hanketta kohti.

2. Edelld 1 kohdassa vahvistettuja kynnysarvoja ei saa kiertdd jakamalla tukijarjestelmat tai tukihankkeet keinotekoi-
sesti osiin.

5 artikla

Tuen Lipinikyvyys

1.  Tatd asetusta sovelletaan vain lapinikyvdin tukeen.

2. Tuki katsotaan lapindkyviksi, jos etukiteen on mahdollista laskea tarkka bruttoavustusekvivalentti tarvitsematta
tehdd riskinarviointia.

3. Tatd asetusta sovellettaessa seuraavat tukimuodot katsotaan lipindkyviksi tueksi:
a) avustuksiin sisdltyva tuki, korkotuki ja tuetut palvelut:

b) lainoihin sisaltyva tuki, kun bruttoavustusekvivalentti on laskettu tuen myontimishetkelld voimassa olevan viitekoron
perusteella;

¢) tuki, joka koostuu takauksista, jos jokin seuraavista edellytyksistd tayttyy:
i) bruttoavustusekvivalentti on laskettu komission tiedonannossa vahvistettujen safe harbour -maksujen perusteella;

ii) ennen toimenpiteen tdytintoonpanoa takauksen bruttoavustusekvivalentin laskentaan kiytettivd menetelmd on
hyviksytty takauksia koskevan tiedonannon perusteella sen jilkeen kun kyseisestdi menetelmistd on ilmoitettu
komissiolle valtiontuen alalla annetun, kyseisend ajankohtana sovellettavan komission asetuksen mukaisesti, ja
hyviksytty menetelmi koskee nimenomaisesti kyseistd takaustyyppid ja kyseistd kohteena olevaa liiketoimityyppid
titd asetusta sovellettaessa;

d) veroetuuksina myonnettdva tuki, kun toimenpiteessd maaratain ylirajasta, jolla voidaan varmistaa, ettd sovellettavaa
kynnysarvoa ei ylitetd;

e) takaisinmaksettavina ennakkoina myonnettiva tuki, jos takaisinmaksettavan ennakon yhteenlaskettu nimellismaard ei
ylitd timédn asetuksen mukaan sovellettavia kynnysarvoja tai jos ennen toimenpiteen tdytintoonpanoa takaisinmak-
settavan ennakon bruttoavustusekvivalentin laskentaan kiytettivd menetelmid on hyviksytty sen jilkeen kun siitd on
ilmoitettu komissiolle;

f) tuki, joka myonnetddn aineellisen omaisuuden myyntind tai vuokraamisena alle markkinahintojen, jos arvon on
maédrittinyt riippumaton asiantuntija ennen transaktiota tai se on madritetty yleisesti saatavilla olevan, sidnnollisesti
ajan tasalle saatetun ja yleisesti hyviksytyn vertailuarvon perusteella.

4. Tatd asetusta sovellettaessa seuraavia tukimuotoja ei katsota lipindkyviksi tueksi:

a) padomapanoksista koostuva tuki;
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b) riskirahoitustoimenpiteistd koostuva tuki.

6 artikla
Kannustava vaikutus

1.  Tatd asetusta sovelletaan ainoastaan tukeen, jolla on kannustava vaikutus.

2. Tuella katsotaan olevan kannustava vaikutus, jos tuensaaja on jattinyt kyseiselle jdsenvaltiolle tukea koskevan
kirjallisen hakemuksen ennen hanketta koskevien toiden tai toiminnan aloittamista. Tukihakemuksen on sisillettavad
ainakin seuraavat tiedot:

a) yrityksen nimi ja koko;

b) kuvaus hankkeesta tai toiminnasta, mukaan lukien aloitus- ja paittymispaivé;

¢) hankkeen tai toiminnan toteutuspaikka;

d) tukikelpoisten kustannusten luettelo;

e) hankkeeseen/toimintaan tarvittavan julkisen rahoituksen muoto (avustus, laina, takaus, takaisinmaksettava ennakko
tai muu) ja médra.

3. Suurille yrityksille my6nnettavalld tapauskohtaisella tuella katsotaan olevan kannustava vaikutus, jos jasenvaltio on
sen lisdksi, ettd se on varmistanut 2 kohdassa sdddetyn edellytyksen tdyttyvin, tarkastanut ennen kyseisen tapauskoh-
taisen tuen myontdmistd, ettd tuensaajan laatimasta asiakirja-aineistosta saadaan vahvistus yhdelle tai useammalle seuraa-
vista perusteista:

a) hankkeen tai toiminnan soveltamisala on merkittdvisti laajempi tuen seurauksena;

b) tuensaajan hankkeen tai toiminnan toteuttamiseen kdyttimi kokonaismaird lisddntyy merkittavésti tuen seurauksena;

¢) kyseisen hankkeen tai toiminnan toteutusvauhti kiihtyy merkittavasti;

d) kun kyseessd on tapauskohtainen investointituki, hanketta tai toimintaa ei olisi toteutettu kyseiselld alueella sellaise-
naan tai se ei olisi ollut riittdivin kannattava tuensaajalle kyseiselli maaseutualueella ilman tukea.

Nditd vaatimuksia ei sovelleta sellaisiin kuntiin, jotka ovat itsendisid paikallisviranomaisia, joiden vuosibudjetti on alle 10
miljoonaa euroa ja joissa on alle 5000 asukasta.

4. Poiketen siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, veroetuuksien muotoisilla toimenpiteilld katsotaan olevan kannus-
tava vaikutus, jos molemmat seuraavista edellytyksistd tadyttyvit:

a) toimenpiteelld vahvistetaan oikeus tukeen objektiivisin perustein ja ilman jasenvaltion harkintavaltaa;
b) toimenpide on hyviksytty ja tullut voimaan ennen tuettuun hankkeeseen tai toimintaan liittyvien liittyvien toiden
aloittamista, lukuun ottamatta myohemmin kiyttoon otettavia verojirjestelmid, jos kyseinen toiminta kuului jo

aikaisempien veroetuuksiin perustuvien jirjestelmien soveltamisalaan.

5. Lisdksi poiketen siitd, mitd 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetddn, seuraavilla tukimuodoilla ei edellytetd olevan kannustavaa
vaikutusta tai niilld katsotaan olevan kannustava vaikutus:

a) tilusjirjestelyihin tarkoitetut tukijirjestelmit, jos 15 tai 53 artiklassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit ja jos
i) tukijdrjestelmilld vahvistetaan oikeus tukeen objektiivisin perustein ja ilman jdsenvaltion harkintavaltaa; ja

i) tukijirjestelmd on hyviksytty ja on voimassa ennen kuin tuensaajalle aiheutuu 15 tai 53 artiklan mukaisia
tukikelpoisia kustannuksia;

b) 21 ja 22 artiklan mukainen tuki maatalousalan tiedotustoimiin tietojen antamiseksi maarittelemittomille mairalle
edunsaajia;

¢) tuki menekinedistimistoimiin, jotka toteutetaan julkaisuina, joiden tarkoituksena on lisitd suuren yleison tietoisuutta
maataloustuotteista, jos 24 artiklan 2 kohdan b alakohdassa vahvistetut edellytykset tayttyvit;

d) tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevista epidsuotuisista sddoloista aiheutuneiden menetysten korvaa-
miseen, jos 25 artiklassa vahvistetut edellytykset tdyttyvit;



21.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 327/21

) tuki eldintautien tai kasvintuhoojien ennaltachkiisystd, valvonnasta ja hivittimisestd aiheutuvien kustannusten kor-
vaamiseen ja kyseisten eldintautien tai kasvintuhoojien aiheuttamien menetysten korvaamiseen, jos 26 artiklassa
vahvistetut edellytykset tdyttyvit;

f) tuki kuolleiden eldinten poistamis- ja hévittimiskustannuksiin, jos 27 artiklan 2 kohdan ¢, d, e ja f alakohdassa
vahvistetut edellytykset tdyttavat;

g) tuki rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen, jos 29 artiklassa vahvistetut edellytykset taytty-
vit;

h) 33 artiklassa tarkoitettu tuki Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin:

i) tuki maatiloilla tai metsissd kulttuuri- ja luonnonperinnon siilyttdmiseksi tehtdviin investointeihin, jos 36 artiklassa
sdadetyt edellytykset tdyttyvit;

j)  tuki luonnonmullistusten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen maatalousalalla, jos 37 artiklassa vahvistetut edel-
lytykset tayttyvit;

k) tuki maa- ja metsitalousalan tutkimus-, kehitys- ja innovointityohon, jos 38 artiklassa vahvistetut edellytykset
tdyttyvat;

1) 43 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukainen tuki metsille aiheutuneiden vahinkojen korjaamiseen, jos 43 artiklassa

sdadetyt edellytykset tdyttyvat;

m) 47 ja 48 artiklan mukainen tuki metsitalousalan tiedotustoimiin tietojen antamiseksi méarittelemattomalle maarille
edunsaajia;

n) tuki metsitalouden geenivarojen siilyttdmiseen, jos 51 artiklassa vahvistetut edellytykset tayttyvat;

o) tuki viljelijoiden osallistumiseksi puuvillan tai elintarvikkeiden laatujdrjestelmiin, jos 58 artiklassa sdddetyt edellytyk-
set tayttyvat;

p) tuki yrityksille, jotka osallistuvat yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin ja eurooppalaisen innovaatio-
kumppanuuden toimijaryhmien hankkeisiin tai hyotyvit niistd, jos 39, 40, 60 ja 61 artiklassa asetetut asiaa koskevat
edellytykset tayttyvat.

7 artikla
Tuki-intensiteetti ja tukikelpoiset kustannukset

1. Kaikki tuki-intensiteetin ja tukikelpoisten kustannusten laskennassa kaytettdvit luvut on ilmaistava ennen verojen
tai muiden maksujen vihentamistd. Tukikelpoiset kustannukset on osoitettava asiakirjoilla, joiden on oltava selkeitd,
eriteltyjd ja ajantasaisia. Tukikelpoiset kustannukset voidaan laskea noudattaen asetuksissa (EU) 2021/1060 ja (EU)
2021/2115 sdddettyja yksinkertaistettuja kustannusvaihtoehtoja edellyttden, ettd toimi rahoitetaan ainakin osittain maa-
seuturahastosta ja ettd kustannusluokka on tukikelpoinen kyseisen poikkeussiddnnoksen mukaisesti.

2. Tukimdirit voidaan 31, 33, 34, 35, 41, 45 ja 46 artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden tai toimintatyyppien
osalta vahvistaa lisakustannusten ja tulonmenetysten vakio-oletusten perusteella. Talloin jasenvaltion on varmistettava,
ettd laskelmien ja vastaavan tuen kaikki osatekijit ovat todennettavissa, ettd ne perustuvat asianmukaisella asiantunte-
muksella vahvistettuihin lukuihin, ettd ldhde, josta kdytetyt luvut ovat perdisin, ilmoitetaan selkedsti, ettd ne on eritelty
tapauksen mukaan paikallisten tai alueellisten olosuhteiden ja tosiasiallisen maankdyton ottamiseksi huomioon ja ettd ne
eivat sisilld investointikustannuksiin liittyvid osatekijoita.

3. Arvonlisivero (alv) ei ole tukikelpoista, paitsi jos se kansallisen alv-lainsdddinnon mukaan on palautukseen
oikeuttamatonta.

4. Jos tukea myoOnnetddn muussa muodossa kuin avustuksena, tuen mdaird on tuen bruttoavustusekvivalentti.

5. Tulevaisuudessa maksettava tuki, mukaan lukien useassa erdssi maksettava tuki, diskontataan myontimisajankoh-
dan mukaiseen arvoon. Tukikelpoiset kustannukset diskontataan tuen myontimishetken arvoon. Diskonttauksessa kiy-
tettivd korko on tuen myontimispdivand sovellettava diskonttokorko.

6. Jos tuki myonnetddn veroetuuksina, tukierien diskonttaus suoritetaan veroetuuksien eri voimaantuloajankohtina
sovellettavien diskonttokorkojen perusteella.
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7. Jos tuki myonnetddn takaisinmaksettavina ennakkoina, jotka niiden bruttoavustusekvivalentin laskentaan kiytetta-
vien hyvaksyttyjen menetelmien puuttuessa ilmaistaan prosentteina tukikelpoisista kustannuksista, ja toimenpide edel-
lyttdd, ettd hankkeen onnistuessa, siten kuin se mdiritellddn kohtuullisen ja varovaisen hypoteesin perusteella, ennakko
on maksettava takaisin korkoineen, jotka vastaavat vahintidn myontdmispadiviand sovellettavaa diskonttokorkoa, III
luvussa asetettuja tuen enimmdisintensiteettejd voidaan korottaa 10 prosenttiyksikkoa.

8 artikla
Tuen kasautuminen

1. Madriteltdessd sitd, noudatetaanko 4 artiklassa sdddettyja ilmoituskynnysarvoja ja III luvussa sdddettyjd tuen enim-
miisintensiteettejd ja tuen enimmdismairid, on otettava huomioon tuettuun toimintaan tai hankkeeseen taikka yrityk-
selle myonnetyn valtiontuen kokonaisméara.

2. Kun unionin toimielinten, virastojen, yhteisyritysten tai muiden elinten keskitetysti hallinnoimaa unionin rahoi-
tusta, joka ei kuulu suoraan tai vilillisesti jasenvaltion maardysvaltaan, myonnetddn yhdessd valtiontuen kanssa, ainoas-
taan valtiontuki on otettava huomioon médritettdessd, onko ilmoituskynnysarvoja ja tuen enimmdisintensiteettejd tai
enimmdismairid noudatettu, edellyttden ettd samoihin tukikelpoisiin kustannuksiin myonnetyn julkisen rahoituksen
kokonaismddri ei ylitd unionin lainsddddnnon sovellettavissa sddnnoissd vahvistettuja suurimpia mahdollisia rahoitusas-
teita.

3. Tuki, jolla on yksiloitavissd olevia tukikelpoisia kustannuksia ja jolle myo6nnetddn vapautus perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta timan asetuksen nojalla, voi kasautua

a) minkd tahansa muun valtiontuen kanssa, kun kyseiset toimenpiteet koskevat eri yksiloitavissa olevia tukikelpoisia
kustannuksia;

b) minkd tahansa muun valtiontuen kanssa, joka liittyy osittain tai kokonaan paallekkiisiin tukikelpoisiin kustannuksiin,
ainoastaan silloin kun tdllainen kasautuminen ei johda kyseiseen tukeen timdn asetuksen nojalla sovellettavan tuen
enimmadisintensiteetin tai tuen enimmadismaaran ylittymiseen.

4. Tuki, jolla ei ole yksiloitdvissd olevia tukikelpoisia kustannuksia ja jolle myonnetddn poikkeus 18, 19, 40 tai
61 artiklan nojalla, voi kasautua minkd tahansa muun valtiontuen kanssa, jolla on yksiloitavissd olevia tukikelpoisia
kustannuksia.

Tuki, jolla ei ole yksiloitavissd olevia tukikelpoisia kustannuksia, voi kasautua muun valtiontuen kanssa, jolla ei ole
yksiloitavissd olevia tukikelpoisia kustannuksia, sithen korkeimpaan kokonaisrahoituksen kynnysarvoon asti, joka on
vahvistettu kunkin tapauksen erityisolosuhteet huomioon ottaen tdssd tai jossakin toisessa komission antamassa ryh-
mipoikkeusasetuksessa tai pddtoksessd.

5. Tamdn asetuksen III luvun 1, 2 ja 3 jakson nojalla poikkeuksen saanut valtiontuki ei saa kasautua asetuksen (EU)
2021/2115 145 artiklan 2 kohdassa ja 146 artiklassa tarkoitettujen maksujen kanssa samojen tukikelpoisten kustan-
nusten osalta, jos tuen kasautuminen johtaisi tdssd asetuksessa vahvistettujen tuki-intensiteettien tai tukimairien ylitty-
miseen.

6. Tamin asetuksen 31, 34 ja 35 nojalla myOnnetty valtiontuki ei saa kasautua asetuksen (EU) 2021/2115
31 artiklassa tarkoitettujen maksujen kanssa samojen tukikelpoisten kustannusten osalta, jos tuen kasautuminen johtaisi
tassd asetuksessa vahvistettujen tuki-intensiteettien tai tukimidrien ylittymiseen.

7. Tamin asetuksen nojalla poikkeuksen saanut valtiontuki ei saa kasautua vihdmerkityksisen tuen kanssa samojen
tukikelpoisten kustannusten osalta, jos tuen kasautuminen johtaisi III luvussa vahvistetun tuen enimmdisintensiteetin tai
tukimadrdn ylittymiseen.

8.  Jiljempidnd 14 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettu maatalouden tuotantomahdollisuuksien palauttamiseen
tihtddvd investointituki ei saa kasautua 25, 26, 28 ja 37 artiklassa tarkoitetun aineellisten vahinkojen korvaamiseen
maksettavan tuen kanssa.

9.  Tamdn asetuksen 19 artiklassa tarkoitettu maatalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perustamistuki ei saa
kasautua asetuksen (EU) 20212115 77 artiklassa tarkoitetun maatalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perus-
tamiseen tarkoitetun tuen kanssa.
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10.  Tdmin asetuksen 18 artiklassa tarkoitettu nuorten viljelijoiden aloitustuki ja maataloustoiminnan aloitustuki ei
saa kasautua asetuksen (EU) 2021/2115 75 artiklassa tarkoitetun nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittamistuen tai
maaseutuyritysten perustamistuen kanssa, jos kasautuminen johtaisi tissd asetuksessa vahvistettujen tukimdairien ylitty-
miseen.

9 artikla
Julkaiseminen ja tiedottaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava seuraavien tietojen julkaiseminen komission avoimuusmoduulissa (29) tai kattavalla
valtiontukisivustolla kansallisella tai alueellisella tasolla:

a) 11 artiklassa tarkoitettu yhteenveto tai linkki siihen;
b) kaikkien 11 artiklassa tarkoitettujen tukien koko teksti, mukaan lukien muutokset, tai linkki koko tekstiin;
c) litteessd III tarkoitetut tiedot kustakin yksittdisestd tuesta, jonka suuruus ylittdd
i) 10 000 euroa, kun kyseessd ovat maatalouden alkutuotannon alalla toimivat tuensaajat;
ii) 100 000 euroa, kun kyseessd ovat tuensaajat maataloustuotteiden jalostuksen ja maataloustuotteiden kaupan
pitdmisen alalla, metsitalousalalla tai perussopimuksen 42 artiklan soveltamisalan ulkopuolelle jddvissd toimin-

noissa.

2. Kun kyseessd ovat veroetuuksien muodossa olevat tukijirjestelmit, 1 kohdan edellytysten katsotaan tdyttyvin, jos
jasenvaltio julkaisee vaaditut tiedot yksittdisen tuen mdaaristd seuraavia vaihteluvilejd kdyttden (miljoonaa euroa):

a) 0,01-0,1 ainoastaan, kun kyseessi on maatalouden alkutuotanto;

b) 0,1-0,5;

¢ 0,5-1;

d) 1-2;

e) 2-5;

f) 5-10;

g) 10-30;

h) 30 ja enemmin.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on jdrjestettdvd ja tarjottava kadyttoon liitteessd 11l vahvistetussa vakiomuodossa,
ja sivustolla on oltava tehokkaat haku- ja lataustoiminnot. Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut tiedot on julkais-
tava kuuden kuukauden kuluessa tuen myontdmispaivistd ja veroetuuksien muodossa olevien tukien osalta yhden
vuoden kuluessa pdivistd, jona veroilmoitus on jdtettivd, ja tietojen on oltava saatavilla vihintddn 10 vuoden ajan
tuen myontamispdivasta.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tukijirjestelman tai tapauskohtaisen tuen koko tekstissd on oltava erityisesti nimen-
omainen viittaus tdhdn asetukseen siten, ettd siind mainitaan timan asetuksen nimi ja tiedot asetuksen julkaisemisesta
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, sekd viittaus kyseistd tukijirjestelméd tai tapauskohtaista tukea koskeviin II luvun
saannoksiin tai tapauksen mukaan kansalliseen lainsdddintoon, jolla varmistetaan tdmin asetuksen asiaan liittyvien
sdannosten noudattaminen. Tukijarjestelmddn tai tapauskohtaiseen tukeen on liitettdvd sen tdytintoonpanosddnnokset
ja muutokset.

5. Edelld 1 kohdassa sdadettyja julkistamisvelvoitteita ei sovelleta tukeen, jota myonnetddn 39, 40, 60 ja 61 artiklan
mukaisiin eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeisiin ja yhteis6ldhtoisiin paikallisiin kehitta-
mishankkeisiin.

6.  Komissio julkaisee verkkosivustollaan

a) 1 kohdassa tarkoitetun yhteenvedon;

b) linkit 1 kohdassa tarkoitettuihin kaikkien jdsenvaltioiden valtiontukisivustoihin.

(%6) "Valtiontukien avoimuusmoduulin julkinen haku” seuraavalla verkkosivulla: https://webgate.ec.curopa.eu/competition/transparency/

public?lang=fi


https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=fi
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=fi
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I LUKU

Menettelyyn liittyvit vaatimukset

10 artikla
Ryhmipoikkeuksesta johtuvan edun peruuttaminen

Jos jasenvaltio myontdd tukea, joka ei tdytd tdimdn asetuksen I, II ja III luvussa asetettuja edellytyksid, komissio voi,
annettuaan kyseiselle jasenvaltiolle mahdollisuuden esittdd nikemyksensd asiasta, antaa paitoksen, jossa todetaan, ettd
kaikista tai osasta kyseisen jasenvaltion hyvaksymistd tulevista tukitoimenpiteistd, jotka muutoin tdyttdisivit tdman
asetuksen vaatimukset, on ilmoitettava komissiolle perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Ilmoitettava
tuki voidaan rajoittaa tietyntyyppiseen tukeen, tiettyjen tuensaajien hyvaksi myonnettdvadn tukeen tai kyseisen jisen-
valtion tiettyjen viranomaisten toteuttamaan tukeen.

11 artikla
Raportointi

1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle komission sdhkoisen ilmoitusjirjestelmin kautta liitteessd 1I olevan
mallin mukainen vakiomuotoinen yhteenveto jokaisesta timan asetuksen nojalla poikkeuksen saaneesta tukitoimenpi-
teestd ja linkki tukitoimenpiteen koko tekstiin, mukaan lukien mahdolliset muutokset, 20 tyopdivin kuluessa toimen-
piteen voimaantulosta.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle asetuksen (EY) N:o 794/2004 III luvussa tarkoitettu sihkoisessd muo-
dossa oleva vuosikertomus timédn asetuksen soveltamisesta jokaiselta kokonaiselta vuodelta tai sen osalta, jonka aikana
tdtd asetusta sovelletaan.

3. Vuosikertomuksen on sisillettivdi myos tiedot seuraavista seikoista:
a) 26 artiklassa tarkoitetut eldintaudit tai kasvintuhoojat;

b) meteorologiset tiedot 25 artiklassa tarkoitettujen luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sdi-
olojen ja 37 artiklassa tarkoitettujen maatalousalaan vaikuttaneiden luonnonmullistusten tyypistd, esiintymisajasta
ja -paikasta sekd suhteellisesta voimakkuudesta.

4. Tdmin artiklan 1 kohtaa ei sovelleta 40 ja 61 artiklassa tarkoitettuun eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden
toimijaryhmien hankkeisiin ja yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin maksettavaan tukeen.

12 artikla
Arviointi

1. Edelld 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle tukijirjestelmalle on tehtavi jalkiarviointi, jos sen valtiontukibudjetti tai
toteutuneet menot ylittdvit 150 miljoonaa euroa mind tahansa vuonna tai 750 miljoonaa euroa jirjestelmidn kokonais-
keston aikana; kokonaiskesto tarkoittaa jirjestelman ja mahdollisten sitd edeltineiden jarjestelmien, joilla on samanlainen
tavoite ja sama maantieteellinen alue, yhdistettyd kestoa 1 péivistd tammikuuta 2023 alkaen. Ottaen huomioon arvi-
oinnin tavoitteet ja jotta valtetddn kohtuuttoman hallinnollisen rasituksen kohdistuminen jisenvaltioihin, jélkiarviointia
edellytetaan vain silloin, kun tukijirjestelmdn kokonaiskesto ylittdd kolme vuotta alkaen 1 pdivistd tammikuuta 2023.

2. Jalkiarviointia koskevasta vaatimuksesta voidaan luopua vilittomasti sellaista jarjestelmdd seuraavan tukijarjestel-
min osalta, jolla on ollut samanlainen tavoite ja maantieteellinen alue ja jolle on tehty arviointi, josta on laadittu
lopullinen arviointiraportti komission hyviksymin arviointisuunnitelman mukaisesti eikd kielteisid tuloksia ole saatu. Jos
jarjestelmin lopullinen arviointiraportti ei ole hyvaksytyn arviointisuunnitelman mukainen, jirjestelmd on keskeytettavi
valittomasti. Tallaisen keskeytetyn jrjestelmin seuraaja ei voi hyotyd ryhmipoikkeuksesta.

3. Arvioinnissa on pyrittivd selvittdimain, ovatko tukijirjestelmdn sisimarkkinoille soveltuvuuden taustalla olevat
oletukset ja edellytykset tdyttyneet, erityisesti tukitoimenpiteen valttimattomyys ja tehokkuus sen yleisten ja erityisten
tavoitteiden perusteella. Arvioinnissa on arvioitava myds jirjestelmin vaikutusta kilpailuun ja kauppaan.

4. Jasenvaltion on annettava niiden tukijdrjestelmien, joihin sovelletaan 1 kohdan nojalla arviointivaatimusta, arvi-
ointisuunnitelman luonnokset tiedoksi seuraavasti:

a) 20 tyopdivain kuluessa jirjestelmdn voimaantulosta, jos jdrjestelmin valtiontukibudjetti ylittdd jonakin vuonna
150 miljoonaa euroa tai jirjestelmidn koko keston aikana 750 miljoonaa euroa;
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b) 30 tyopaivan kuluessa merkittavastd muutoksesta, joka kasvattaa ohjelman budjetin jonakin vuotena yli 150 miljoo-
naan euroon tai ohjelman koko keston aikana yli 750 miljoonaan euroon;

¢) 30 tyopdivin kuluessa siitd, kun viralliseen tilinpddtokseen on kirjattu jirjestelmdn osalta joltakin vuodelta yli
150 miljoonan euron menot.

5. Arviointisuunnitelmaluonnoksen on oltava komission hyviksymien valtiontukien arviointia koskevien yhteisten
menetelmien mukainen. Jasenvaltioiden on julkaistava komission hyviksymdt arviointisuunnitelmat.

6.  Jalkiarvioinnin tekijan on oltava tuen myontdvistd viranomaisesta riippumaton asiantuntija, ja arviointi on tehtava
arviointisuunnitelman mukaisesti. Jokaiseen arviointiin on sisillyttavd vihintddn yksi valiarviointiraportti ja yksi lopul-
linen arviointiraportti. Jasenvaltioiden on julkaistava molemmat raportit.

7. Lopullinen arviointiraportti on toimitettava komissiolle vahintdan yhdeksin kuukautta ennen poikkeuksen saaneen
tukijirjestelmin voimassaolon paittymistd. Kyseistd ajanjaksoa voidaan lyhentid jdrjestelmissd, joihin kohdistuu arvioin-
tivaatimus niiden viimeisten kahden toteutusvuoden aikana. Arviointien tarkka laajuus ja jirjestelyt vahvistetaan arvi-
ointisuunnitelman hyvaksymispdatoksessi. Kun ilmoitetaan myohemmadstd tukitoimenpiteestd, joilla on samanlainen
tavoite, on kuvattava, miten arvioinnin tulokset on otettu huomioon.

13 artikla
Seuranta

Jasenvaltion on sdilytettdava yksityiskohtaista asiakirja-aineistoa, joka sisdltdd tarvittavat tiedot ja asiakirjatodisteet, joiden
perusteella voidaan vahvistaa, ettd kaikki tdssd asetuksessa sdddetyt edellytykset tdyttyvit. Asiakirja-aineisto on siilytet-
tivd 10 vuoden ajan siitd paivastd alkaen, jolloin tapauskohtainen tuki tai tukijirjestelmédn viimeinen tuki myonnettiin.
Asianomaisen jdsenvaltion on toimitettava komissiolle 20 tyopdivan tai pyynnossd asetettavan pidemmdin mdairdajan
kuluessa kaikki tiedot ja asiakirjatodisteet, jotka komissio katsoo tarvitsevansa voidakseen valvoa timin asetuksen
soveltamista.

III LUKU
Tukimuodot

1 jakso

Tuki maatalouden alkutuotannon, maataloustuotteiden jalostuksen tai
maataloustuotteiden kaupan pitimisen alalla toimivien pk-yritysten hyviksi

14 artikla
Tuki maatiloilla tehtiviin, maatalouden alkutuotantoon liittyviin investointeihin

1. Maatiloilla tehtdviin, maatalouden alkutuotantoon liittyviin investointeihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmédn asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset.

2. Investointi voi olla yhden tai useamman tuensaajan tekemid tai sen kohteena voi olla yhden tai useamman
tuensaajan kdyttdima aineellinen tai aineeton omaisuusera.

3. Investoinneilla on pyrittavd vdhintddn yhteen seuraavista tavoitteista:

a) maatilan kokonaistehokkuuden ja kestdvyyden parantaminen, erityisesti tuotantokustannuksia alentamalla tai tuotan-
toa parantamalla ja uudelleensuuntaamalla;

b) luonnonympiristod, hygieniaoloja tai eldinten hyvinvointia koskevien vaatimusten parantaminen;

¢) maatalouden kehittimiseen, nykyaikaistamiseen ja mukauttamiseen liittyvin infrastruktuurin luominen ja kehittimi-
nen, mukaan lukien maatalousmaalle paasy, tilusjdrjestelyt ja maanparannus, energiatehokkuus, kestdva energiahuolto
sekd veden tai energian sddsto;

d) luonnonmullistusten, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sidolojen, eldintautien tai kasvin-
tuhoojien tai rauhoitettujen eldinten vahingoittamien tuotantomahdollisuuksien palauttaminen sekd edelld mainittujen
tapahtumien ja tekijoiden aiheuttamien vahinkojen ehkiiseminen; jos vahinkojen voidaan katsoa liittyvin ilmaston-
muutokseen, tuensaajan on pyrittavd sisillyttimaan tuotantomahdollisuuksien palauttamistoimiin ilmastonmuutok-
seen sopeutumiseen tihtddvid toimenpiteitd;
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¢) ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen edistiminen muun muassa vahentimailld
kasvihuonekaasupddstojd ja parantamalla hiilen sitomista, sekid kestdvdn energian ja energiatehokkuuden edistiminen;

f) kestdvin kiertobiotalouden, kestdvin kehityksen ja luonnonvarojen, kuten veden, maaperin ja ilman, tehokkaan
hoidon edistiminen, myos vihentimilld kemikaaliriippuvuutta;

g) luonnon monimuotoisuuden vihenemisen pysiyttimisen ja vihenemissuuntauksen kdantimisen edistiminen, eko-
systeemipalvelujen parantaminen sekd elinympdristéjen ja maisemien sdilyttiminen.

4. Investointi voi liittyd biopolttoaineiden tuotantoon tai energian tuotantoon uusiutuvista energialdhteistd maatiloilla
edellyttden, ettd tuotanto ei ylitd kyseisen maatilan keskimddraistd vuotuista polttoaineen tai energian kulutusta.

Jos investointi tehdddn biopolttoaineiden tuotantoon, tuotantolaitoksen tuotantokapasiteetti saa vastata enintddn poltto-
aineen keskiméaraistd vuosikulutusta maatilalla eikéd tuotettua biopolttoainetta saa myydi markkinoilla.

Jos investointi tehdddn limpoenergian ja sahkon tuottamiseksi uusiutuvista energialdhteistd maatiloilla, tuotantolaitteita
on kiytettdvi ainoastaan tuensaajan omiin energiantarpeisiin ja niiden tuotantokapasiteetti saa vastata enintddn limpoe-
nergian ja sahkon yhdistettyd keskimairaistd vuosikulutusta maatilalla, mukaan lukien maatilakotitalous. Sahkén myynti
verkkoon sallitaan ainoastaan, jos vuotuista oman kulutuksen keskimdairdistd rajaa noudatetaan.

Jos investointi on useamman tuensaajan toteuttama ja tehddidn tuensaajien omien biopolttoaineen ja energian tarpeiden
tayttdmiseksi, keskimddrdinen vuosikulutus lasketaan siten, ettd se vastaa kaikkien tuensaajien keskimdaardistd vuosiku-
lutusta.

Investoinneissa, jotka tehddin uusiutuvaan energiaan liittyvdin, energiaa kuluttavaan tai tuottavaan infrastruktuuriin, on
noudatettava energiatehokkuutta koskevia vidhimmaisstandardeja, jos tillaisia standardeja on kansallisella tasolla.

Investoinnit jdrjestelmiin, joiden paitarkoitus on sihkontuotanto biomassasta, eivit ole tukikelpoisia, jollei limpoener-
giaa kiytetd tietty vahimmaisprosentti, jonka jasenvaltio mdadrittelee.

Jasenvaltion on vahvistettava eri jarjestelmityyppien osalta bioenergian, biopolttoaineet mukaan lukien, tuotannossa
kéytettavien viljakasvien ja muiden paljon tirkkelystd sisiltivien viljelykasvien, sokerikasvien ja 6ljykasvien enimmadiso-
suuksille kynnykset direktiivin (EU) 2018/2001 26 artiklan mukaisesti. Tuki bioenergiaa koskeviin investointihankkeisiin
on rajoitettava sellaiseen bioenergiaan, joka on unionin lainsdddannossd mukaista.

5. Kun kyseessd on investointi, josta on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/92/EU () mukaan
tehtdvd ymparistovaikutusten arviointi, tuen edellytyksend on, ettd tdllainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle
investointihankkeelle on myonnetty lupa ennen yksittdisen tuen myontdmispaivaa.

6.  Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) kustannukset, jotka liittyvit kiintedn omaisuuden rakentamiseen, hankkimiseen (my®s leasingvuokraus) tai kunnos-
tamiseen, mukaan lukien investoinnit rakennusten passiiviseen tai strukturoituun kaapelointiin dataverkkoja varten ja
tarvittaessa passiivisen verkon liitinndiseen osaan, joka on rakennuksen ulkopuolisella yksityisalueella; maanhankinta
on tukikelpoista ainoastaan, jos kustannukset ovat enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonais-
kustannuksista;

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdn markkina-arvoon asti;

¢) ajab alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvit yleiskulut, kuten arkkitehtien, insindorien ja konsulttien palkkiot,
ekologista ja taloudellista kestavyyttd, kestdvdd energiaa, energiatehokkuutta ja uusiutuvan energian tuotantoa ja
kiyttod koskevaan neuvontaan liittyvit palkkiot, mukaan lukien toteutettavuustutkimukset; toteutettavuustutkimusten
kustannukset sailyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten perusteella a ja b alakohdassa tarkoitettuja menoja
ei aiheuduy;

(¥’) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 piivind joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten
hankkeiden ympiristovaikutusten arvioinnista (EUVL L 26, 28.1.2012, s. 1).
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d) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankinta, kehittdminen tai kdyttomaksut sekd
patenttien, kdyttolupien, tekijanoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen;

e) sellaisista ei-tuotannollisista investoinneista aiheutuvat menot, jotka liittyvit 3 kohdan e, f ja g alakohdassa tarkoi-
tettuihin erityisiin ympéristo- ja ilmastotavoitteisiin;

f) kastelun osalta sellaisten investointien kustannukset, jotka tdyttavit seuraavat edellytykset:

i) komissiolle on annettu tiedoksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY (3%) sddnndsten
mukainen vesienhoitosuunnitelma, joka koskee investoinnin koko kohdealuetta sekd mahdollisia muita alueita,
joiden ympirist66n investointi voi vaikuttaa; mainitun direktiivin 11 artiklan mukaisen vesienhoitosuunnitelman
nojalla toteutettavat ja maatalousalan kannalta tirkedt toimenpiteet on tdsmennettdvd asiaankuuluvassa toimen-
pideohjelmassa;

ii

=

tuetun investoinnin vedenkdyton mittaamiseksi kdytossd on vesimittarit, tai sellaiset on otettava kdyttoon inves-
toinnin osana;

iii) olemassa olevan kastelujirjestelmén tai kasteluinfrastruktuurin osan parantamiseksi tehtdva investointi on arvioi-
tava ennakolta sen suhteen, johtavatko ne vedensidstoon olemassa olevan jarjestelmin tai infrastruktuurin tek-
nisten parametrien perusteella;

g

jos investointi vaikuttaa pinta- ja pohjavesistoihin, joiden tila ei veden mairdin liittyvistd syistd saavuta luokittelua
"hyvd” asiaankuuluvassa vesienhoitosuunnitelmassa, tai jos asianomainen hyvaksi luokiteltu vesisto saattaa uusinta
kehitystd edustavan ilmastohaavoittuvuuden ja -riskien arvioinnin mukaan (>°) menettdd luokituksensa ilmaston-
muutoksen vaikutuksista johtuvista veden mairdan liittyvistd syistd, vedenkdyton on vahennyttiva tosiasiallisesti
niin, ettd kyseisten vesimuodostumien osalta saavutetaan ja yllapidetddn direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 1
kohdassa sdddetty hyvi tila. Mitddn edellisen virkkeen edellytyksistd ei sovelleta olemassa olevaan jdrjestelmain
tehtdvddn investointiin, joka vaikuttaa ainoastaan energiatehokkuuteen, eikd vesisiilion rakentamiseen johtavaan
investointiin tai sellaiseen kierratysveden kayttoon johtavaan investointiin, joka ei vaikuta pinta- tai pohjavesis-
toon;

jasenvaltion on vahvistettava prosenttiosuudet mahdollisille vedensiistéille ja vedenkdyton tehokkaalle vihentd-
miselle tukikelpoisuusedellytyksend sen varmistamiseksi, ettd laitteiden kautta virtaavan veden midrd vihenee
tehokkaasti vuosien 2014-2020 tasoihin verrattuna; sen vuoksi ympdristotavoitteiden heikentimisen valttdmi-
seksi

=

— mahdollisten vedensiist6jen osuuden on oltava vahintddn viisi prosenttia, kun olemassa olevan laitoksen tai
infrastruktuurin tekniset parametrit jo varmistavat korkean tehokkuustason (ennen investointeja), ja vahintdan
25 prosenttia, kun nykyinen tehokkuusaste on alhainen, ja/tai sellaisten investointien tapauksessa, jotka
toteutetaan alueilla, joilla vedensddstojd tarvitaan eniten veden hyvan tilan saavuttamiseksi,

— tosiasiallisen vedenkiytén vihennyksen on kokonaisinvestoinnin tasolla oltava vahintddn 50 prosenttia inves-
toinnin mahdollistamasta vedensddstostd olemassa olevassa kastelujirjestelmissd tai kasteluinfrastruktuurin
osassa,

— kyseisen vedensaiston osalta on otettava huomioon direktiiviin 2000/60/EY perustuvissa vesienhoitosuunni-
telmassa esitetyt tarpeet;

g) tukea voidaan myontdd investointeihin, jotka koskevat uusioveden kiyttod vaihtoehtoisena veden lahteend, vain, jos
tillaisen veden tarjonnassa ja kdytossd noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2020/741 (3%);

h) kun kyseessd ovat luonnonmullistusten, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sidolojen, eldin-
tautien, kasvintuhoojien tai rauhoitettujen eldinten vahingoittamien maatalouden tuotantomahdollisuuksien palaut-
tamiseen tdhtadvit investoinnit, tukikelpoisia kustannuksia voivat olla kustannukset, jotka aiheutuvat maatalouden
tuotantomahdollisuuksien palauttamisesta tasolle, jolla ne olivat ennen asianomaista tapahtumaa;

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivind lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista
(EYVLL 327, 22.12.2000, s. 1).

(?%) Tekniset ohjeet infrastruktuurin ilmastokestdvyyden varmistamisesta vuosina 2021-2027 (EUVL C 373, 16.9.2021, s. 1).

(*% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/741, annettu 25 pdivind toukokuuta 2020, veden uudelleenkdytén vahim-
mdisvaatimuksista (EUVLL 177, 5.6.2020, s. 32).
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i) kun kyseessd ovat luonnonmullistusten, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sidolojen, eldin-
tautien, kasvintuhoojien tai rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen ennaltachkaisyyn tahtdavat investoinnit,
tukikelpoiset kustannukset voivat sisiltdd erityisistd ennalta ehkdisevistd toimista aiheutuvat kustannukset.

7. Muut kuin 6 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut leasingsopimukseen liittyvit kustannukset, kuten vuokran-
antajan kate, korkojen jilleenrahoituskulut, yleiskulut ja vakuutusmaksut, eivit ole tukikelpoisia.

Kiyttopadomaa ei pidetd tukikelpoisena kustannuksena.

8.  Keinokasteluun tukea voivat maksaa vain ne jdsenvaltiot, jotka varmistavat investoinnin kohteena olevan vesien-
hoitoalueen osalta, ettd veden kadyton eri sektorit osallistuvat vesipalveluista aiheutuvien kustannusten kattamiseen
maatalousalalla direktiivin 2000/60/EY 9 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ensimmdisen luetelmakohdan mukaisesti,
ottaen tarvittaessa huomioon osallistumisen sosiaaliset, ympdristolliset ja taloudelliset vaikutukset sekd vaikutuksen
kohteena olevan alueen tai kohteina olevien alueiden maantieteelliset ja ilmastolliset olosuhteet.

9.  Tukea ei voida myontdd seuraaviin tarkoituksiin:

a) tukioikeuksien hankinta;

b) yksivuotisten kasvien hankinta ja istutus, lukuun ottamatta tukea, joka kattaa 6 kohdan h alakohdassa tarkoitetut
kustannukset;

¢) vedenpoistotyot;

d) eldinten hankinta, lukuun ottamatta 6 kohdan h alakohdassa tarkoitettuihin kustannuksiin myo6nnettivad tukea, ja
vartijakoirien hankinta;

¢) johdotus tai kaapelointi dataverkkoja varten yksityisalueen ulkopuolella.

10.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tukea ei saa myontdd asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 sdddettyjen kieltojen tai
rajoitusten vastaisesti silloinkaan, kun kiellot ja rajoitukset koskevat vain unionin tukea, josta siddetddn mainitussa
asetuksessa.

11.  Tuen enimmdisintensiteetti on 65 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

12.  Tuki-intensiteetti voidaan korottaa enintddn 80 prosenttiin asti seuraavien investointien osalta:

a) investoinnit, jotka liittyvdt yhteen tai useampaan 3 kohdan e, f ja g alakohdassa tarkoitettuun erityiseen ympéristo- ja
ilmastotavoitteeseen tai eldinten hyvinvointiin;

b) nuorten viljelijoiden tekemit investoinnit;
¢) syrjaisimmilld alueilla tai Egeanmeren pienilld saarilla tehtdvit investoinnit.

13.  Edelli 12 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu tuki-intensiteetti voidaan korottaa enintddn 85 prosenttiin, kun
kyseessd ovat asetuksen (EU) 2021/2115 28 artiklassa tarkoitettujen pientilojen tekemit investoinnit.

14.  Tuki-intensiteetti voidaan korottaa enintddn 100 prosenttiin asti seuraavien investointien osalta:

a) ei-tuotannolliset investoinnit, jotka liittyvdt 3 kohdan e, f ja g alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin;

b) edelld 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetut investoinnit tuotantokyvyn palauttamiseen sekd investoinnit, jotka liittyvat
luonnonmullistusten, poikkeuksellisten tapahtumien, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien

sddolojen tai rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen ehkaisemiseen ja niihin liittyvien riskien lieventdmiseen.

15.  Edelld olevan 6 kohdan f alakohdan mukainen kastelun tuki-intensiteetti rajoitetaan yhteen tai useampaan maa-
rddn, joka saa olla enintddn

a) 80 prosenttia 6 kohdan f alakohdan iii alakohdan mukaisesti maatiloilla kasteluun tehtdvien investointien tukikel-
poisista kustannuksista;

b) 100 prosenttia kasteluun kaytettdvddn, maatilojen ulkopuoliseen maatalouden infrastruktuuriin tehtdvien investoin-
tien tukikelpoisista kustannuksista;

¢) 65 prosenttia muiden maatiloilla tehtdvien kasteluinvestointien tukikelpoisista kustannuksista.
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15 artikla
Tuki maatalousmaan tilusjirjestelyihin

Maatalousmaan tilusjirjestelyihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta, jos se tdyttdd timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset ja sen kohteena on enintddn 100 prosenttia
tosiasiallisesti aiheutuvista oikeudellisista ja hallinnollisista kustannuksista, maanmittauskustannukset mukaan lukien.

16 artikla
Tuki maatilarakennusten siirtimiseen uuteen paikkaan tehtiviin investointeihin

1. Maatilarakennusten siirtimiseen uuteen paikkaan tehtdviin investointeihin tarkoitettu, maatalouden alkutuotan-
nossa toimiville pk-yrityksille maksettava tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti
sisimarkkinoille soveltuvaa ja vapautettu perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta,
jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Maatilarakennuksen siirtimisen on oltava yleisen edun mubkaista.

Tdmin artiklan nojalla myonnettivian tuen oikeuttava yleinen etu on tismennettivd asianomaisen jdsenvaltion asiaa
koskevissa sdannoksissa.

3. Jos maatilarakennuksen uuteen paikkaan siirtiminen merkitsee nykyisten tilojen purkamista, siirtoa toiseen paik-
kaan ja uudelleen pystyttimistd, tuen enimmdisintensiteetti on 100 prosenttia tillaisista toimista aiheutuneista tosiasial-
lisista kustannuksista.

4. Jos uuteen paikkaan siirtiminen johtaa 3 kohdassa tarkoitetun nykyisten tilojen purkamisen, toiseen paikkaan
siirron ja uudelleen pystyttamisen lisdksi kyseisten tilojen uudenaikaistamiseen tai tuotantokapasiteetin kasvuun, kysei-
seen tilojen uudenaikaistamiseen tai tuotantokapasiteetin kasvuun liittyvien kustannusten osalta sovelletaan 14 artiklan
12-15 kohdassa tarkoitettuja investointien tuki-intensiteetteja.

Tdamin kohdan soveltamiseksi uudenaikaistamisena ei pidetd nykyisen rakennuksen tai tilan pelkkai sellaista korvaamista
uudella ajanmukaisella rakennuksella tai tilalla, jonka yhteydessd kyseisen tuotannon tai teknologian luonne ei muutu
peruslaatuisesti.

5. Tuen enimmidisintensiteetti voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, kun kyseessd on maa-
seudun taajamien ldhelld toteutettavien toimintojen siirtiminen maaseudun taajaman eliméanlaadun parantamiseksi tai
sen ympdristonsuojelun tason lisddmiseksi.

17 artikla

Maataloustuotteiden jalostukseen tai kaupan pitimiseen liittyvi investointituki

1. Maataloustuotteiden jalostukseen tai kaupan pitimiseen liittyva investointituki on perussopimuksen 107 artiklan 3
kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdiman asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Investointi koskee aineellista tai aineetonta omaisuutta, joka liittyy maataloustuotteiden jalostukseen tai maatalo-
ustuotteiden kaupan pitdmiseen.

3. Ravintokasveista tuotettuihin biopolttoaineisiin liittyvit investoinnit eivit ole timin artiklan nojalla tukikelpoisia.

4. Kun kyseessd on investointi, josta on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtdvd ympiristévaikutusten arviointi, tuen
edellytyksend on oltava, ettd tdllainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on myonnetty lupa
ennen yksittdisen tuen myontimispaivaa.

5. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen (myos leasingvuokraus) tai kunnostaminen, mukaan lukien inves-
toinnit rakennusten passiiviseen tai strukturoituun kaapelointiin dataverkkoja varten ja tarvittaessa passiivisen verkon
liitinndiseen osaan, joka on rakennuksen ulkopuolisella yksityisalueella; maanhankinta on tukikelpoista ainoastaan,
jos kustannukset ovat enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaiskustannuksista;

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdan markkina-arvoon asti;
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¢) ajab alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvit yleiskulut, kuten arkkitehtien, insindorien ja konsulttien palkkiot,
ekologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvdt palkkiot, mukaan lukien toteutettavuustutki-
mukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset sdilyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten perusteella a ja
b alakohdassa tarkoitettuja menoja ei aiheudu;

d) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankkiminen, kehittdminen tai kdyttomaksut
sekd patenttien, kayttolupien, tekijinoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen.

6.  Muut kuin 5 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut leasingsopimukseen liittyvit kustannukset, kuten vuokran-
antajan kate, korkojen jilleenrahoituskulut, yleiskulut ja vakuutusmaksut, eivdt ole tukikelpoisia.

7. Kiyttopadomaa ei pidetd tukikelpoisena kustannuksena.

8.  Yksityisalueen ulkopuolella tehtividd johdotusta tai kaapelointia dataverkkoja varten ei pidetd tukikelpoisena kus-
tannuksena.

9.  Tukea ei saa myontdd investointeihin, jotka tehdddn unionin voimassa olevien vaatimusten noudattamiseksi.

10.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettua tukea ei saa myontdd asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 saddettyjen kieltojen tai
rajoitusten vastaisesti silloinkaan, kun kiellot ja rajoitukset koskevat vain unionin tukea, josta siddetidn mainitussa
asetuksessa.

11.  Tuen enimmdisintensiteetti saa olla enintddn 65 prosenttia, lukuun ottamatta 12 kohdassa tarkoitettuja tapauksia.
12.  Tuki-intensiteetti voidaan korottaa enintddn 80 prosenttiin asti seuraavien investointien osalta:

a) investoinnit, jotka liittyvdt yhteen tai useampaan 14 artiklan 3 kohdan e, f ja g alakohdassa tarkoitettuun erityiseen
ympiristo- ja ilmastotavoitteeseen tai eldinten hyvinvoinnin parantamiseen;

b) nuorten viljelijdiden tekemdt investoinnit;
¢) syrjaisimmilld alueilla tai Egeanmeren pienilld saarilla tehtdvit investoinnit.

18 artikla
Nuorten viljelijoiden aloitustuki ja maataloustoiminnan aloitustuki

1. Nuorten viljelijoiden aloitustuki ja maataloustoiminnan aloitustuki ovat perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c
alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvia, ja ne vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta, jos tuki tdyttdd tdssd artiklassa ja timin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tuki kattaa maataloustoimintaa harjoittavien maaseutuyritysten perustamisen ja maatilakotitalouden tulojen mo-
nipuolistamisen muuhun maataloustoimintaan.

3. Tukea myonnetddn ainoastaan mikro- ja pienyrityksen muodossa toimintaa harjoittaville nuorille viljelijoille.

4. Kun tuki myonnetddn nuorelle viljelijélle, joka aloittaa tilanpidon oikeushenkiloni, tilld on oltava tosiasiallinen ja
jatkuva paitintavalta oikeushenkilossd toiminnan johtamiseen, etuihin ja taloudellisiin riskeihin liittyvien pddtosten
osalta. Jos oikeushenkilon padomaan tai hallinnointiin osallistuu useita luonnollisia henkil6itd, mukaan lukien henkilét,
jotka eivdt ole nuoria viljelijoitd, nuoren viljelijain on pystyttivd harjoittamaan tillaista tosiasiallista ja jatkuvaa pdi-
tantdvaltaa joko yksin tai yhdessdi muiden henkiloiden kanssa. Jos oikeushenkilo on yksin tai yhdessd toisen oikeus-
henkilon mairdysvallassa, kyseisid vaatimuksia sovelletaan jokaiseen luonnolliseen henkil66n, jolla on médrdysvaltaa
kyseisessd toisessa oikeushenkilossd (3!).

5. Tuen edellytyksend on litketoimintasuunnitelman esittdiminen asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomai-
selle.

6.  Nuorelle viljelijdlle, joka ei tdytd asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 6 kohdan c alakohdan edellytyksid, voidaan
kuitenkin myontdd nuoren viljelijin tukea edellyttden, ettd tuensaaja sitoutuu hankkimaan kyseisen ammattitaidon ja
pitevyyden 36 kuukauden kuluessa tuen myontimispdatoksen pdivimairdstd. Kyseinen sitoumus on sisillytettdva lii-
ketoimintasuunnitelmaan.

(%) Madardysvallan kasitteen osalta sovelletaan soveltuvin osin yrityskeskittymien valvonnasta annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 139/2004 mukaisen toimivaltakysymyksistd annetun komission konsolidoidun tiedonannon (EUVL C 95, 16.4.2008, s. 1) II
luvun 1 kohtaa.
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7. Tuki voi olla enintddn 100 000 euroa nuorta viljelijad tai tilanpidon aloittamista tai maatilakotitaloutta kohden.

19 artikla
Maatalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perustamistuki

1. Tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perustamistuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitus-
velvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea voidaan myontdd ainoastaan tuottajaryhmille ja -organisaatioille, jotka asianomaisen jisenvaltion toimival-
tainen viranomainen on virallisesti hyviksynyt.

3. Jasenvaltioiden on mukautettava timédn artiklan mukaisesti poikkeuksen saanutta tukea maataloustuotteiden yh-
teistd markkinajarjestelyd saditeleviin asetuksiin mahdollisesti tehtidvien muutosten huomioon ottamiseksi.

4. Tukea ei saa myontdd seuraaville:

a) tuotanto-organisaatiot, yhteisot tai yksikot, kuten yritykset tai osuuskunnat, joiden tarkoituksena on hoitaa yhti tai
useampaa maatilaa ja jotka ovat nidin ollen kdytdnnossi yksittdisid tuottajia;

b) maatalousalan yhteenliittymat, jotka suorittavat esimerkiksi keskindiseen avunantoon, lomituspalveluun sekd tilan-
hoitopalveluihin liittyvid tehtdvid jasenten maatiloilla ilman, ettd yhteenliittymit osallistuvat yhteistoiminnassa tapah-
tuvaan tuotannon mukauttamiseen markkinoiden vaatimuksiin;

¢) tuottajaryhmdt, tuottajaorganisaatiot tai yhteenliittymit, joiden tavoitteet eivdt ole asetuksen (EU) N:o 1308/2013
152 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan, 152 artiklan 3 kohdan tai 156 artiklan mukaisia.

5. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) soveltuvien tilojen vuokraamisesta aiheutuvat kustannukset;

b) toimistolaitteiden hankinta;

¢) hallinnollisesta henkilostostd aiheutuvat kustannukset;

d) yleiskulut sekd palkkiot oikeudellisista ja hallinnollisista palveluista;

e) tietokonelaitteistojen hankinta seki tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankinta
ja kdyttomaksut.

Jos tilat ostetaan, tukikelpoisiksi kustannuksiksi hyviksytddn enintddn markkinahintojen mukaiset vuokrakulut.

6.  Tuki on maksettava kiintedmaddrdisend tukena vuotuisina erind viiden vuoden ajan siitd pdivimadrdstd alkaen, jona
asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen virallisesti hyviksyi tuottajaryhmén tai -organisaation.

Jasenvaltiot voivat maksaa viimeisen erdn vasta sen jilkeen, kun toimenpiteen moitteeton toteuttaminen on todennettu.
7. Tuki saa olla enintddn 10 prosenttia tuottajaryhmdén tai -organisaation vuotuisesta kaupan pidetystd tuotannosta.
8.  Tuen enimmdismaird on 100 000 euroa vuodessa. Tuen on oltava asteittain alenevaa.

20 artikla
Tuki maataloustuotteiden tuottajien laatujirjestelmiin osallistumista varten

1. Seuraavat maataloustuotteiden tuottajille ja niiden muodostamille ryhmille tarkoitetut tukimuodot ovat perusso-
pimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvia, ja ne vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta:

a) tuki liittymiseksi ensimmdisen kerran laatujirjestelmiin, jos tuki tdyttdd tdmdn artiklan 2—-6 kohdassa sekd I luvussa

sdadetyt edellytykset;

b) tuki laatujdrjestelmiin liittyvien pakollisten valvontatoimenpiteiden kustannuksiin, kun kyseiset valvontatoimenpiteet
toteutetaan unionin tai kansallisen lainsddddnnon nojalla tai kun toimivaltainen viranomainen toteuttaa ne tai ne
toteutetaan kyseisen viranomaisen puolesta ja jos tuki tdyttdd tdmén artiklan 2, 4, 6, 7 ja 8 kohdassa sekd I luvussa
vahvistetut edellytykset;

¢) tuki markkinatutkimuksista, tuoteideoinnista ja -suunnittelusta aiheutuviin kustannuksiin sekd laatujirjestelmien hy-
viksymishakemusten valmisteluun, jos tuki tdyttdd tdimin artiklan 2, 6, 7 ja 8 kohdassa seki I luvussa vahvistetut
edellytykset.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tuki myonnetddn seuraaviin laatujirjestelmiin:
a) laatujarjestelmit, jotka on perustettu seuraavien nojalla:
i) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 II osan II osaston I luvun 2 jakso viinin osalta;
i) asetus (EU) N:o 1151/2012;
iii) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848 (3?);
iv) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/787 (*3);
v) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 251/2014 (34);

b) jdsenvaltioiden hyvaksymdt maataloustuotteiden laatujdrjestelmit, maatilojen sertifiointiohjelmat mukaan lukien,
jotka tdyttavit seuraavat edellytykset:

i) tallaisten laatujirjestelmien mukaisesti valmistettavien lopputuotteiden erityisyyden on johduttava selkeistd vel-
voitteista, joiden avulla voidaan taata jokin seuraavista:

— tuotteen erityiset ominaisuudet,
— erityiset viljely- tai tuotantomenetelmit,

— kansanterveyden, eldinten tai kasvien terveyden, eldinten hyvinvoinnin tai ympéristonsuojelun kannalta huo-
mattavasti laadukkaampi lopputuote kuin mitd kaupallista hyodykettd koskevissa standardeissa vaaditaan;

i) laatujirjestelmédn on oltava avoin kaikille tuottajille;

iii) laatujdrjestelmin on sisillettdvd sitovat lopputuotteiden tuote-eritelmdt, ja viranomaisten tai riippumattoman
tarkastuselimen on todennettava kyseisten eritelmien tdyttyminen;

iv) laatujirjestelmin oltava lapindkyva ja varmistettava maataloustuotteiden tdydellinen jdljitettavyys;

¢) maataloustuotteiden vapaachtoiset sertifiointiohjelmat, joiden asianomainen jisenvaltio on tunnustanut olevan ko-
mission tiedonannossa EU:n suuntaviivat maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden vapaaehtoisia sertifiointiohjelmia
koskevista parhaista kdytinnoistd (**) vahvistettujen vaatimusten mukaisia.

3. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu tuki myonnetddn maataloustuotteiden tuottajille vuotuisena kannustin-
palkkiona, jonka taso mddritellddn laatujirjestelmiin osallistumisesta aiheutuvien kiinteiden kustannusten mukaan.

4. Edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua tukea ei saa myontdd tuensaajan itsensd harjoittaman valvonnan
kustannuksiin eikd jos unionin lainsddddnnossi sdddetddn, ettd maataloustuotteiden tuottajien tai tuottajaryhmien on
vastattava valvontakustannuksista, muttei tarkenneta kustannusten varsinaista tasoa.

5. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu tuki myonnetddn enintddn seitsemdn vuoden ajaksi.

6.  Kaikilla kyseisen alueen tukikelpoisilla yrityksilli on oltava mahdollisuus saada tdtd tukea objektiivisesti madritel-
tyjen edellytysten perusteella.

7. Edelld 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettuun tukeen ei saa liittyd suoria maksuja edunsaajille.

Tuki on maksettava valvontatoimenpiteistd vastaavalle yksikolle, tutkimuslaitokselle tai konsulttipalvelun tarjoajalle.

(*?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivand toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta
ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnéistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150,
14.6.2018, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/787, annettu 17 pdivdnd huhtikuuta 2019, tislattujen alkoholijuomien
mddritelmistd, kuvauksesta, esittelystd ja merkinnoistd, tislattujen alkoholijuomien nimien kdytostd muiden elintarvikkeiden esitte-
lyssd ja merkinnoissé, tislattujen alkoholijuomien maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta, maatalousperdisen etyylialkoholin ja
maatalousperdisten tisleiden kaytostd alkoholijuomissa ja asetuksen (EY) N:o 110/2008 kumoamisesta (EUVLL 130, 17.5.2019,
s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 251/2014, annettu 26 paivind helmikuuta 2014, maustettujen viinituotteiden
madritelmastd, kuvauksesta, esittelystd, merkinnoistd ja maantieteellisten merkintojen suojasta sekd neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1601/91 kumoamisesta (EUVL L 84, 20.3.2014, s. 14).

(*%) Komission tiedonanto — EU:n suuntaviivat maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden vapaachtoisia sertifiointiohjelmia koskevista
parhaista kdytinnoistd (EUVL C 341, 16.12.2010, s. 5).
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8.  Edelld 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetun tuen enimmidisintensiteetti on 100 prosenttia aiheutuneista tosi-
asiallisista kustannuksista.

21 artikla
Tuki tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskeviin toimiin

1.  Tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskeviin toimiin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea voi saada ammatillista koulutusta ja taitojen hankkimista koskeviin toimiin, mukaan lukien koulutuskurssit,
tyopajat, konferenssit ja valmennus, esittelytoimintaan, tiedotustoimiin ja innovaatioiden edistimiseen.

Tukea voidaan myontdd myos lyhytaikaiseen tilanhoitoa koskevaan vaihtoon ja tilavierailuihin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tissd artiklassa tuetut toimet ovat yhdenmukaisia YMP:n strategiasuunnitelmassa
esitetyn maatalouden tieto- ja innovointijirjestelman (AKIS) kuvauksen kanssa.

Asiaankuuluviin investointikustannuksiin voi saada esittelytoimintaan myonnettdvaa tukea.
3. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) ammatillista koulutusta ja taitojen hankkimista, mukaan lukien koulutuskurssit, ty6pajat, konferenssit ja valmennus,
koskevista toimista, esittelytoiminnasta ja tiedotustoimista aiheutuvat kustannukset;

b) osallistujien matka- ja majoituskulut sekd paivdrahat;
¢) osallistujien poissaolon aikaisista lomituspalveluista aiheutuneet kustannukset;
d) jos kyseessi ovat investointeihin liittyvat esittelyhankkeet:

i) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan luettuna, tai kunnostaminen; maan-
hankinta on tukikelpoista ainoastaan, jos miird on enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista ko-
konaiskustannuksista;

ii) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdn markkina-arvoon asti;

iii) i ja ii alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvdt yleiskulut, kuten arkkitehtien, insindorien ja konsulttien
palkkiot, ekologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvit palkkiot, mukaan lukien toteutet-
tavuustutkimukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset sdilyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten
perusteella i ja ii alakohdassa tarkoitettuja menoja ei aiheudu;

iv) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankinta, kehittdminen tai kdyttomaksut
sekd patenttien, kayttolupien, tekijanoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen.

4. Edelld 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetut kustannukset ovat tukikelpoisia vain siltd osin kuin ja siltd ajalta kun ne
ovat aiheutuneet esittelyhankkeessa.

Tukikelpoisiksi voidaan katsoa ainoastaan poistokustannukset, jotka vastaavat esittelyhankkeen kestoa, laskettuina ylei-
sesti hyviksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan.

5. Edelld 3 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitettuun tukeen ei saa liittyd suoria maksuja edunsaajille.

Edelld 3 kohdan c alakohdassa tarkoitettu tuki lomituspalveluista aiheutuneisiin kustannuksiin voidaan maksaa suoraan
lomituspalvelujen  tarjoajalle.

6.  Tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskevia toimia tarjoavilla yksikoilld on oltava asianmukaiset valmiudet eli pateva
henkilosto, ja henkilostolle on tarjottava sddnnollisesti koulutusta kyseisten tehtdvien hoitamiseen.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja toimia voivat jarjestdd kaikenkokoiset tuottajaryhmit tai muut organisaatiot.
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7. Kaikilla kyseisen alueen tukikelpoisilla yrityksilli on oltava mahdollisuus saada titd tukea objektiivisesti maaritel-
tyjen edellytysten perusteella.

Jos 2 kohdassa tarkoitettujen toimintojen jdrjestdjit ovat tuottajaryhmid ja -organisaatioita, ryhmin tai organisaation
jasenyys ei saa olla edellytyksend tillaisiin toimintoihin osallistumiselle.

Muiden kuin tuottajaryhmin tai -organisaation jasenten osallistuminen ryhmin tai organisaation hallinnollisiin kustan-
nuksiin on rajoitettava 2 kohdassa tarkoitettujen toimintojen tarjoamisesta aiheutuviin kustannuksiin.

8.  Tuen enimmidisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Kun kyseessd ovat 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetut esittelyhankkeet, tuen miird saa olla enintddn 100 000 euroa
kolmen verovuoden aikana.

22 artikla
Tuki neuvontapalveluihin

1. Neuvontapalveluihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimark-
kinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se
tdyttdd tdssd artiklassa ja tdimédn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tuen tarkoituksena on auttaa maatalousalan yrityksid ja nuoria viljelij6itd hyodyntdmain neuvontapalveluja.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd artiklassa tuetut toimet ovat yhdenmukaisia YMP:n strategiasuunnitelmassa
esitetyn maatalouden tieto- ja innovointijirjestelmén (AKIS) kuvauksen kanssa.

3. Neuvonnan on liityttdvd ainakin yhteen asetuksen (EU) 2021/2115 6 artiklassa mainittuun erityistavoitteeseen ja
katettava vihintddn yksi seuraavista:

a) asetuksen (EU) 20212115 III osaston I luvun 2 jakson mukaisesti vahvistetuista asiaankuuluvista lakisddteisistd
hoitovaatimuksista ja GAEC-vaatimuksista johtuvat velvollisuudet;

b) vaatimukset, jotka jdsenvaltiot ovat vahvistaneet direktiivin 2000/60/EY, direktiivin 92/43[ETY, direktiivin
2009/147[EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/50/EY (*%), Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2016/2284 (*’), asetuksen (EU) 2016/2031, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 (*%), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (*%) 55 artiklan sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/128/EY (*) tdytintoonpanemiseksi;

¢) tiedonannossa Eurooppalainen yhteinen terveys -toimintasuunnitelma mikrobilddkeresistenssin torjumiseksi (*!) vah-
vistetut maatalouskdytinnot mikrobilddkeresistenssin kehittymisen estimiseksi;

d) riskinehkdisy ja -hallinta;

e) nykyaikaistaminen, kilpailukyvyn vahvistaminen, alakohtainen yhdentyminen, markkinasuuntautuneisuus sekd yritta-
jyyden ja innovoinnin edistiminen erityisesti eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeiden
valmistelua ja toteuttamista varten;

f) asetuksen (EU) 2021/2115 114 artiklan b alakohdassa tarkoitetut maatalouden digitaaliteknologiat;

(*®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 pdivind toukokuuta 2008, ilmanlaadusta ja sen paranta-
misesta (EUVL L 152, 11.6.2008, s. 1).

(*’) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 péiviné joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauk-
sien kansallisten péistojen vihentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta sekd direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta
(EUVL L 344, 17.12.2016, s. 1).

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista seka
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sddddsten muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssdinnosto”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 pdivind lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden
markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).

(*9) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 péivind lokakuuta 2009, yhteisén politiikan puitteista
torjunta-aineiden kestdvan kdyton aikaansaamiseksi (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 71).

(*1) Eurooppalainen yhteinen terveys -toimintasuunnitelma mikrobilddkeresistenssin torjumiseksi (COM(2017) 339 final).
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g) kestdvd ravinnehuolto, mukaan lukien viimeistddn vuodesta 2024 alkaen asetuksen (EU) 20212115 15 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun maatilojen kestdvadi ravinnehuoltoa koskevan vilineen kiytto;

h) tydehdot, tyonantajan velvoitteet sekd tyoterveys ja -turvallisuus ja sosiaalinen tuki maatalousyhteisoissa.

i) kestdvd rehuntuotanto, rehun ravinnepitoisuuden ja arvojen arviointi sekd tarpeisiin perustuvan kotieldinten ruokin-
nan dokumentointi, suunnittelu ja valvonta.

4. Neuvonta voi kattaa my6s muita kuin 3 kohdassa tarkoitettuja seikkoja, jotka liittyvit maatilan taloudelliseen
suorituskykyyn ja ympdristonsuojelun tasoon, mukaan lukien kilpailukykyyn liittyvit nikokohdat. Siihen voi sisaltyd
neuvonta seuraavien kehittdmiseksi: lyhyet toimitusketjut ja luonnonmukainen maatalous, kestdvin energian sddstimi-
nen, energiatehokkuus, uusiutuvan energian tuotanto ja kdytto maataloudessa, luonnon monimuotoisuuden lisddntymi-
nen tai tuloksellisuuden paraneminen luonnon monimuotoisuuden suhteen sekd kotieldintalouden terveysndkokohdat.

5. Tuki myonnetddn tuetun palvelun muodossa.

6.  Neuvontapalveluja antamaan valituilla yksikoilld on oltava tarkoituksenmukaiset resurssit eli sdannéllisesti koulu-
tettavaa ja pitevidd henkilostod sekd neuvontakokemusta, ja niiden neuvontatoiminnan on oltava luotettavaa niilld aloilla,
joilla ne antavat neuvontaa.

Neuvontapalveluja voivat tarjota kaikenkokoiset tuottajaryhmait tai muut organisaatiot.
Jasenvaltion on varmistettava, ettd neuvontapalvelun tarjoaja on puolueeton ja vailla eturistiriitoja.

7. Kaikilla kyseisen alueen tukikelpoisilla yrityksilli on oltava mahdollisuus saada titd tukea objektiivisesti maaritel-
tyjen edellytysten perusteella.

Jos neuvontapalvelun tarjoaja on tuottajaryhmai tai -organisaatio, ryhmin tai organisaation jisenyys ei saa olla edelly-
tyksend palvelujen saamiselle.

Muiden kuin ryhmin jdsenten osallistuminen ryhmin tai organisaation hallinnollisiin kustannuksiin on rajoitettava
neuvontapalvelun tarjoamisesta aiheutuviin kustannuksiin.

8. Tuen mddrd saa olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, enintddn 25 000 euroon saakka
(lukuun ottamatta 4 kohdan mukaisia kustannuksia) kolmen vuoden jaksolla, kun kyseessd on neuvonta, jota palve-
luntarjoaja antaa yksittdiselle maatalouden alkutuotannossa toimivalle edunsaajalle.

9.  Tuen midrd saa olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, enintddn 200 000 euroon saakka
(lukuun ottamatta 4 kohdan mukaisia kustannuksia) kolmen vuoden jaksolla, kun kyseessd on neuvonta, jota palve-
luntarjoaja antaa yksittdiselle maataloustuotteiden jalostuksen ja kaupan pitimisen alan edunsaajalle.

23 artikla
Tuki maatilojen lomituspalveluihin

1. Maatilojen lomituspalveluihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta, jos se tdyttad tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea voi saada varsinaisiin lomituskustannuksiin, jotka aiheutuvat viljelijin, maatilakotitalouden jisenen, joka on
luonnollinen henkilo, tai maataloustyontekijan poissaolosta sairauden — lapsen sairaus ja jatkuvaa hoitoa tarvitsevan
asuinkumppanin vakava sairaus mukaan lukien —, loman tai &itiys- tai vanhempainvapaan tai asevelvollisuuden vuoksi,
kuolemantapauksessa tai 21 artiklan 3 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa.

3. Tukea saavan lomituksen kokonaiskesto on tuensaajaa kohden enintddn kolme kuukautta vuodessa, lukuun otta-
matta ditiys- ja vanhempainvapaata ja asevelvollisuutta. Seki ditiys- ettd vanhempainvapaan osalta lomituksen koko-
naiskesto on rajattu kuuteen kuukauteen. Asevelvollisuuden osalta lomituksen kokonaiskesto on rajattu asepalveluksen
kestoaikaan.

4. Tuki my6nnetddn tuetun palvelun muodossa.

Maatilojen lomituspalveluja voivat tarjota kaikenkokoiset tuottajaryhmit ja -organisaatiot. Tdlloin ryhman tai organisaa-
tion jdsenyys ei saa olla edellytyksend palvelujen saamiselle.
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5. Tuen enimmdisintensiteetti on 100 prosenttia aiheutuneista tosiasiallisista kustannuksista.

24 artikla
Tuki maataloustuotteiden menekinedistimistoimiin
1. Maataloustuotteiden menekinedistimistoimiin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c ala-
kohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.
2. Tukikelpoisia kustannuksia ovat
a) kilpailujen, messujen ja néyttelyiden jirjestiminen ja niihin osallistuminen;

b) julkaisut, joiden tarkoituksena on lisdtd suuren yleison tietoisuutta maataloustuotteista.

3. Edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa julkaisuissa ei saa viitata tiettyyn yritykseen, tavaramerkkiin tai
alkuperddn.

Ensimmdistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta, jos kyseessd ovat viittaukset seuraavien soveltamisalaan kuuluvan maa-
taloustuotteen alkuperdin:

a) 20 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut laatujdrjestelmit edellyttden, ettd viittaus vastaa tdsmilleen unionin
suojaamaa alkuperad;

b) 20 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut laatujirjestelmat edellyttden, ettd viittaus on viestissd toissijainen.

4. Tukea voi saada kilpailujen, messujen ja nayttelyiden jarjestimisestd ja niihin osallistumisesta aiheutuviin seuraaviin
tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) osallistumismaksut;

b) matkakulut seki eldinten ja menekinedistimistoimen piiriin kuuluvien tuotteiden kuljetuskustannukset;
¢) tilaisuudesta ilmoittavien julkaisujen ja verkkosivustojen kustannukset;

d) tilojen ja néyttelykojujen vuokra sekd pystytys- ja purkamiskustannukset;

e) vertauskuvalliset palkinnot, joiden arvo on enintdidn 3 000 euroa kilpailun palkintoa ja voittajaa kohti.

5. Tukea voi saada julkaisuista, joiden tarkoituksena on lisitd suuren yleison tietoisuutta maataloustuotteista, aiheu-
tuviin seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) sellaisten painettujen ja sihkoisten julkaisujen, verkkosivustojen ja media-, radio- tai televisiomainosten kustannukset,
joissa esitellddn jonkin tietyn alueen edunsaajia tai tietyn maataloustuotteen tuottajia koskevia asiatietoja, edellyttien
ettd tiedot ovat puolueettomia ja ettd kaikilla asianomaisilla edunsaajilla on tasavertaiset mahdollisuudet olla edus-
tettuina julkaisussa;

b) kustannukset, joita aiheutuu levitettdessi tieteellisid tietoja ja asiatietoja seuraavista:

i) edelld 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut laatujirjestelmit, jotka ovat avoinna muiden jisenvaltioiden ja kolman-
sien maiden maataloustuotteille;

i) geneeriset maataloustuotteet sekd niiden ravintohyddyt ja suositeltavat kiyttotavat.
6.  Tuki myonnetdin jossakin seuraavista muodoista:
a) luontoissuorituksena;
b) tuensaajalle aiheutuneista tosiasiallisista kustannuksista maksettavina korvauksina;
¢) kun kyseessid on vertauskuvauksellisiin palkkioihin myonnettava tuki, myds kiteisend.
Jos tuki myonnetddn luontoissuorituksena, sen on oltava tuetun palvelun muodossa.
Menekinedistimistoimia voivat jdrjestdd kaikenkokoiset tuottajaryhmit tai muut organisaatiot.

Edelld 4 kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin vertauskuvauksellisiin palkkioihin myo6nnettiva tuki maksetaan meneki-
nedistimistoimien tarjoajalle vain, jos palkkio on tosiasiallisesti myonnetty ja tistd edistetddn todistus.
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7. Kaikilla kyseisen alueen tukikelpoisilla yrityksilli on oltava mahdollisuus saada menekinedistimistoimiin tarkoitet-
tua tukea objektiivisesti mddriteltyjen edellytysten perusteella.

Jos menekinedistimistoimen tarjoajat ovat tuottajaryhmid ja -organisaatiota, ryhmaén tai organisaation jdsenyys ei saa
olla edellytyksend osallistumiselle. Muiden kuin ryhmin jdsenten osallistuminen tuottajaryhmén tai -organisaation hal-
linnollisiin kustannuksiin on rajoitettava menekinedistimistoimien tarjoamisesta aiheutuviin kustannuksiin.

8.  Tuen enimmdisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

25 artikla

Tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien episuotuisien sidolojen aiheuttamien vahinkojen
korvaamiseen

1. Luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sidolojen aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen
maksettava tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se
vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa
ja tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien siddolojen aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen
myonnettivadn tukeen sovelletaan seuraavia kasautuvia edellytyksia:

a) jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut, ettd tapahtuman luonne on luonnonmullistuk-
seen rinnastettavissa olevat epdsuotuisat sddolot;

b) luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sidolojen ja yrityksen kirsimien vahinkojen vililld on
suora syy-seuraussuhde.

3. Jasenvaltio voi tarvittaessa vahvistaa etukdteen kriteerit, joiden perusteella 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu
virallinen toteaminen katsotaan tapahtuneeksi.

4. Tuki maksetaan suoraan kyseiselle yritykselle tai tuottajaryhmille tai -organisaatiolle, jonka jisen kyseinen yritys
on.

Jos tuki maksetaan tuottajaryhmaille tai -organisaatiolle, tuen mdaard ei saa ylittdd maarad, joka kyseiselle yritykselle olisi
voitu myontda.

5. Luonnonmullistukseen rinnastettavissa oleviin epasuotuisiin sidoloihin liittyvat tukijirjestelmit on perustettava
kolmen vuoden kuluessa ja tuki on maksettava neljan vuoden kuluessa luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien
epasuotuisien sidolojen tapahtumispdivista.

6.  Tukikelpoisia kustannuksia ovat luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sddolojen suorana
seurauksena aiheutuneet vahingot, jotka viranomainen, tuen myontdvin viranomaisen hyviksymad riippumaton asian-
tuntija tai vakuutusyhtié on arvioinut.

7. Luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sidolojen aiheuttamat vahingot on laskettava erikseen
kullekin yksittéiselle tuensaajalle. Tuki voi liittyd seuraaviin:

a) 8 kohdassa tarkoitetut tulonmenetykset, jotka ovat aiheutuneet maataloustuotannon ja tuotantovilineiden tuhoutu-
misesta kokonaan tai osittain;

b) 9 kohdassa tarkoitetut aineelliset vahingot.
8.  Tulonmenetys lasketaan seuraavasti:

a) sind vuonna, jona luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien siddolojen aiheuttama tapahtuma
esiintyi, tai kunakin seuraavana vuonna, johon tuotantovilineiden osittainen tai tdydellinen tuhoutuminen vaikuttaa,
tuotettujen maataloustuotteiden maird kerrottuna kyseisen vuoden aikana saadulla keskimddriiselli myyntihinnalla

vihennetiin

b) maataloustuotteiden keskimédrdisestd vuosituotannosta, joka on tuotettu kolmen vuoden ajanjaksolla ennen luon-
nonmullistukseen rinnastettavissa olevien episuotuisien sddolojen esiintymistd, tai luonnonmullistukseen rinnastetta-
vissa olevien episuotuisien sidolojen esiintymistd edeltdvadn viisivuotiskauteen perustuvan kolmen vuoden, lasket-
tuna ilman korkeinta ja alinta mdardd, keskimaardisestd tuotannosta, kumpikin kerrottuna saadulla keskimaaraiselld
myyntihinnalla.
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Jos pk-yritys on perustettu alle kolme vuotta ennen luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epasuotuisien sda-
olojen tapahtumispdiva, viittauksen 8 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun kolmen vuoden ajanjaksoon katsotaan
viittaavan sellaisen keskivertoyrityksen tuottamaan ja myymdin médrdin, joka on hakijan kanssa samansuuruinen eli
mikroyritys, pieni yritys tai keskisuuri yritys ja toimii kansallisella tai alueellisella alalla, johon luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevat epasuotuisat sddolot vaikuttivat.

Tulonmenetys voidaan laskea joko maatilan vuosituotannon tasolla taikka sadon tai kotieldinten tasolla.

Tulonmenetyksen méirdin voidaan lisitd muut kustannukset, jotka ovat aiheutuneet tuensaajalle luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen vuoksi.

Kyseisestd tulonmenetyksen mddrdstd vihennetddn kustannukset, jotka eivit ole aiheutuneet luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevista epdsuotuisista sddoloista.

Tuensaajan maataloustuotannon laskennassa voidaan kdyttdd indeksejd edellyttden, ettd kiytetyn laskentamenetelmin
avulla voidaan mddrittdd tuensaajan kunakin vuonna kirsimit todelliset tappiot.

9.  Luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen omaisuuserille (esimerkiksi maatilaraken-
nukset, -laitteet ja -koneet, varastot ja tuotantovilineet) aiheuttamat vahingot lasketaan korjauskustannusten tai kyseiselld
omaisuuseralld ennen luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevia epdsuotuisia sddoloja olleen taloudellisen arvon
perusteella.

Vahingon arvo ei saa ylittdd korjauskustannuksia tai katastrofin aiheuttamaa markkina-arvon laskua, toisin sanoen
omaisuuserdlld vilittomisti ennen luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen tapahtumista
olleen arvon ja vilittomisti sen jilkeen olevan arvon vilistd eroa.

Jos 8 kohdassa tarkoitettu tuensaajan tulonmenetys mddritellddn sadon tai kotieldinten méirdn perusteella, huomioon on
otettava ainoastaan aineelliset vahingot, jotka liittyvit satoon tai kotieldimiin.

10.  Tukea on vihennettivd vahintddn 50 prosenttia, jos tuensaaja ei ole ottanut vakuutusta, joka kattaa vahintddn
50 prosenttia tuensaajan keskimidriisestd vuosituotannosta tai tuotantoon liittyvistd tuloista ja kyseisessd jisenvaltiossa
tai kyseiselld alueella tilastollisesti yleisimmat sddoloihin liittyvat riskit, joille vakuutussuojaa tarjotaan.

11.  Tuki ja muut mahdolliset maksut, jotka saadaan menetysten korvaamiseksi, mukaan lukien muun kansallisen tai
unionin toimenpiteen taikka vakuutussopimusten perusteella saadut maksut, saavat olla enintddn 80 prosenttia tukikel-
poisista kustannuksista.

Tuen enimmdisintensiteetti voidaan nostaa 90 prosenttiin luonnonhaitta-alueilla.

26 artikla

Tuki eldintautien tai kasvintuhoojien ennaltaehkiisystd, valvonnasta ja hivittimisestd aiheutuviin kustannuksiin
seki tuki eldintautien tai kasvintuhoojien aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen

1.  Eldintautien tai kasvintuhoojien ennaltachkaisystd, valvonnasta ja havittimisestd aiheutuviin kustannuksiin makset-
tava tuki sekd kyseisten eldintautien tai kasvintuhoojien aiheuttamien menetysten korvaamiseen maksettava tuki ovat
perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvia, ja ne vapautetaan perus-
sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos tuki tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmdn ase-
tuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukeen sovelletaan seuraavia edellytyksi:

a) se maksetaan ainoastaan eldintaudeista tai kasvintuhoojista, joita varten on olemassa unionin tai kansallisten lakien,
asetusten tai hallinnollisten toimenpiteiden muodossa vahvistetut sadnnokset;

b) se on osa jotakin seuraavista:

i) unionin, kansallisen tai alueellisen tason julkinen ohjelma, joka koskee kyseisen eldintaudin tai kasvintuhoojan
ennaltachkdisyd, valvontaa tai havittdmistd;

ii) jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen mairdaamat kiireelliset toimenpiteet;
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iii) asetuksen (EU) 2016/2031 18 artiklan, 28 artiklan 1 ja 2 kohdan, 29 artiklan 1 ja 2 kohdan, 30 artiklan 1
kohdan ja 33 artiklan 1 kohdan mukaiset kasvintuhoojan havittimiseksi tai levidmisen estimiseksi toteutettavat
toimenpiteet;

iv) asetuksen (EU) 2016/429 mukaiset eldintautien ennaltachkaisemiseksi, valvomiseksi ja havittimiseksi toteutetut
toimenpiteet.

Edelld b alakohdassa tarkoitettujen ohjelmien ja toimenpiteiden on siséllettdvd kuvaus asianomaisista ennaltaehkiisyi,
valvontaa tai havittdmistd koskevista toimenpiteista.

3. Eldintautien tapauksessa tukea myonnetdidn eldintauteihin, joita tarkoitetaan asetuksen (EU) 2016/429 5 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen eldintautien luettelossa, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/690 () liit-
teessd Il tai Maailman eldintautijirjeston vahvistamassa maaeldinten terveyttd koskevassa sddnnostossd olevassa eldin-
tauti-, infektio- ja tartuntaluettelossa.

4. Tukea voidaan myontdd myos sellaisten uusien tautien osalta, jotka ovat asetuksen (EU) 2016/429 6 artiklan 2
kohdassa sdadettyjen perusteiden mukaiset.

5. Tuki ei saa koskea toimenpiteitd, joista aiheutuvien kustannusten osalta unionin lainsdddiannossd siddetddn, ettd
kustannuksista vastaa tuensaaja, paitsi jos kyseisten toimenpiteiden kustannukset korvataan kokonaan tuensaajilta pe-
rittavilld pakollisilla maksuilla.

6.  Tuki maksetaan suoraan kyseiselle yritykselle tai tuottajaryhmille tai -organisaatiolle, jonka jdsen kyseinen yritys
on.

Jos tuki maksetaan tuottajaryhmille tai -organisaatiolle, tuen maird ei saa ylittad maarad, joka kyseiselle yritykselle olisi
voitu myontad.

7. Eldintautiin tai kasvintuhoojaan liittyvat tukijrjestelmidt on otettava kaytto6n kolmen vuoden kuluessa ja tuki
maksettava neljan vuoden kuluessa kustannukset tai vahingon aiheuttaneen eldintaudin tai kasvintuhoojan esiintymis-
pdivasta.

8. Jos toimenpiteet koskevat eldintautia, kasvintuhoojaa tai haitallista vieraslajia, jolla tarkoitetaan Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1143/2014 (*%) 3 artiklan 3 alakohdassa maddriteltyja unionin kannalta merki-
tyksellisid haitallisia vieraslajeja ja asetuksen (EU) N:o 1143/2014 3 artiklan 4 alakohdassa maddriteltyjd jasenvaltion
kannalta merkityksellisida haitallisia vieraslajeja, eikd sitd ole vield esiintynyt (ennalta ehkiisevit toimenpiteet’), tukea
myonnetddn seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) terveystarkastukset;
b) mddritykset, mukaan lukien in-vitro-diagnostiikka;
¢) testit ja muut seulontatoimet, mukaan lukien TSE- ja BSE-testit;

d) rokotteiden, lddkkeiden, eldinten hoidossa tarvittavien aineiden, kasvinsuojeluaineiden ja biosidivalmisteiden hankinta,
varastointi, jakelu ja antaminen tai levittiminen;

e) eldinten teurastaminen tai lopettaminen tai eldintuotteiden ja kasvien havittiminen seka tilan ja laitteiden puhdistus ja
desinfiointi tai tuhoojan hévittiminen;

f) bioturvaamistoimenpiteiden médrddminen tai parantaminen.
9.  Kun kyseessi ovat valvonta- ja hdvittimistoimenpiteet, tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:
a) eldintautien testit ja muut seulontatoimet, mukaan lukien TSE- ja BSE-testit;

b) rokotteiden, lidkkeiden, eldinten hoidossa tarvittavien aineiden, kasvinsuojeluaineiden ja biosidivalmisteiden hankinta,
varastointi, jakelu ja antaminen tai levittiminen;

¢) eldinten teurastaminen tai lopettaminen ja havittiminen sekd eldimiin liittyvien tuotteiden havittiminen taikka
kasvien hévittiminen, mukaan lukien ne, jotka kuolevat tai havitetddn toimivaltaisten viranomaisten méddrddmien
rokotusten tai muiden toimenpiteiden vuoksi;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/690, annettu 28 pdivand huhtikuuta 2021, sisaimarkkinoita, yritysten,
mukaan luettuna pienten ja keskisuurten yritysten, kilpailukykyé, kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehualaa ja Euroopan tilastoja
koskevan ohjelman (sisimarkkinaohjelma) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 99/2013, (EU) N:o 1287/2013, (EU) N:o 254/2014
ja (EU) N:o 652/2014 kumoamisesta (EUVLL 153, 3.5.2021, s. 1).

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 11432014, annettu 22 piivdnd lokakuuta 2014, haitallisten vieraslajien
tuonnin ja levidmisen ennalta chkdisemisestd ja hallinnasta (EUVL L 317, 4.11.2014, s. 35).
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d) tilan ja vilineiden puhdistus, desinfiointi ja tuhoojan havittiminen epidemiologian sekd taudinaiheuttajan tai vektorin
ominaispiirteiden perusteella;

10.  Jos kyseessd on eldintautien tai kasvintuhoojien aiheuttamien vahinkojen korvaamiseksi tarkoitettu tuki, mene-
tykset on laskettava yksinomaan seuraavien perusteella:

a) teurastettujen, lopetettujen tai kuolleiden eldinten tai niihin liittyvien tuotteiden taikka havitettyjen kasvien markkina-
arvo, kun teurastaminen, kuolema tai hévittiminen tapahtui

i) eldintaudin tai kasvintuhoojan vuoksi;
ii) osana 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua julkista ohjelmaa tai toimenpidettd;

b) tulonmenetykset, jotka ovat aiheutuneet karanteenivelvollisuuksista, uusien eldinten hankintaan tai kasvien uudelleen
istuttamiseen liittyvistd vaikeuksista tai pakollisesta viljelykierrosta osana 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua julkista
ohjelmaa tai toimenpidett;

¢) kustannukset, jotka aiheutuvat jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten mairdyksestd tuhottujen laitteiden korvaa-
misesta.

Ensimmiisen alakohdan a alakohdan soveltamiseksi markkina-arvo méaritellddn sen arvon perusteella, joka eldimilld,
tuotteilla ja kasveilla oli juuri ennen kun herédsi tai vahvistettiin epdily eldintaudin tai kasvintuhoojan esiintymisesta.

11.  Edelld olevan 10 kohdan mukaisesti lasketusta miiristd vihennetdin

a) kustannukset, jotka eivdt ole aiheutuneet suoraan eldintaudista tai kasvintuhoojasta ja jotka olisivat muutoinkin
aiheutuneet tuensaajalle;

b) mahdolliset tulot, jotka saadaan sellaisten tuotteiden myynnist, jotka liittyvdt toimivaltaisten viranomaisten maa-
rdyksestd teurastettuihin tai lopetettuihin eldimiin tai ennaltachkdisy- tai havittimistarkoituksessa hévitettyihin kas-
veihin.

12.  Eldintaudin tai kasvintuhoojan aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen tarkoitetun tuen on rajoituttava eldintau-
tien ja kasvintuhoojien aiheuttamiin kustannuksiin ja vahinkoihin, joiden osalta jasenvaltion toimivaltainen viranomai-
nen on

a) joko virallisesti tunnustanut eldintaudin esiintyman;
b) tai virallisesti tunnustanut kasvintuhoojan esiintyman.

13.  Edelld 8 ja 9 kohdassa tarkoitettuihin tukikelpoisiin kustannuksiin maksettava tuki myo6nnetdidn luontoissuori-
tuksena, ja se on maksettava ennaltachkiisy-, valvonta- ja havittimistoimenpiteiden tarjoajalle.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetdidn, seuraavissa sadnnoksissd tarkoitettuihin tukikelpoisiin kustan-
nuksiin myonnettava tuki voidaan maksaa suoraan edunsaajalle tosiasiallisesti aiheutuneista kustannuksista maksettavina
korvauksina:

a) 8 kohdan d ja e alakohta ja 9 kohdan b alakohta, kun kyseessd ovat eldintaudit tai kasvintuhoojat;

b) 8 kohdan e alakohta ja 9 kohdan c alakohta, kun kyseessd ovat kasvintuhoojat sekd maatilan ja laitteiden puhdistus
ja desinfiointi.

14.  Yksittdistd tukea ei saa myontdd, jos todetaan, ettd tuensaajan tahalliset toimet tai laiminlyonti aiheuttivat

eldintaudin tai kasvintuhoojan esiintymisen.

15.  Tuensaajan saamat tuki ja muut mahdolliset maksut, mukaan lukien 8, 9 ja 10 kohdassa tarkoitettuihin samoihin
tukikelpoisiin kustannuksiin kansallisen tai unionin toimenpiteen tai vakuutussopimusten tai keskiniisen rahaston
perusteella saadut maksut, saavat olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

27 artikla
Kotieldintuotannon tuet ja kuolleita eliimii koskeva tuki

1. Seuraava kotieldintuotannon tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisdmark-
kinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se
tdyttdd tassd artiklassa ja tdimdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukikelpoisia kustannuksia ovat
a) kantakirjojen perustamisesta ja yllipidosta aiheutuvat hallinnolliset kustannukset;

b) kolmansien osapuolien toteuttamat tai niiden puolesta toteutetut kokeet, joilla madritetddn kotieldinten periméan laatu
tai niiden tuotos, lukuun ottamatta kotieldinten omistajan tekemid tarkastuksia ja maidon laatua koskevia rutiinit-
arkastuksia;
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¢) kuolleiden eldinten poistaminen;
d) kuolleiden eldinten havittiminen;

¢) kuolleiden eldinten poistaminen ja hévittiminen, jos tuki rahoitetaan kuolleiden eldinten havittimisen rahoittamiseen
tarkoitetuilla maksuilla tai pakollisilla rahoitusosuuksilla, edellyttden ettd kyseiset maksut tai rahoitusosuudet koskevat
vain liha-alaa;

f) kuolleiden eldinten poistamis- ja havittdimiskustannukset, jos kyseisten kuolleiden eldinten TSE-testaus on pakollista
tai jokin 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu eldintauti puhkeaa.

3. Edelld 2 kohdan ¢, d, e ja f alakohdassa tarkoitetut tuet edellyttivdt yhdenmukaista seurantaohjelmaa, jolla
varmistetaan kuolleiden eldinten turvallinen hévittiminen asianomaisessa jasenvaltiossa.

Tdman artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun tuen, jolla katetaan kuolleiden eldinten poistamisesta tai havittdmi-
sestd viljelijoille aiheutuvat kustannukset kattavan vakuutuksen maksuja, on oltava 28 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen
edellytysten mukainen.

4. Tuki my6nnetddn luontoissuorituksena eiki sithen saa liittyd suoria maksuja edunsaajille.

Jotta helpotettaisiin 2 kohdan ¢, d, e ja f alakohdassa tarkoitetun tuen hallintoa, tuki voidaan maksaa talouden toimijoille
tai yksikoille, jotka tdyttavat seuraavat edellytykset:

a) ne toimivat tuotantoketjussa kotieldintuotannon alalla toimivan yrityksen jilkeen;
b) ne tarjoavat kuolleiden eldinten poistamiseen ja havittimiseen liittyvid palveluja.
5. Tuki-intensiteetti saa olla enintddn

a) 70 prosenttia 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen testien kustannuksista;

b) 75 prosenttia 2 kohdassa tarkoitetun havittimisen kustannuksista;

¢) 100 prosenttia kustannuksista, jotka liittyvit 2 kohdan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitettuihin hallinnollisiin kustan-
nuksiin, poistamiseen ja havittimiseen sekd poistamiseen liittyviin vakuutusmaksuihin.

28 artikla
Tuki vakuutusmaksujen maksamiseen ja keskinidisiin rahastoihin maksettaviin rahoitusosuuksiin

1. Vakuutusmaksujen maksamiseen ja keskindisiin rahastoihin maksettaviin rahoitusosuuksiin tarkoitettu tuki on
perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perus-
sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttda tdssd artiklassa ja timéan asetuksen
I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen ei saa

a) estdd vakuutuspalvelujen sisimarkkinoiden toimintaa;

b) rajoittua yhden vakuutusyhtion tai vakuutusyhtioryhmin myontimiin vakuutuksiin;

c) edellyttdd, ettd vakuutus otetaan asianomaiseen jdsenvaltioon sijoittautuneesta vakuutusyhtiosta.
3. Vakuutuksen on oltava tarkoitettu kattamaan seuraavista aiheutuneet menetykset:

a) luonnonmullistukset;

b) luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevat epdsuotuisat sddolot tai muut episuotuisat sddolot;
¢) eldintaudit tai kasvintuhoojat tai rauhoitetut eldimet;

d) kuolleiden eldinten poistamisesta ja hdvittimisestd aiheutuvat kustannukset kattavan vakuutuksen vakuutusmaksujen
korvaaminen.

4. Vakuutus ei saa
a) korvata enempdd kuin 3 kohdassa tarkoitettujen tappioiden korvaamisesta aiheutuvat kustannukset;
b) sisdltdd mitddn tulevan maataloustuotannon tyyppid tai mairdd koskevia ehtoja tai maardyksid.

5. Jasenvaltiot voivat asettaa tarkoituksenmukaiset tuen enimmdismairat vakuutusmaksulle, johon tukea voidaan
myontaa.
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6.  Asianomaisen keskindisen rahaston on tdytettivd seuraavat kumulatiiviset edellytykset:

a) silld on jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen hyviksyntd kansallisen lainsddddnnon mukaisesti;
b) silld on avoin politiikka rahastoon suoritettavien maksujen ja sieltd tehtdvien nostojen suhteen;

¢) silld on selkedt saannot mahdollisesti syntynyttd velkaa koskevan vastuun osalta.

7. Jasenvaltioiden on vahvistettava keskindisten rahastojen perustamista ja hallintoa koskevat sddnnét erityisesti siltd
osin kuin ne liittyvit korvausten myontimiseen seki ndiden sadnt6jen hallinnointiin ja niiden noudattamisen seurantaan.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rahastojirjestelyissd méaritddn seuraamuksista, jos kyseessd on tuensaajan laimin-
lyonti.

8.  Tuen enimmdisintensiteetti on 70 prosenttia vakuutusmaksujen tai keskindiseen rahastoon maksettavan rahoitus-
osuuden kustannuksista.

29 artikla
Tuki rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen

1. Rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3
kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timan asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Jasenvaltion on osoitettava 5 kohdan mukaisesti suora syy-seuraussuhde kirsittyjen vahinkojen ja rauhoitettujen
eldinten haitallisen kayttdytymisen valilla.

3. Tuki maksetaan suoraan kyseiselle yritykselle tai tuottajaryhmalle tai -organisaatiolle, jonka jdsen kyseinen yritys
on. Jos tuki maksetaan tuottajaryhmalle tai -organisaatiolle, tuen mairi ei saa ylittdd maardd, joka kyseiselle yritykselle
olisi voitu myontia.

4. Tukijdrjestelmd on otettava kdyttoon kolmen vuoden kuluessa ja tuki maksettava neljan vuoden kuluessa vahin-
kotapahtuman paivimadrasta.

5. Tukikelpoisia kustannuksia ovat vahinkotapahtuman suorana seurauksena aiheutuneiden tuhojen kustannukset,
jotka viranomainen, tuen myontdvin viranomaisen hyviksymd riippumaton asiantuntija tai vakuutusyhtié on arvioinut.

Seuraavat kustannukset voivat olla tukikelpoisia:

a) tapetut eldimet tai tuhoutuneet kasvit: tukikelpoiset kustannukset perustuvat rauhoitettujen eldinten tappamien
eldinten tai tuhoamien kasvien markkina-arvoon;

b) vililliset kustannukset: loukkaantuneiden eldinten hoidosta aiheutuneet eldinlddkintdkustannukset, kadonneiden eldin-
ten etsintddn liittyvat tyovoimakustannukset sekd tulonmenetykset, jotka johtuvat rauhoitettujen eldinten tekemiin
hyokkayksiin liittyvdstd alentuneesta tuotoksesta;

¢) seuraaville omaisuuserille aiheutuvat aineelliset kustannukset: maatilan laitteet, koneet, rakennukset ja varastot; ai-
neellisten vahinkojen laskennan on perustuttava korjauskustannuksiin tai kyseisen omaisuuserdn arvoon ennen
vahinkotapahtumaa; vahingon arvo ei saa ylittdd korjauskustannuksia tai vahinkotapahtuman aiheuttamaa markki-
na-arvon laskua, toisin sanoen omaisuuseralld valittomaésti ennen tapahtumaa olleen arvon ja vélittomasti sen jilkeen
olevan arvon vilistd eroa.

6.  Vahinko on laskettava erikseen kullekin yksittdiselle tuensaajalle.

Kyseisestd madrastd vihennetddn kustannukset, jotka eivit ole aiheutuneet suoraan vahinkotapahtumasta ja jotka olisivat
muutoinkin aiheutuneet tuensaajalle.

7. Jotta viltettdisiin kilpailun véiristymisen riski ja kannustettaisiin riskien minimointiin, jasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on edellytettdvd tuensaajilta vihimmadistoimia. Nailld tarkoitetaan ennalta ehkiisevid toimenpiteitd (kuten
turva-aidat, jos mahdollista, tai vahtikoirat), jotka ovat oikeassa suhteessa rauhoitettujen eldinten kyseiselld alueella
aiheuttamien vahinkojen riskiin, paitsi jos tillaiset toimenpiteet eivdt ole kohtuudella mahdollisia. Titd kohtaa ei
sovelleta rauhoitetun eldimen ensimmdiseen hyokkaykseen alueella.

8.  Tamdn artiklan mukainen tuki on rajattu 100 prosenttiin tukikelpoisista kustannuksista.
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9.  Tuki ja muut mahdolliset maksut, jotka saadaan vahingon korvaamiseksi, mukaan lukien tuen kohteena olevaan
vahinkoon kansallisen tai unionin toimenpiteen tai vakuutussopimusten perusteella saadut maksut, saavat olla enintddn
100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

30 artikla
Tuki maatalouden geenivarojen siilyttimiseen

1. Maatalouden ympiristo- ja ilmastositoumuksiin liittyvd, maatalouden geenivarojen sdilyttimiseen tarkoitettu tuki
on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan
perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmin
asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tissi artiklassa tarkoitetaan:

a) 'in situ -sdilyttdmiselld’ geeniaineksen sdilyttimistd ekosysteemeissd ja luontaisissa elinympiristoissd sekd lajien tai
luonnonvaraisten rotujen elinkykyisten populaatioiden siilyttdmistd ja elvyttimistd niiden luonnollisessa ympiristossa
sekd kotieldinlajien ja viljelykasvilajien osalta siind maatilaympiristssd, jossa ne ovat kehittdneet erityisominaisuu-
tensa;

b) ’siilyttdmiselld in situ maatilalla’ in situ -sdilyttdmistd ja -kehittdmistd maatilan tasolla;
¢) ‘ex situ -sdilyttdmiselld’ maatalouden geenivarojen sdilyttimistd muussa kuin niiden luonnollisessa ympiristossi;

d) ’ex situ -kokoelmalla’ maatalouden geenivarojen kokoelmaa, jota siilytetdin muualla kuin geenivarojen luonnollisessa
ymparistossa.

3. Sitoumuksissa, jotka liittyvit kasvatuksesta luopumisen vuoksi uhanalaisten rotujen kasvattamiseen tai sellaisten
kasvien geenivarojen sdilyttimiseen, joita uhkaa geneettinen koyhtyminen, on edellytettdvd jotakin seuraavista:

a) kasvatetaan uhanalaista paikallista rotua olevia eldimii;

b) siilytetddn sellaisten kasvien geenivaroja, jotka ovat luonnostaan sopeutuneet paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin ja
joita uhkaa geneettinen koyhtyminen.

4.  Paikallisia rotuja pidetddn uhanalaisina rotuina, jos asetuksen (EU) 2016/1012 2 artiklan 24 alakohdassa sdddetyt
edellytykset tayttyvit ja jos kyseiset edellytykset myos vahvistetaan ja ne sisdllytetddn komissiolle timidn asetuksen
9 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimitettaviin tietoihin.

5. Tukea voidaan myontdd seuraaville kotieldinlajeille: nautakarja, lampaat, vuohet, hevoseldimet, siat, linnut, kanit ja
mehildiset.

6.  Kasvien geenivaroja katsotaan uhkaavan geneettinen koyhtyminen, jos maatiaiskantojen tai alkuperdisten paikal-
listen lajien esiintymisen harvinaisuutta, kantojen monimuotoisuutta ja tapauksen mukaan paikallisella tasolla kdytetta-
vien viljelymenetelmien muutoksia koskevien tieteellisten tulosten ja indikaattorien tukemat riittdvit todisteet geneetti-
sestd koyhtymisestd sisillytetidn kuvauksineen 9 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla julkaistaviin tietoihin.

7. Tukea voi saada seuraavista toimista aiheutuviin kustannuksiin:

a) kohdennetut toimet: toimet, joilla edistetddn maatalouden geenivarojen in situ- ja ex situ -sdilyttimistd, kuvaamista,
kerddmistd ja kdyttod, mukaan lukien talld hetkelld in situ -sdilytettyjen geenivarojen internetissd olevat tietokannat
sekd internetissd olevat ex situ -kokoelmat ja -tietokannat;

b) yhteensovitetut toimet: toimet, joilla edistetddn tietojen vaihtoa jisenvaltioiden toimivaltaisten laitosten kesken unio-
nin maatalouden geenivarojen sailyttimisestd, kuvaamisesta, kerddmisestd ja kdytostd;

¢) liitainndistoimet: tiedotus-, levittdmis- ja neuvontatoimet valtiosta riippumattomien jdrjestdjen ja muiden sidosryhmien
kanssa, koulutuskurssit ja teknisten kertomusten laatiminen.

8. Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
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31 artikla
Tuki eldinten hyvinvointia edistiviin sitoumuksiin

1. Eldinten hyvinvointia edistdviin sitoumuksiin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c ala-
kohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea myonnetddn yritykselle, joka sitoutuu vapaaehtoisesti toteuttamaan toimia, joihin sisaltyy yksi tai useampi 7
kohdassa tarkoitettu eldinten hyvinvointia edistavd sitoumus.

3. Jasenvaltiot voi myontdd tukea ainoastaan sitoumuksiin, jotka menevit pidemmille kuin asetuksen (EU)
2021/2115 III osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat
kansallisessa ja unionin lainsddddnnossd vahvistetut pakolliset vaatimukset.

4. Timin artiklan mukaista tukea myonnetddn ainoastaan sitoumuksiin, jotka eivit ole asetuksen (EU) 2021/2115
31 artiklan mukaisesti tukea saavia sitoumuksia.

5. Kaikki timdn artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut pakolliset toimenpide- ja hoitovaatimukset on yksiloitiva ja
kuvattava kansallisessa oikeusperustassa.

6. Jos kansallisessa lainsddddnnossd asetetaan uusia vaatimuksia, jotka menevit pidemmalle kuin unionin lainsia-
dinnossd sdddetyt vastaavat vahimmdiisvaatimukset, tukea voidaan myontdd sitoumuksiin, joilla edistetddn kyseisten
vaatimusten noudattamista, enintddn 24 kuukauden ajan siitd pdivistd, jona niistd tulee pakollisia asianomaisen maatilan
osalta.

7. Eldinten hyvinvointia edistdvissd tukikelpoisissa sitoumuksissa on tiukennettava tuotantomenetelmid koskevia vaa-
timuksia seuraavilla aloilla:

a) vesi, rehu ja eldinten hoito eldinten luonnollisten tarpeiden mukaisesti;

b) eldinsuojien olosuhteet, jotka parantavat eldinten mukavuutta ja liikkumisvapautta, kuten eldinten kdytossd oleva
lisadntynyt tila, lattiapinnat, luonnonvalo, kontrolloitu mikroilmasto ja esimerkiksi vapaaporsituksen tai ryhmakas-
vatuksen kaltaiset olot eldinsuojissa eldinten luonnollisten tarpeiden mukaisesti;

¢) olosuhteet, joissa eldimet voivat kdyttdytyd luonnollisesti, esimerkiksi elinympdriston virikkeistiminen tai my6hdinen
vieroitus;

d) paisy ulkotiloihin ja laiduntaminen;
e) kdytinnot, joilla lisitddn eldinten vastustuskykyé ja elinikdd, mukaan lukien hitaammin kasvavat rodut;

f) kiytinnot, joissa viltetddn eldinten ruumiinjisenten typistdmistd ja/tai kastrointia. Jos tietyissd tapauksissa eldinten
ruumiinjasenten typistiminen tai kastrointi katsotaan tarpeelliseksi, on kéytettivd anestesia-aineita, kivunlievitys-
aineita ja tulehduslddkitystd tai immunokastraatiota;

g) eldinten terveyttd koskevat toimenpiteet, joilla ehkaistddn tarttumattomia tauteja ja joihin ei tarvita lddkeaineita kuten
rokotteita, hyonteisten torjunta-aineita tai loisladkkeita.

8.  Eldinten hyvinvointia edistivit sitoumukset on tehtdvd 1-7 vuoden ajaksi. Jdsenvaltiot voivat eldinten hyvinvointia
koskevien tiettyjen hyOtyjen saavuttamiseksi tai ylldpitimiseksi tarvittaessa mddritelld tietyntyyppisille sitoumuksille
pidemmain kestoajan, esimerkiksi sopimalla niiden voimassaolon jatkamisesta vuodella ensimmaisen kauden paittymisen
jalkeen.

9.  Sitoumussopimuksen uusiminen voi myos tapahtua ilman eri toimenpiteitd, jos asiaa liittyvit yksityiskohdat
kuvataan sopimuksessa. Jasenvaltioiden on vahvistettava eldinten hyvinvointia edistivien sitoumusten uusimista koskeva
mekanismi asiaa koskevien kansallisten sddntojen mukaisesti. Téllainen mekanismi on kuvattava kansallisessa oikeuspe-
rustassa. Uusimisen edellytyksend on aina timin jakson mukaisesti vahvistettujen edellytysten noudattaminen.

10.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdimdn artiklan mukaisia toimia toteuttavilla yrityksilli on kéytettdvissddn
tarvittavat tietimys ja tiedot tillaisten toimien toteuttamiseksi ja ettd niille, jotka sitd tarvitsevat, tarjotaan asianmukaista
koulutusta ja asiantuntemusta, jotta voidaan auttaa viljelij6itd, jotka sitoutuvat muuttamaan tuotantojirjestelmiddn.

11.  Taman artiklan nojalla tehtyjen sitoumusten osalta jasenvaltion on sdddettdva tarkistuslausekkeesta sen varmis-
tamiseksi, ettd sitoumuksia mukautetaan, jos 3 ja 7 kohdassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia toimenpide- ja
hoitovaatimuksia muutetaan.
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12, Tuet mydnnetddn vuosittain, ja niilli korvataan eldinten hyvinvointia edistavistd sitoumuksista aiheutuvat lisa-
kustannukset ja tulonmenetykset kokonaan tai osittain.

13.  Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia 12 kohdassa tarkoitetuista kustannuksista ja enintddn 500 euroa eldinyk-

sikkod kohden.

32 artikla
Tuki maatalousalan yhteistyohon

1. Maatalousalan yhteistyohon tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea myonnetddn ainoastaan sellaisen yhteistyon edistimiseen, jolla edistetddn yhden tai useamman asetuksen
(EU) 2021/2115 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun tavoitteen saavuttamista.

3. Tamdn artiklan kattamissa yhteistydmuodoissa on oltava vihintdin kaksi toimijaa riippumatta siitd, toimivatko ne
maatalousalalla, mutta yhteistyon on hyodytettdvd padasiassa maatalousalaa.

4.  Seuraavat yhteistyomuodot ovat tukikelpoisia:

a) yhteistyd maatalousalalla ja elintarvikeketjussa toimivien yritysten ja muiden sellaisten maatalousalan toimijoiden
valilld, jotka edistdvit maaseudun kehittdmispolititkan tavoitteiden ja prioriteettien tdyttdmistd, tuottajaryhmit, osuus-
kunnat ja toimialakohtaiset organisaatiot mukaan lukien;

b) klusterien ja verkostojen perustaminen;

¢) sukupolvenvaihdos, erityisesti tilatasolla (tukea voidaan myontdd ainoastaan viljelijoille, jotka ovat saavuttaneet tai
ovat toiminnan pdittyessd saavuttaneet elakeidn, jonka asianomainen jdsenvaltio madrittdd kansallisen lainsdddan-
tonsd mukaisesti).

5. Tukea ei myOnnetd yhteistyohon, johon osallistuu ainoastaan tutkimuslaitoksia.

6.  Tukea voidaan myontdd seuraaviin toimintoihin liittyvddn yhteistyohon:

a) pilottihankkeet;

b) uusien tuotteiden, kdytintdjen, menetelmien ja tekniikoiden kehittdminen maatalousalalla ja elintarvikealalla silloin
kun kyseessd ovat maataloustuotteet;

¢) yhteistyo maatalousalan pienten toimijoiden valilld yhteisten tyOprosessien jirjestimisessd seka tilojen ja resurssien
jakamisessa;

d) horisontaalinen ja vertikaalinen yhteistyo toimitusketjun toimijoiden vililld lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten
markkinoiden perustamiseksi ja kehittdmiseksi;

e) paikalliset menekinedistimistoimet lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten markkinoiden kehittdmiseksi;
f) yhteiset toimet ilmastonmuutoksen lieventdmiseksi ja sithen sopeutumiseksi;

g) ympiristohankkeita ja nykyisid ymparistokdytintojd koskevat yhteiset ldhestymistavat, mukaan luettuina tehokas
vesihuolto, uusiutuvien energialdhteiden kaytto (*4) sekd maatalousmaiseman siilyttiminen;

h) horisontaalinen ja vertikaalinen yhteistyo toimitusketjun toimijoiden valilld elintarviketuotannossa kaytettavian bio-
massan toimittamiseksi kestavilld tavalla, jos tuloksena on maataloustuote, ja energiantuotannossa kiytettdvin bio-
massan tuottamiseksi kestdvilld tavalla omaan kulutukseen;

i) muiden kuin asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa tarkoitettujen paikallisten kehittdmisstrategioiden tdytintoon-
pano, erityisesti muiden kuin asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen julkisten
ja yksityisten kumppanien ryhmien toimesta.

7. Tukea voidaan myontdd ainoastaan uusiin yhteistyomuotoihin, myos olemassa oleviin yhteistyomuotoihin, jos
aloitetaan uusi toiminta.

8.  Edelld 6 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettu lyhyiden toimitusketjujen perustamiseen ja kehittdmiseen myon-
nettdvd tuki saa kattaa ainoastaan sellaiset toimitusketjut, joissa viljelijan ja kuluttajan vililli on enintddn yksi valiporras.

(*4) Tatd sovelletaan yhteistyohon, joka liittyy energian tuotantoon uusiutuvista energialdhteistd tai biopolttoaineiden tuotantoon maa-
tiloilla, edellyttden ettd 14 artiklan edellytyksid noudatetaan.
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9. Tdmadn artiklan mukaisen tuen on oltava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 206-210 a artiklan mukaista.

10.  Toimien, jotka koostuvat investoinneista, on oltava investointitukea koskevassa timin asetuksen sovellettavassa
artiklassa sdddettyjen asiaankuuluvien sidntdjen ja vaatimusten mukaisia sekd ilmoituskynnysarvoja koskevan 4 artiklan
mukaisia.

11.  Seuraavat kustannukset ovat tukikelpoisia, jos ne koskevat maataloustoimintoja:

a) kustannukset valmistelutuesta, valmiuksien kehittimisestd, koulutuksesta ja verkostoitumisesta, joiden tavoitteena on
yhteistyohankkeen valmistelu ja toteutus;

b) kyseistd alaa koskevien tutkimusten ja toteutettavuustutkimusten kustannukset seki liiketoimintasuunnitelman tai
muun kuin asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa tarkoitetun paikallisen kehittdmisstrategian laatimisen kustan-
nukset;

¢) yhteistyon toimintakustannukset;

d) toteutettavien toimien kustannukset, toiminnan edistimiseen liittyvit kustannukset mukaan lukien;
e) menekinedistimistoimien kustannukset.

12.  Tuki my6nnetddn enintddn seitsemdn vuoden ajaksi.

13.  Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

14.  Edelld 11 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen, investoinneista koostuvien toimien tapauksessa tuki on rajattava
investointitukea koskevassa asianomaisessa artiklassa tdsmennettyyn investointituen enimmaisintensiteettiin.

2 jakso

Tuki ympiristonsuojeluun maataloudessa

33 artikla
Tuki Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin

1. Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitus-
velvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea myonnetddn vuosittain hehtaarilta maatalousmaata, ja sen tarkoituksena on korvata tuensaajille aiheutuneet
lisakustannukset ja tulonmenetykset, jotka johtuvat direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147[EY tdytintoonpanoon suoraan
liittyvistd, maatalousalueilla esiintyvistd haitoista.

3. Tukea voidaan myontdd ainoastaan suhteessa sellaisista vaatimuksista johtuviin rajoitteisiin, jotka menevit pidem-
mille kuin asetuksen (EU) 2021/2115 III osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut asiaankuuluvat hyvdid maatalous- ja
ympdristokuntoa koskevat toimenpidevaatimukset, jiljempdnid 'GAEC-vaatimukset’ ja asetuksen (EU) 2021/2115
4 artiklan 1 kohdan mukaisesti madritellyt maatalousmaan séilyttdmistd koskevat edellytykset.

4.  Tukea maksetaan ainoastaan seuraavien maatalousalueiden osalta:
a) Natura 2000 -maatalousalueet;

b) muut rajatut luonnonsuojelualueet, joilla on maataloutta koskevia sellaisia ymparistorajoitteita, jotka vaikuttavat
direktiivin 92/43/ETY 10 artiklan tdytint6onpanoon; kyseisten alueiden osuus ei saa ylittdd viittd prosenttia asiaan-
kuuluvan YMP:n strategiasuunnitelman alueellisella soveltamisalalla sijaitsevista nimetyistd Natura 2000 -alueista.

5. Tuki-intensiteetti saa olla enintddn 100 prosenttia 2 kohdassa tarkoitetuista kustannuksista ja enintddn 500 euroa
hehtaaria kohti vuodessa aluksi enintddn viiden vuoden ajan ja sen jilkeen enintddn 200 euroa hehtaaria kohti vuodessa.
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34 artikla
Tuki maatalouden ympirist6- ja ilmastositoumuksiin

1. Maatalouden ympiristo- ja ilmastositoumuksiin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea myonnetddn yritykselle tai yritysten ryhmalle, joka sitoutuu vapaaehtoisesti toteuttamaan toimia, joihin
sisdltyy yksi tai useampi 1 kohdassa tarkoitettu sitoumus, jolla pyritddn sellaisten maanviljelykdytintojen sailyttimiseen
ja niitd kaytdntojd koskevien tarvittavien muutosten edistimiseen, joiden vaikutus ympdristo6n ja ilmastoon on myo6n-
teinen.

3. Jasenvaltio voi myontdd tukea ainoastaan sitoumuksiin, jotka menevit pidemmalle kuin

a) asetuksen (EU) 2021/2115 III osaston I luvun 2 jakson mukaisesti vahvistetut asiaankuuluvat lakisddteiset hoitovaa-
timukset ja GAEC-vaatimukset;

b) asiaankuuluvat lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kéyttod koskevat vahimmaisvaatimukset sekd muut asiaankuu-
luvat kansallisessa ja unionin lainsdddannossd vahvistetut pakolliset vaatimukset;

¢) asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan sailyttimistd
koskevat edellytykset.

4. Kaikki 3 kohdassa tarkoitetut pakolliset toimenpide- ja hoitovaatimukset on yksil6itdva ja kuvattava kansallisessa
oikeusperustassa.

5. Kun kyseessd ovat 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetut sitoumukset ja jos kansallisessa lainsddddnnossi asetetaan
uusia vaatimuksia, jotka menevit pidemmalle kuin unionin oikeudessa sdddetyt vastaavat vihimmadisvaatimukset, tukea
voidaan myontda sitoumuksiin, joilla edistetdan kyseisten vaatimusten noudattamista, enintddn 24 kuukauden ajan siitd
pdivistd, jona niistd tulee pakollisia asianomaisen maatilan osalta.

6.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timin artiklan nojalla tukea saavilla yrityksilld on kdytettdvissddn tarvittavat
tietdimys ja tiedot tillaisten toimien toteuttamiseksi ja ettd niille, jotka sitd tarvitsevat, tarjotaan asianmukaista koulutusta
ja asiantuntemusta, jotta voidaan auttaa viljelijoitd, jotka sitoutuvat muuttamaan tuotantojirjestelmiddn.

7. Tdmin artiklan mukaiset sitoumukset on tehtdvd 5-7 vuoden ajaksi. Jasenvaltio voi kuitenkin tavoiteltujen ym-
paristohyotyjen saavuttamiseksi tai yllapitimiseksi tarvittaessa maédritelld tietyntyyppisille sitoumuksille pidemman kes-
toajan, esimerkiksi sopimalla niiden voimassaolon jatkamisesta vuosittain ensimmadisen kauden paittymisen jilkeen.
Jasenvaltio voi médritelld lyhyemman kestoajan, joka on vidhintddn vuosi, geenivarojen siilyttdmistd, kestavdd kayttod
ja kehittamistd koskeville sitoumuksille, uusille sitoumuksille, jotka ovat vilitontd seurausta ensimmdiselld kaudella
toteutetusta sitoumuksesta, tai muissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

8.  Maatalouden ympirist6- ja ilmastositoumuksiin tarkoitettua tukea voidaan myontdd muille tuensaajille kuin maa-
talousalalla toimiville yrityksille 7 jakson mukaisesti.

9.  Kotieldintuotannon laajaperdistimiseen liittyvien sitoumusten on oltava vihintddn seuraavien edellytysten mukaisia:
a) maatilan koko laidunalaa hoidetaan ja pidetddn ylld yli- tai alilaiduntamisen estimiseksi;

b) eldintiheys mdiritellddn ottamalla huomioon maatilan koko laiduntava karja tai ravinteiden huuhtoutumisen vahen-
tdmiseen tdhtddvin sitoumuksen osalta kyseisen sitoumuksen kannalta tarkoituksenmukainen karjan maird maatilalla.

10.  Tukea voidaan myontdd yhteisiin jirjestelmiin ja tulosperusteisiin maksujirjestelmiin, kuten hiiliviljelyjarjestel-
miin, kannustamaan viljelijoitd parantamaan merkittdvasti ympdriston laatua suuremmassa mittakaavassa tai mitattavissa
olevalla tavalla. Tulosperusteisissa hiiliviljelyjarjestelmissd on varmistettava, ettd kvantifiointiin, lisdisyyteen, pitkdn aika-
vilin varastointiin ja kestdvyyteen liittyvid laatukriteereitd noudatetaan ottaen huomioon myos kestdvdd hiilen kiertoa
koskeva tiedonanto (+) hiilenpoistojen sertifioinnin osalta.

11.  Téaman artiklan nojalla tehtyjen sitoumusten osalta jasenvaltion on sdddettdvd tarkistuslausekkeesta sen varmis-
tamiseksi, ettd sitoumuksia mukautetaan, jos 3, 4 ja 9 kohdassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia toimenpide- ja

hoitovaatimuksia ja edellytyksid muutetaan.

12.  Tuet myOnnetddn vuosittain, ja niilli korvataan maatalouden ympirist6- ja ilmastositoumuksista aiheutuvat
lisdkustannukset ja tulonmenetykset kokonaan tai osittain.

(*%) Kestdvai hiilen kiertoa koskeva 15 pdivdand joulukuuta 2021 annettu komission tiedonanto (COM(2021)800 final).
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13.  Tdmin artiklan mukaista tukea ei saa myontdd 35 artiklan soveltamisalaan kuuluviin sitoumuksiin.
14.  Tuki on maksettava hehtaarilta.

15.  Tuen enimmdismaird on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, ja se saa olla enintddn 600 euroa hehtaar-
ilta vuodessa yksivuotisten viljelmien osalta, 900 euroa hehtaarilta vuodessa erikoistuneiden monivuotisten viljelmien
osalta ja 450 euroa hehtaarilta vuodessa muun maankayton osalta.

35 artikla
Tuki lnonnonmukaiseen maatalouteen

1. Luonnonmukaiseen maatalouteen tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mu-
kaisesti sisamarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvel-
vollisuudesta, jos se tdyttad tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea voidaan myontad yrityksille tai yritysten ryhmille, jotka sitoutuvat vapaaehtoisesti siirtymiddn asetuksessa
(EU) 2018/848 middriteltyihin luonnonmukaisen maatalouden kaytintoihin ja menetelmiin tai ylldpitimdan tallaisia
kdytantojd ja menetelmia.

3. Jasenvaltio voi myontdd tukea ainoastaan sitoumuksiin, jotka menevit pidemmalle kuin

a) asetuksen (EU) 2021/2115 III osaston I luvun 2 jakson mukaisesti vahvistetut asiaankuuluvat lakisddteiset hoitovaa-
timukset ja GAEC-vaatimukset;

b) asiaankuuluvat lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kiyttod sekd eldinten hyvinvointia koskevat vihimmdiisvaa-
timukset sekd muut asiaankuuluvat kansallisessa ja unionin lainsddddnnossi vahvistetut pakolliset vaatimukset;

¢) asetuksen (EU) 2021/2115 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan sdilyttimistd koskevat edelly-
tykset;

4. Kaikki tallaiset pakolliset toimenpide- ja hoitovaatimukset on yksiloitivi ja kuvattava kansallisessa oikeusperustassa.

5. Kun kyseessd ovat 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetut sitoumukset ja jos kansallisessa lainsdddidnnossd asetetaan
uusia vaatimuksia, jotka menevit pidemmalle kuin unionin oikeudessa sdddetyt vastaavat vihimmadisvaatimukset, tukea
voidaan myontdd sitoumuksiin, joilla edistetddn kyseisten vaatimusten noudattamista, enintddn 24 kuukauden ajan siitd
pdivistd, jona niistd tulee pakollisia asianomaisen maatilan osalta.

6.  Edelld 3 kohdassa tarkoitetut sitoumukset on tehtdva aluksi 5-7 vuoden ajaksi. Jasenvaltio voi kuitenkin tiettyjen
tavoiteltujen ymparistohyotyjen saavuttamiseksi tai yllapitdmiseksi madritelld pidemman kestoajan, esimerkiksi sopimalla
voimassaolon jatkamisesta vuosittain ensimmdisen kauden pédttymisen jilkeen. Jos tukea myonnetdin luonnonmukai-
seen maatalouteen siirtymiseen, jisenvaltiot voivat mddritelld lyhyemmin, vdhintddn vuoden pituisen kestoajan. Jisen-
valtio voi madritelld lyhyemman, vdhintddn vuoden pituisen kestoajan uusille yllapitimistd koskeville sitoumuksille, jotka
ovat vilitontd seurausta ensimmdiselld kaudella toteutetusta sitoumuksesta.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timdn artiklan mukaisia toimia toteuttavilla yrityksilli on kiytettivissdin
tarvittavat tietdimys ja tiedot tdllaisten toimien toteuttamiseksi ja ettd niille, jotka sitd tarvitsevat, tarjotaan asianmukaista
koulutusta ja asiantuntemusta, jotta voidaan auttaa viljelij6itd, jotka sitoutuvat muuttamaan tuotantojirjestelmiddn.

8.  Taman artiklan nojalla tehtyjen sitoumusten osalta jasenvaltion on sdddettivd tarkistuslausekkeesta sen varmista-
miseksi, ettd sitoumuksia mukautetaan, jos 3 kohdassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia toimenpide- ja hoitovaa-
timuksia ja edellytyksid muutetaan.

9.  Tuet myonnetddn vuosittain, ja niilli korvataan sitoumuksista aiheutuvat lisdkustannukset ja tulonmenetykset
kokonaan tai osittain. Tamén artiklan mukaista tukea ei saa myontdd 34 artiklan soveltamisalaan kuuluviin sitoumuksiin
eikd 20 artiklan kattamiin kustannuksiin.

10.  Luonnonmukaisten tuotteiden alkutuotantoon ja jalostukseen ja kaupan pitimiseen myOnnettdvdin investointi-
tukeen sovelletaan 14 ja 17 artiklan sddnnoksid.

11.  Tuen enimmdismaird on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, ja se saa olla enintddn 600 euroa hehtaar-
ilta vuodessa yksivuotisten viljelmien osalta, 900 euroa hehtaarilta vuodessa erikoistuneiden monivuotisten viljelmien
osalta ja 450 euroa hehtaarilta vuodessa muun maankayton osalta.



21.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 327/49

3 jakso

Tuki kulttuuri- ja luonnonperinnén sdilyttimiseksi tehtiviin investointeihin

36 artikla
Tuki maatiloilla tai metsissid kulttuuri- ja luonnonperinnén sdilyttimiseksi tehtiviin investointeihin

1. Maatiloilla tai metsissd kulttuuri- ja luonnonperinnén sdilyttdmiseksi tehtdviin investointeihin tarkoitettu tuki on
perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perus-
sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timidn asetuksen
I luvussa vahvistetut asianomaiset edellytykset.

2. Tukea voidaan myontdd maatiloilla tai metsissd kulttuuri- ja luonnonperinnén siilyttdmiseksi tehtdviin investoin-
teihin.

3. Tukea myonnetddn sellaisen luonnonmaisemien ja rakennusten muodossa olevan kulttuuri- ja luonnonperinnén
sdilyttdmiseen, jonka jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat virallisesti tunnustaneet sellaiseksi.

4. Tukea voi saada seuraaviin kulttuuri- ja luonnonperinnon sdilyttimisestd aiheutuviin tukikelpoisiin kustannuksiin:
a) aineelliseen omaisuuteen tehtyjen investointien kustannukset;

b) kayttdomaisuushankkeet.

5. Tuen enimmiisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

6.  Kiyttoomaisuushankkeisiin maksettava tuki saa olla enintddn 10 000 euroa vuodessa.

4 jakso

Tuki luonnonmullistusten maatalousalalla aiheuttamien vahinkojen
korvaamiseen

37 artikla
Tuki luonnonmullistusten maatalousalalla aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen

1. Luonnonmullistusten aiheuttaman vahingon korvaamiseen tarkoitetut tukijarjestelmdt ovat perussopimuksen
107 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvia, ja ne vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvaatimuksesta, jos ne tayttavit tissd artiklassa ja tdimdn asetuksen I luvussa
sdddetyt edellytykset.

2. Tukeen sovelletaan seuraavia edellytyksi:

a) tuki maksetaan vasta, kun jisenvaltion toimivaltainen viranomainen on virallisesti tunnustanut, ettd tapahtuma on
luonteeltaan luonnonmullistus;

b) luonnonmullistuksen ja yrityksen karsimien vahinkojen valilli on suora syy-seuraussuhde.

3. Tuki maksetaan suoraan kyseiselle yritykselle tai tuottajaryhmalle tai -organisaatiolle, jonka jdsen kyseinen yritys
on.

Jos tuki maksetaan tuottajaryhmille tai -organisaatiolle, tuen mdaird ei saa ylittdd maarad, joka kyseiselle yritykselle olisi
voitu myontda.

4. Luonnonmullistukseen liittyvit tukijérjestelmdt on perustettava kolmen vuoden kuluessa ja tuki on maksettava
neljan vuoden kuluessa luonnonmullistuksen tapahtumispdivasta.

5. Tukikelpoisia kustannuksia ovat luonnonmullistuksen suorana seurauksena aiheutuneet vahingot, jotka viranomai-
nen, tuen myontivdn viranomaisen hyviksymd riippumaton asiantuntija tai vakuutusyhtié on arvioinut.

6.  Luonnonmullistuksen aiheuttama vahinko on laskettava erikseen kullekin yksittdiselle tuensaajalle.
7. Tuki voi liittyd seuraaviin:

a) 8 kohdassa tarkoitetut tulonmenetykset, jotka ovat aiheutuneet maataloustuotannon ja tuotantovilineiden tuhoutu-
misesta kokonaan tai osittain;

b) 9 kohdassa tarkoitetut aineelliset vahingot.
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8.  Tulonmenetys lasketaan seuraavasti:

a) sind vuonna, jona luonnonmullistus esiintyi, tai kunakin seuraavana vuonna, johon tuotantovilineiden osittainen tai
taydellinen tuhoutuminen vaikuttaa, tuotettujen maataloustuotteiden maird kerrottuna kyseisen vuoden aikana saa-
dulla keskimdiriiselldi myyntihinnalla

vihennetidin

b) maataloustuotteiden keskiméidrdisestd vuosituotannosta, joka on tuotettu kolmen vuoden ajanjaksolla ennen luon-
nonmullistusta, tai luonnonmullistusta edeltivdan viisivuotiskauteen perustuvan kolmen vuoden, laskettuna ilman
korkeinta ja alinta maarad, keskimairdisestd tuotannosta, kumpikin kerrottuna saadulla keskimdariiselld myyntihin-
nalla.

Jos pk-yritys on perustettu alle kolme vuotta ennen luonnonmullistuksen tapahtumispaivad, viittauksen 8 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuun kolmen vuoden ajanjaksoon katsotaan viittaavan sellaisen keskivertoyrityksen tuottamaan ja
myymdan médrddn, joka on hakijan kanssa samansuuruinen eli mikroyritys, pieni yritys tai keskisuuri yritys ja toimii
kansallisella tai alueellisella alalla, johon luonnonmullistus vaikutti.

Tulonmenetys voidaan laskea joko maatilan vuosituotannon tasolla taikka sadon tai kotieldinten tasolla.
Tihdn mairdan voidaan lisitd muut kustannukset, joita tuensaajalle aiheutuu suoraan luonnonmullistuksesta.
Mairastd on vihennettdvd mahdolliset kustannukset, jotka eivit ole aiheutuneet luonnonmullistuksesta.

Tuensaajan vuotuisen maataloustuotannon laskennassa voidaan kdyttdd indekseji edellyttden, ettd kiytetyn laskentame-
netelmin avulla voidaan médritelld tuensaajan kunakin vuonna kdrsimit todelliset tappiot.

9.  Luonnonmullistuksen omaisuuserille (esimerkiksi maatilarakennukset, -laitteet ja -koneet, varastot ja tuotantovili-
neet) aiheuttamat aineelliset vahingot lasketaan korjauskustannusten tai kyseiselld omaisuuseralld ennen luonnonmullis-
tusta olleen taloudellisen arvon perusteella.

Vahingon arvo ei saa ylittdd korjauskustannuksia tai luonnonmullistuksen aiheuttamaa markkina-arvon laskua, toisin
sanoen omaisuuserdlld valittomaisti ennen luonnonmullistusta olleen arvon ja vilittomasti sen jalkeen olevan arvon
vilistd eroa.

10.  Tuki ja muut maksut, joita on saatu menetysten korvaamiseksi, mukaan lukien vakuutussopimusten perusteella
saadut maksut, saavat olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

5 jakso

Tuki tutkimus- ja kehitysty6hon sekd innovaatiotoimintaan

38 artikla
Tuki maa- ja metsitalousalan tutkimus- ja kehitysty6hon

1. Maa- ja metsitalouden alojen ja osa-alojen tutkimus- ja kehitystyohon tarkoitettu tuki on perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tissd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset.

2. Tuetun hankkeen on oltava kaikkien 1 kohdassa tarkoitetuilla aloilla tai osa-aloilla toimivien yritysten yleisen edun
mukainen.

3. Ennen tuetun hankkeen aloituspdivdd on julkisesti saatavilla olevalla verkkosivustolla julkaistava seuraavat tiedot
kansallisella tai alueellisella tasolla:

a) tieto siitd, ettd tuettu hanke on tarkoitus toteuttaa;

b) tuetun hankkeen tavoitteet;

¢) tuetun hankkeen tulosten ennakoitu julkaisupdivi;

d) tuetun hankkeen tulosten ennakoitu julkaisupaikka internetissi;

e) tieto siitd, ettd tuetun hankkeen tulokset ovat kyseisen alan tai osa-alan kaikkien yritysten saatavilla ilmaiseksi.

4. Tuetun hankkeen tulosten on oltava julkisesti saatavilla olevalla verkkosivustolla tuetun hankkeen paittymispai-
vastd alkaen tai siitd pdivastd alkaen, jona kyseisid tuloksia koskevia tietoja annetaan tietyn organisaation jdsenille,
riippuen siitd, kumpi tapahtuu aikaisemmin. Tulosten on oltava saatavilla internetissd vdhintddn viiden vuoden ajan
tuetun hankkeen paittymispdivastd alkaen.
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5. Tuki myonnetddn suoraan tutkimus- jaftai tiedonlevittimisorganisaatiolle.

6.  Tukeen ei saa liittyd maa- tai metsitaloustuotteiden hintaan perustuvaa tukea maa- tai metsitalousalalla toimiville
yrityksille.

7. Seuraavat kustannukset ovat tukikelpoisia:

a) seuraaviin liittyvat henkilostokustannukset: tutkijat, teknikot ja muu tutkimustoimintaa avustava henkilosto siltd osin
kuin ndmé toimivat hankkeen parissa;

b) vilineiden ja laitteiden kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kéytetty hankkeessa; jos tillaisia
vilineitd ja laitteita ei kdytetd hankkeen tarpeisiin koko niiden kayttoikdd, tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan
poistokustannukset, jotka vastaavat hankkeen kestoa, laskettuina yleisesti hyviksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mu-
kaan;

¢) rakennusten ja maa-alueiden kustannukset siltd osin kuin ja siltd ajalta kun niitd on kdytetty hankkeessa, seuraavin

edellytyksin:

i) rakennusten osalta tukikelpoisiksi katsotaan ainoastaan poistokustannukset, jotka vastaavat hankkeen kestoa,
laskettuina yleisesti hyvaksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan;

ii) maa-alueiden osalta tukikelpoisiksi katsotaan liiketaloudellisin ehdoin toteutetun luovutuksen kustannukset tai
toteutuneet padomakustannukset;

d) ulkopuolisista ldhteistd markkinaehdoin ostetun tai kéyttoluvalla hankitun sopimukseen perustuvan tutkimuksen,
tietdmyksen ja patenttien kustannukset sekd konsultoinnin ja vastaavien palveluiden kustannukset, kun niitd on
kéytetty yksinomaan hanketta varten;

¢) muut yleiskulut ja muut toimintakustannukset, mukaan lukien suoraan hankkeesta aiheutuvat materiaalien, tarvik-
keiden ja vastaavien tuotteiden kustannukset.

8. Kun tutkimus- ja tiedonlevittimisorganisaatio harjoittaa my0s taloudellista toimintaa, kyseisen taloudellisen toi-
minnan rahoituksesta, kustannuksista ja tuloista on pidettdva erillistd kirjanpitoa.

9.  Tutkimus- ja tiedonlevittimisorganisaatiossa vaikutusvaltaa esimerkiksi osakkaana tai jasenend kayttavilld yrityksilla
ei saa olla etuoikeutta kyseisen organisaation tutkimuskapasiteetin kadyttoon tai organisaation saavuttamiin tuloksiin.

10.  Tuen enimmdisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

39 artikla

Tuki kustannuksiin, joita aiheutuu yrityksille niiden osallistuessa eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden
toimijaryhmien hankkeisiin

1. Asetuksen (EU) 2021/2115 127 artiklan soveltamisalaan kuuluviin eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toi-
mijaryhmien hankkeisiin osallistuvien yritysten kustannuksiin myonnettdvd tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3
kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan
mukaisesta ilmoitusvaatimuksesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmin asetuksen I luvussa sdddetyt edellytykset.

2. Seuraavat eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeiden kustannukset ovat tukikelpoisia:

a) kustannukset valmistelutuesta, valmiuksien kehittimisestd, koulutuksesta ja verkostoitumisesta, joiden tavoitteena on
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmén hankkeen valmistelu ja toteutus;

b) hyviksyttyjen toimien toteutus;
¢) ryhmin yhteisty6toimien valmistelu ja toteutus;

d) toimintakustannukset, jotka liittyvit eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeen toteuttami-
sen hallintoon;

e) eurooppalaiseen innovaatiokumppanuuteen liittyvdn yhteisén edistiminen, jotta helpotetaan sidosryhmien vilistd
vaihtoa tietojen saamiseksi ja hankkeiden edistimiseksi sekd potentiaalisten tuensaajien tukemiseksi toimien kehitti-

misessd ja hakemusten valmistelussa.

3. Tuki-intensiteetti ei saa ylittdd kullekin toimityypille asetuksessa (EU) 2021/2115 sdadettyjd tuen enimmaismairi.
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40 artikla

Rajalliset tukimidrit yrityksille, jotka hyo6tyvit eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien
hankkeista

1. Tamin asetuksen 39 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuki eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien
hankkeisiin osallistuville tai niistd hyotyville yrityksille on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mu-
kaisesti sisamarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvel-
vollisuudesta, jos se tdyttdd tissd artiklassa ja tdmin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeisiin myonnettivin tuen kokonaismaird voi olla
enintddn 500 000 euroa.

6 jakso

Metsitalousalan tuki

41 artikla
Tuki metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen

1. Metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttad tdssd artiklassa ja timédn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen tarkoitettua tukea voidaan myontdd perustamiskustannuksiin ja
hehtaarikohtaisena vuosipalkkiona.

Metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen tarkoitettua tukea voidaan myontda investointitoimiin.

3. Investointitoimiin liittyvdd metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen tarkoitettua tukea voivat saada seu-
raavat tukikelpoiset kustannukset:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan luettuna, tai kunnostaminen; maanhan-
kinta on tukikelpoista ainoastaan, jos maird on enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaiskus-
tannuksista, lukuun ottamatta maanhankintaa, jos tuki myonnetdin YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa;

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdan markkina-arvoon asti;

¢) ajab alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvit yleiskulut, kuten arkkitehtien, insindorien ja konsulttien palkkiot,
ckologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvdt palkkiot, mukaan lukien toteutettavuustutki-
mukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset sailyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten perusteella a ja
b alakohdassa tarkoitettuja menoja ei aiheuduy;

d) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankinta, kehittdminen tai kdyttomaksut sekd
patenttien, kdyttolupien, tekijanoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen;

€) metsdsuunnitelmien tai vastaavien vilineiden laatimiskustannukset.

YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa myonnettdava tuki, joka myonnetddn rahoitusvilineiden muodossa, voi kattaa
muita kuin ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja tukikelpoisia kustannuksia edellyttden, ettd kustannukset ovat asi-
aankuuluvan YMP:n strategiasuunnitelman mukaan tdysin tukikelpoisia ja ettd tuki pannaan tiytintoon sen jalkeen, kun
komissio on hyviksynyt asianomaisen strategiasuunnitelman.

Kéyttopddomaa ei pidetd tukikelpoisena kustannuksena, paitsi jos tuki myonnetdan YMP:n strategiasuunnitelman puit-
teissa rahoitusvilineiden muodossa.

4. Kun kyseessd ovat investointitoimet, joista on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtdvd ympiristévaikutusten
arviointi, tuen edellytyksend on oltava, ettd tdllainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on
myonnetty lupa ennen yksittdisen tuen myontimispaivaa.
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5. Seuraavat perustamiskustannukset ovat tukikelpoisia:
a) istutusmateriaalista ja istutuksesta aiheutuvat kustannukset;
b) istutuskustannukset ja istutukseen suoraan liittyvit kustannukset;

¢) muiden asiaan liittyvien toimien kustannukset, kuten taimien varastointi ja kasittely tarvittavilla ennaltaehkdisy- ja
suojamateriaaleilla;

d) kustannukset, jotka johtuvat tiydennysistutuksista istutuksen jalkeisen ensimmdisen vuoden aikana ja pienimuotoi-
sesta tdydennysistutuksesta istutuksen jdlkeisten ensimmdiisten vuosien aikana. Laajamittaisen tdydennysistutuksen
kustannuksiin voidaan myontad tukea ainoastaan 43 artiklan mukaisesti.

6.  Hehtaarikohtainen vuosipalkkio on tarkoitettu kattamaan tulonmenetyksestd ja yllipidosta aiheutuvia kustannuk-
sia, mukaan lukien esi- ja jalkiraivaukset, ja sitd maksetaan enintddn 12 vuoden ajan tuen myontimispaivista.

7. Tukea ei voida myontdd seuraavien puiden istutukseen:

a) lyhytkiertoinen energiapuu;

b) joulukuuset;

¢) energiantuotantoon tarkoitetut nopeakasvuiset puut;

d) alueelle vierasperdiset lajit, paitsi jos tukea myonnetdin YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa.

¢) metsitykseen tehtdvit investoinnit, jotka eivit ole yhdenmukaisia metsitystd ja uudelleenmetsitystd koskevien ylei-
seurooppalaisten suuntaviivojen (*®) mukaisesti laadittujen, kestdvin metsinhoidon periaatteiden mukaisten ilmasto-
ja ympdristotavoitteiden kanssa.

8.  Istutettujen lajien on vastattava kyseisen alueen ympiristd- ja ilmasto-olosuhteita sekd noudatettava 12 kohdassa
tarkoitettuja ympiristod koskevia vihimmaisvaatimuksia.

9.  Alueilla, joilla ankarat maaperi- ja ilmasto-olosuhteet vaikeuttavat metsitystd, tukea voidaan myontdd monivuo-
tisten puumaisten lajien, kuten paikallisiin olosuhteisiin soveltuvien pensaiden, istutukseen.

10.  Suurille yrityksille myonnettavin tuen edellytyksend on metsisuunnitelmaan tai vastaavaan vilineeseen perustu-
vien asiaankuuluvien tietojen esittiminen Euroopan metsien kestivin hoidon ja kdyton yleisperiaatteiden mukaisesti (/).

Tatd vaatimusta ei sovelleta sellaisiin kuntiin, jotka ovat itsendisid paikallisviranomaisia, joiden vuosibudjetti on alle
10 miljoonaa euroa ja joissa on alle 5000 asukasta.

11.  Tuen enimmdisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

12.  Metsitykseen ja puustoisen maan muodostamiseen tarkoitettuun tukeen sovelletaan seuraavia ympdristod koskevia
vahimmaisvaatimuksia:

a) istutettavien lajien, alojen ja menetelmien valinnassa on viltettivd epdasianmukaiset metsitykset herkissd elinympa-
ristoissd, kuten soilla ja kosteikoissa, sekd negatiiviset vaikutukset ekologisesti arvokkailla alueilla, mukaan lukien
alueet, joilla harjoitetaan luonnonarvoltaan merkittdvad maataloutta. Natura 2000 -alueiksi nimetyilld alueilla sallitaan
direktiivin 92/43/ETY ja direktiivin 2009/147/EY mukaisesti vain asianomaisten alueiden hoitotavoitteiden mukainen,
Natura 2000:n tdytintoOnpanosta vastaavan kansallisen viranomaisen kanssa sovittu metsitys;

b) puiden lajeja, lajikkeita, ekotyyppejd ja lahtoisyyttd valittaessa on otettava huomioon kyky sietdd ilmastonmuutosta ja
luonnonmullistuksia sekd asianomaisen alueen pedologiset ja hydrologiset olosuhteet, kuten myos jisenvaltioiden
mddrittelemd lajien mahdollinen haitallisuus paikallisissa olosuhteissa. Tuensaajan on suojeltava metsdd ja huolehdit-
tava siitd vdhintddn niin kauan kuin palkkiota maatalouden tulonmenetysten ja hoitokustannusten korvaamiseksi
maksetaan. Tahdn kuuluvat tapauksen mukaan puuston hoito ja harvennus sekd laiduntaminen metsin tulevaa
kehitystd silmalld pitden, ruohokasvillisuuden hillitseminen ja tulenaran aluskasvillisuuden kasvun estiminen. Jdsen-
valtioiden on nopeakasvuisten lajien osalta maariteltdvd hakkuuta edeltdvd vahimmais- ja enimmadisaika. Vihimmai-
sajan on oltava vihintddn 8 vuotta ja enimmadisajan enintddn 20 vuotta;

(*6) https:|[foresteurope.org/wp-content [uploads/2016/08/Pan-EuropeanAfforestationReforestationGuidelines.pdf
() Helsingissd 16-17 pdivind kesikuuta 1993 pidetyssd toisessa Euroopan metsien suojelun ministerikokouksessa hyviksytyt Euroo-
pan metsien kestdvin hoidon ja kdyton yleisperiaatteet (https://www.foresteurope.org/docs/MC/MC_helsinki_resolutionH1.pdf).
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¢) jos monivuotisten puumaisten lajien istutuksen ei voida vaikeiden maaperd-, ympdristo- tai ilmasto-olosuhteiden
vuoksi, mukaan lukien ympiriston pilaantuminen, odottaa johtavan sovellettavassa kansallisessa lainsddaddnnossi
mddritellyn metsipeitteen syntymiseen, jisenvaltio voi sallia, ettd tuensaaja perustaa muun puumaisen kasvuston,
esimerkiksi istuttaa paikallisiin olosuhteisiin soveltuvia pensaita. Tuensaajan on varmistettava sama huolenpidon ja
suojelun taso kuin metsien osalta;

d) jos metsitystoimet johtavat sen suuruisen metsin luomiseen, joka ylittdd jasenvaltion vahvistaman kynnyksen, toi-
messa on joko

i) istutettava ekologisesti sopeutuneita lajeja tai ilmastonmuutosta asianomaisella biomaantieteelliselld alueella sietd-
vid lajeja, joiden osalta vaikutusten analyysissd on havaittu, ettd ne eivit uhkaa luonnon monimuotoisuutta tai
ekosysteemipalveluja eivitkd vaikuta negatiivisesti ihmisten terveyteen;

i) kaytettdvd puulajien sekoitusta, jossa on joko vahintddn 10 prosenttia lehtipuita alaa kohden tai vdhintddn kolme
puulajia tai -lajiketta, joista vahiten esiintyvd kattaa vdhintddn 10 prosenttia alasta.
42 artikla
Peltometsitalousjirjestelmien tuki

1. Peltometsitalousjarjestelmien tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimark-
kinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se
tayttdd tassd artiklassa ja tdimdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Peltometsitalousjirjestelmien tukea voidaan myontdd kayttoonotto-, elvyttimis- tai uudistamiskustannuksiin ja
hehtaarikohtaiseen vuosipalkkioon.

3. Peltometsitalousjdrjestelmien tukea voidaan myontdid investointitoimiin.

4. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa tuki myonnetddn rahoitusvilineiden muodossa, investointitoimiin littyvid
peltometsitalousjdrjestelmien tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan luettuna, tai kunnostaminen; maanhan-
kinta on tukikelpoista ainoastaan, jos méddrd on enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaiskus-
tannuksista, lukuun ottamatta maanhankintaa, jos tuki myonnetdin YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa;

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdan markkina-arvoon asti;
¢) a ja b ja alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvdt yleiskulut, kuten arkkitehtien, insinoorien ja konsulttien
palkkiot, ekologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvit palkkiot, mukaan lukien toteutetta-

vuustutkimukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset sdilyvit tukikelpoisina silloinkin, kun a ja b alakohdassa
tarkoitettuja menoja ei aiheudu;

d) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankinta, kehittdminen tai kdyttomaksut sekd
patenttien, kdyttolupien, tekijinoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen;

e) metsdsuunnitelmien ja vastaavan vilineen laatimiskustannukset.

Kayttopadomaa ei pidetd tukikelpoisena kustannuksena, paitsi jos tuki myonnetidn YMP:n strategiasuunnitelman puit-
teissa rahoitusvilineiden muodossa.

5. Kun kyseessd ovat investointitoimet, joista on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtdvd ympdristovaikutusten
arviointi, tuen edellytyksend on oltava, ettd tillainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on
myonnetty lupa ennen yksittdisen tuen myontimispaivaa.

Ensimmidistd alakohtaa ei sovelleta, jos tuki myonnetdin rahoitusvilineiden muodossa.

6.  Seuraavat peltometsitalousjdrjestelmien kdyttoonotto-, elvyttimis- tai uudistamiskustannukset ovat tukikelpoisia:

a) kustannukset, jotka liittyvat puiden istutukseen, mukaan lukien kustannukset, jotka aiheutuvat istutusmateriaalista,
istutuksesta sekd taimien varastoinnista ja kisittelystd ennaltachkiisy- ja suojaamistoimien edellyttdimin materiaalein;

b) kustannukset, jotka liittyvit olemassa olevan metsin tai muun puustoisen maan muuntamiseen, mukaan lukien
puiden hakkuu-, harvennus- ja karsintakustannukset sekd kustannukset, jotka liittyvit suojaamiseen laiduntavilta
eldimilta;
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¢) muut peltometsitalousjirjestelmin kayttoonottoon, elvyttimiseen tai uudistamiseen suoraan liittyvdt kustannukset,
kuten toteutettavuustutkimuksiin, kayttéonottosuunnitelmaan, maaperitutkimukseen sekd maaperdn valmisteluun ja
suojaamiseen liittyvat kustannukset;

d) metsilaiduntalouden eli laiduntamisen ja juotto- ja suojalaitteiden kustannukset;

¢) peltometsitalousjirjestelman kayttoonottoon, elvyttimiseen tai uudistamiseen liittyvien tarpeellisten kisittelyjen kus-
tannukset, mukaan lukien kastelu ja tyvestys;

f) uudelleenistutuksen kustannukset peltometsitalousjirjestelmin kayttoonottoa, elvyttimistd tai uudistamista seuraavan
ensimmadisen vuoden aikana.

7. Hehtaarikohtainen vuosipalkkio on tarkoitettu kattamaan peltometsitalousjirjestelmin ylldpitokustannuksia, ja sitd
maksetaan enintddn 12 vuoden ajan tuen myontimispdivasta.

Tukikelpoiset yllapitokustannukset voivat liittyd perustettuihin puukaistoihin, kitkemiseen, karsimiseen ja harventami-
seen sekd suojatoimiin ja investointeihin (esimerkiksi aidat tai yksittdiset suojaputket).

8.  Jasenvaltioiden on maddritettdvd peltometsitalousjirjestelmidn rakenne ja koostumus ottaen huomioon seuraavat
seikat:

a) paikalliset maaperd-, ilmasto- ja ympdristoolosuhteet;

b) puulajit;

¢) tarve varmistaa maan kestdvd maatalouskiytto.

9.  Tuen enimmidisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

43 artikla
Tuki metsille aiheutuvien vahinkojen ehkiisyyn ja korjaamiseen

1. Metsdpaloista, luonnonmullistuksista, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevista epdsuotuisista sddoloista,
muista epésuotuisista sddoloista, kasvintuhoojista, muista katastrofeista ja ilmastonmuutokseen liittyvistd ilmidistd met-
sille aiheutuvien vahinkojen ennaltachkiisyyn ja korjaamiseen tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 2
kohdan b alakohdan tai tapauksen mukaan perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimark-
kinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se
tayttdd tdssd artiklassa ja tdiman asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:
a) suojaavan infrastruktuurin perustaminen, palonkatkaisulinjojen osalta myos hoitokustannukset;

b) paikalliset, pienimuotoiset toimet tulipalojen tai muiden luonnonuhkien torjumiseksi, mukaan lukien laiduneldinten
kdytostd (esimerkiksi suojat, juottopaikat, aidat, eldinten kuljetus) aiheutuvat kustannukset;

¢) metsdpalojen, tuhoojien ja tautien valvontamahdollisuuksien ja tietoliikennelaitteiden kiyttoonotto ja parantaminen;

d) metsdpalojen, luonnonmullistusten, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen, muiden
epdsuotuisien sidolojen, kasvintuhoojien, muiden katastrofien ja ilmastonmuutokseen liittyvien ilmiodiden vahingoit-
tamien metsitalouden tuotantomahdollisuuksien palauttaminen.

3. Tukea ei saa myontdd maatalouteen liittyvddn toimintaan alueilla, joilla sovelletaan 34 artiklassa tarkoitettuja
sitoumuksia.

4. Metsdpalojen ehkiisyssi tukikelpoisia ovat ainoastaan asianomaisen jdsenvaltion laatimaan metsinsuojelusuunnitel-
maan kuuluvat metsdalueet.

5. Kun kyseessi on 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettu metsitalouden tuotantomahdollisuuksien palauttaminen,
tukeen sovelletaan seuraavia edellytyksi:

a) asianomaisen jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat virallisesti metsdpalon, luonnonmullistuksen, luonnon-
mullistukseen rinnastettavissa olevien epdsuotuisien sddolojen, muiden epésuotuisien siddolojen, kasvintuhoojan,
muun katastrofin tai ilmastonmuutokseen liittyvdn ilmion esiintymisen, ja tuensaajat esittavit todisteet asianmukai-
sista riskinhallintavélineistd, joilla tarvittaessa puututaan vahinkotapahtuman mahdolliseen esiintymiseen tulevaisuu-
dessa;

b) asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset toteavat virallisesti, ettd asetuksen (EU) 2016/2031 mukaisesti
kasvintuhoojan torjumiseksi, havittimiseksi tai levidmisen estimiseksi toteutettavat toimenpiteet on toteutettu;
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¢) jos kyseessd on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukainen tuki, tuensaaja toimittaa todisteet
siitd, ettd tillaiseen palauttamiseen sisiltyy ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevia toimenpiteitd, paitsi jos
tdllaiset sopeutumistoimenpiteet ovat jdrjestelmdn olennainen osa ja niitd sovelletaan kaikkiin tuensaajiin.

6.  Kun kyseessd on kasvintuhoojien metsille aiheuttamien vahinkojen ennaltachkaisyyn tarkoitettu tuki, kasvintuhoo-
jan esiintymisriskin tueksi on esitettiva tieteellistd ndyttod ja tieteellisten julkisten organisaatioiden on tunnustettava
riski.

Lajiluettelo kasvintuhoojista, jotka aiheuttavat tai voivat aiheuttaa vahinkoa, on sisillytettivi asianomaisen jisenvaltion
toimittamaan tukijirjestelmain tai tapauskohtaiseen tukeen.

7. Tuettujen toimien tai hankkeiden on oltava jdsenvaltion laatiman metsdnsuojelusuunnitelman mukaisia.

Kun kyseessi on 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettu metsitalouden tuotantomahdollisuuksien palauttaminen, suurille
yrityksille my6nnettavin tuen edellytyksend on metsdsuunnitelmaan tai vastaavaan vilineeseen perustuvien asiaankuu-
luvien tietojen esittiminen Euroopan metsien kestivdn hoidon ja kidyton yleisperiaatteiden mukaisesti. Tdtd vaatimusta ei
sovelleta sellaisiin kuntiin, jotka ovat itsendisid paikallisviranomaisia, joiden vuosibudjetti on alle 10 miljoonaa euroa ja
joissa on alle 5000 asukasta.

8.  Tukea ei saa myontdd metsdpaloista, luonnonmullistuksista, luonnonmullistukseen rinnastettavissa olevista epi-
suotuisista sddoloista, muista epdsuotuisista sddoloista, kasvintuhoojista, muista katastrofeista tai ilmastonmuutokseen
liittyvistd ilmioistd aiheutuvien tulonmenetysten korvaamiseen.

9.  Tuen enimmidisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Edelld 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin tukikelpoisiin kustannuksiin my6nnetty tuki ja muut tuensaajan samoihin
tukikelpoisiin kustannuksiin saamat maksut, mukaan lukien muiden kansallisen tai unionin toimenpiteiden tai vakuu-
tussopimusten perusteella saadut maksut, saavat olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

44 artikla
Tuki investointeihin, joilla parannetaan metsiekosysteemien hiiriénsietokykyd ja ympiristoarvoa

1. Tuki investointeihin, joilla parannetaan metsdekosysteemien hairionsietokykyéd ja ympdéristdarvoa, on perussopi-
muksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timédn asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset.

2. Investoinnit on kohdennettava ympdristotavoitteisiin liittyvien sitoumusten toteuttamiseen, ekosysteemipalvelujen
tarjoamiseen tai toimiin, joilla lisatdan kyseisen alueen metsin ja puustoisen maan yleishyodyllistd arvoa tai parannetaan
ekosysteemien potentiaalia ilmastonmuutoksen hillitsemiseen tai ilmastonmuutokseen sopeutumiseen, ottaen huomioon
my0s pitkdlld aikavalilld saatava taloudellinen hyoty. Tukea ei saa myontdd alueelle vierasperdisiin lajeihin, paitsi jos
tukea myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa.

3. Kun kyseessd ovat investoinnit, joista on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtdvd ympdristovaikutusten arviointi,
tuen edellytyksend on oltava, ettd tillainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on myonnetty
lupa ennen yksittdisen tuen myontidmispdivad. Kyseistd edellytystd ei kuitenkaan sovelleta, jos tuki myonnetddn rahoi-
tusvilineiden muodossa.

4. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa tuki myonnetddn rahoitusvilineiden muodossa, tukea voi saada seuraaviin
tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan luettuna, tai kunnostaminen; maanhan-
kinta on tukikelpoista ainoastaan, jos miird on enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaiskus-
tannuksista, lukuun ottamatta maanhankintaa, jos tuki myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa;

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdn markkina-arvoon asti;

¢) ajab alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvit yleiskulut, kuten arkkitehtien, insindorien ja konsulttien palkkiot,
ekologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvit palkkiot, mukaan lukien toteutettavuustutki-
mukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset siilyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten perusteella a ja
b alakohdassa tarkoitettuja menoja ei aiheudu;
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d) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankinta, kehittdminen tai kdyttomaksut sekd
patenttien, kdyttolupien, tekijanoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen;

) metsdsuunnitelmien ja vastaavan vilineen laatimiskustannukset.
f) istutusmateriaalista ja istutuksesta aiheutuvat kustannukset;
g) istutuskustannukset ja istutukseen suoraan liittyvit kustannukset;

h) muiden asiaan liittyvien toimien kustannukset, kuten taimien varastointi ja késittely tarvittavilla ennaltachkdisy- ja
suojamateriaaleilla;

i) kustannukset, jotka johtuvat tdydennysistutuksista istutuksen jilkeisen ensimmdiisen vuoden aikana ja pienimuotoi-
sesta tdydennysistutuksesta istutuksen jilkeisten ensimmdisten vuosien aikana. Laajamittaisen tdydennysistutuksen
kustannuksiin voidaan myontdd tukea ainoastaan 43 artiklan mukaisesti.

5. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa tuki myonnetdin rahoitusvilineiden muodossa, muut kuin 4 kohdan a ja b
alakohdassa tarkoitetut leasingsopimukseen liittyvat kustannukset, kuten vuokranantajan kate, korkojen jalleenrahoitus-
kulut, yleiskulut ja vakuutusmaksut, eivit ole tukikelpoisia.

Kayttopddomaa ei pidetd tukikelpoisena kustannuksena, paitsi jos tuki my6nnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puit-
teissa rahoitusvilineiden muodossa.

6.  Tuen enimmidisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

45 artikla
Tuki tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuviin aluekohtaisiin rajoitteisiin

1. Metsinomistajille, metsien hoitajille ja ndiden yhteenliittymille myonnettavd tuki aluekohtaisiin rajoitteisiin, jotka
liittyvat direktiivin 92/43/ETY tai direktiivin 2009/147EY tdytintoonpanosta johtuviin vaatimuksiin, on perussopimuk-
sen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdassa sdddetystd ilmoitusvaatimuksesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset.

2. Tukea myonnetddn vuosittain hehtaarilta metsid, ja sen tarkoituksena on korvata tuensaajille aiheutuneet lisakus-
tannukset ja tulonmenetykset, jotka johtuvat direktiivien 92[43/ETY ja 2009/147/EY tdytint6onpanoon liittyvistd,
3 kohdassa tarkoitetuilla metsdalueilla esiintyvistd haitoista.

3. Tukea maksetaan ainoastaan seuraavien metsdalueiden osalta:
a) Natura 2000 -metsdalueet;

b) maisemapiirteet, jotka myotivaikuttavat direktiivin 92/43/ETY 10 artiklan tdytintdonpanoon; ndiden alueiden osuus
ei saa ylittdd viittd prosenttia asianomaisen strategiasuunnitelman maantieteellisen soveltamisalan kattamaan Natura
2000 -verkkoon sisiltyvistd alueista.

4. Tukea voidaan myo6ntdd metsanomistajille, metsien hoitajille ja ndiden yhteenliittymille.

5. Tuki-intensiteetti saa olla enintddn 100 prosenttia 2 kohdassa tarkoitetuista kustannuksista ja enintddn 500 euroa
hehtaaria kohti vuodessa aluksi enintddn viiden vuoden ajan ja 200 euroa hehtaaria kohti vuodessa sen jilkeen.

46 artikla
Tuki metsitalouden ympiristo- ja ilmastopalveluihin ja metsien suojeluun

1. Metsdtalouden ympiristo- ja ilmastopalveluihin ja metsien suojeluun tarkoitettu tuki on perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tissd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset.

2. Tuki kattaa ainoastaan vapaachtoiset hoitositoumukset, jotka tdhtddvit yhden tai useamman asetuksen (EU)
2021/2115 6 artiklan 1 kohdassa vahvistetun erityisen ilmasto- tai ymparisttavoitteen saavuttamiseen ja jotka menevit
kansallisessa metsilainsdddanndssd tai muussa asiaa koskevassa kansallisessa tai unionin lainsdddidnnossd vahvistettuja
asiaa koskevia pakollisia vaatimuksia pidemmalle.

3. Kaikki 2 kohdassa tarkoitetut pakolliset vaatimukset on yksiloitdvd ja kuvattava kansallisessa oikeusperustassa.
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4. Sitoumukset on tehtivd 5-7 vuoden ajaksi. Jasenvaltiot voivat kuitenkin tarvittaessa ja asianmukaisesti perustel-
luissa tapauksissa madritelld tietyntyyppisille sitoumuksille pidemman kestoajan.

5. Tamadn artiklan nojalla tehtyjen sitoumusten osalta jasenvaltion on sdadettavi tarkistuslausekkeesta sen varmista-
miseksi, ettd sitoumuksia mukautetaan, jos 2 kohdassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia vaatimuksia muutetaan.

6.  Tuella korvataan 2 kohdassa tarkoitetuista sitoumuksista tuensaajille aiheutuvat lisakustannukset ja tulonmenetyk-
set kokonaan tai osittain.

7. Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista ja enintddn 200 euroa hehtaaria kohden
vuodessa.

8. Jos tuki sisiltyy strategiasuunnitelmaan, 7 kohdassa siddettyd enimmaismédrdd voidaan korottaa poikkeustapauk-
sissa ottaen huomioon strategiasuunnitelmassa mairityt erityisolosuhteet.

47 artikla
Tuki tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskeviin toimiin metsitalousalalla

1. Tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskeviin toimiin metsitalousalalla tarkoitettu tuki on perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdmédn asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdimdn artiklan nojalla tuetut toimet ovat yhdenmukaisia YMP:n strategiasuunni-
telmassa esitetyn AKIS-jarjestelmdn kuvauksen kanssa.

2. Tukea voi saada ammatillista koulutusta ja taitojen hankkimista koskeviin toimiin, mukaan lukien koulutuskurssit,
tyopajat ja valmennus, esittelytoimintaan, tiedotustoimiin ja innovaatioiden edistimiseen.

Tukea voidaan myo6ntdd myos lyhytaikaisiin metsinhoitoa koskeviin vaihtoihin ja metsavierailuihin, joissa on keskityt-
tavd erityisesti kestdviin metsitalousmenetelmiin tai -teknologioihin, uusien liiketoimintamahdollisuuksien ja uusien
teknologioiden kehittimiseen sekd metsien hairionsietokyvyn parantamiseen.

Asiaankuuluviin investointikustannuksiin voi saada esittelytoimintaan myonnettivaa tukea.

3. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) tietimyksenvaihtoa tai tiedotusta koskevan toimen jdrjestimisestd ja toteuttamisesta aiheutuvat kustannukset;

b) jos kyseessd ovat investointeihin liittyvat esittelyhankkeet:

i) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan luettuna, tai kunnostaminen; ostettu
maa on tukikelpoista ainoastaan, jos maird on enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen muista tukikelpoisista
kokonaismenoista, lukuun ottamatta maan hankintaa, jos tuki myoénnetdin YMP:n strategiasuunnitelman puit-
teissa;

ii) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdn markkina-arvoon asti;

iii) i ja ii alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvat yleiskulut, kuten arkkitehtien, insinoorien ja konsulttien
palkkiot, ekologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvit palkkiot, mukaan lukien toteutet-
tavuustutkimukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset sdilyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten

perusteella i ja ii alakohdassa tarkoitettuja menoja ei aiheudu;

iv) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkaisujen hankkiminen, kehittdiminen tai kaytto-
maksut sekd patenttien, kdyttolupien, tekijanoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen;

¢) osallistujien matka- ja majoituskulut sekd paivirahat.
Kiyttopadomaa ei pidetd tukikelpoisena kustannuksena.

4. Edelld 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetut kustannukset ovat tukikelpoisia vain siltd osin kuin ja siltd ajalta kun ne
ovat aiheutuneet esittelyhankkeessa.

5. Tukikelpoisia ovat ainoastaan poistokustannukset, jotka vastaavat esittelyhankkeen kestoa, laskettuina yleisesti
hyvaksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaan.
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6. Edelld 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun tukeen ei saa liittyd suoria maksuja edunsaajille. Kyseinen tuki on
maksettava tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskevan toimien tarjoajalle.

7. Tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskevia toimia tarjoavilla yksikoilld on oltava asianmukaiset valmiudet eli pateva
henkilosto, ja henkilostolle on tarjottava sddnnollisesti koulutusta kyseisten tehtdvien hoitamiseen.

8. Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

48 artikla
Tuki metsitalousalan neuvontapalveluihin

1. Metsitalousalan neuvontapalveluihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitus-
velvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Kyseiset palvelut eivit saa olla jatkuvaa tai sddnnollistd toimintaa eivdtkd liittyd yrityksen toimintakustannuksiin.
Neuvontapalvelujen on katettava taloudelliset, ymparistoon liittyvat ja yhteiskunnalliset nikokohdat sekd tarjottava
tutkimuksen ja innovoinnin synnyttimai ajantasaista teknologista ja tieteellistd tietoa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén artiklan nojalla tuetut toimet ovat yhdenmukaisia YMP:n strategiasuunni-
telmassa esitetyn AKIS-jarjestelmdn kuvauksen kanssa.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd neuvontapalvelujirjestelmd kattaa vahintddn direktiivien 92/43[ETY,
2000/60/EY, 2008/50/EY ja 2009/147|EY, asetuksen (EU) N:o 20162031, asetuksen (EY) N:o 1107/2009 55 artiklan
ja direktiivin 2009/128/EY tdytintoonpanoon liittyvat kysymykset.

4. Tuki myOnnetddn tuettujen palvelujen muodossa.

Neuvontapalveluja antamaan valituilla yksikoilld on oltava tarkoituksenmukaiset resurssit eli sadnnollisesti koulutettavaa
ja pdtevad henkilostod sekd neuvontakokemusta, ja niiden neuvontatoiminnan on oltava luotettavaa niilld aloilla, joilla
ne antavat neuvontaa.

5. Jasenvaltion on varmistettava, ettd neuvontapalvelun tarjoaja on puolueeton ja vailla eturistiriitoja.

6.  Perustelluissa ja asianmukaisissa tapauksissa neuvontaa voidaan antaa osittain ryhmissd ottaen samalla huomioon
neuvontapalvelujen yksittdisten kayttdjien tilanne.

7. Tuki saa olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista ja enintddn 200 000 euroa yritystd kohden
kolmen vuoden aikana.

49 artikla

Tuki metsitalousalan kehittimiseen, uudenaikaistamiseen ja mukauttamiseen lLittyviin infrastruktuuriin
tehtiviin investointeihin

1. Metsitalousalan kehittdmiseen, uudenaikaistamiseen ja mukauttamiseen liittyvddn infrastruktuuriin tehtdviin inves-
tointeihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille sovel-
tuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd
artiklassa ja tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Kun kyseessd on investointi, josta on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtivd ymparistovaikutusten arviointi, tuen
edellytyksend on oltava, ettd tdllainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on myonnetty lupa
ennen yksittdisen tuen myontimispaivad.

Ensimmiistd alakohtaa ei sovelleta, jos tuki myonnetdin rahoitusvilineiden muodossa.

3. Suurille yrityksille myonnettavin tuen edellytykseni on metsdsuunnitelmaan tai vastaavaan vilineeseen perustuvien
asiaankuuluvien tietojen esittdiminen Euroopan metsien kestdvin hoidon ja kiyton yleisperiaatteiden mukaisesti.

Tatd vaatimusta ei sovelleta sellaisiin kuntiin, jotka ovat itsendisid paikallisviranomaisia, joiden vuosibudjetti on alle 10
miljoonaa euroa ja joissa on alle 5000 asukasta.

4. Tukea voidaan myo6ntdd metsien kehittdmiseen, uudenaikaistamiseen tai mukauttamiseen liittyvaddn infrastruktuu-
riin tehtdviin investointeihin. Jos tuki mydnnetddn YMP:n strategiasuunnitelman ulkopuolella, se saa sisdltdd ainoastaan

seuraavat:

a) metsdmaalle piisy;
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b) tilusjdrjestelyt ja maanparannus:

c) kestdvid energiahuolto, energiatehokkuus, vesihuolto ja vedensddsto;
d) kotieldinten kiytto koneiden sijasta;

e) tilapdisten varastointilaitosten perustaminen.

5. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan luettuna, tai kunnostaminen; maanhan-
kinta on tukikelpoista ainoastaan, jos méddrd on enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaiskus-
tannuksista, lukuun ottamatta maanhankintaa ympdriston sailyttimiseksi, jos tuki myonnetddan YMP:n strategiasuun-
nitelman puitteissa;

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing, mukaan lukien kotieldinten kiyttd koneiden sijasta, enintdan
omaisuuserdn markkina-arvoon asti;

¢) ajab alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvét yleiskulut, kuten arkkitehtien, insind6rien ja konsulttien palkkiot,
ekologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvat palkkiot, mukaan lukien toteutettavuustutki-
mukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset sailyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten perusteella a ja
b alakohdassa tarkoitettuja menoja ei aiheudu;

d) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen tai vastaavien ratkaisujen hankkiminen, kehittdminen tai kdyttomaksut
sekd patenttien, kayttolupien, tekijinoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen;

) metsdsuunnitelmien ja vastaavien vilineiden laatimiskustannukset.

6. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa tuki myonnetidn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa rahoitusvilineiden
muodossa, seuraavia kustannuksia ei pidetd tukikelpoisina:

a) muut kuin 5 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut leasingsopimuksiin liittyvit kustannukset, kuten vuokranantajan
kate, korkojen jilleenrahoituskulut, yleiskulut ja vakuutusmaksut seka

b) kayttopddoma.
7. Tuen enimmdisintensiteetti on 65 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
Tuki-intensiteetti voidaan korottaa enintddn 80 prosenttiin asti seuraavien investointien osalta:

a) investoinnit, jotka liittyvét yhteen tai useampaan 14 artiklan 3 kohdan e, f ja g alakohdassa tarkoitettuun erityiseen
ympdristo- ja ilmastotavoitteeseen;

b) syrjaisimmilld alueilla tai Egeanmeren pienilld saarilla tehtdvit investoinnit.

8.  Tuki-intensiteetti voidaan korottaa 100 prosenttiin, kun kyseessi ovat ei-tuotannolliset investoinnit, tilusjarjestelyt
ja maanparannus sekd investoinnit metsiteihin, joilla likkuminen on kaikille vapaata ja ilmaista ja jotka palvelevat
metsien monitoiminnallisuuteen liittyvid nakokohtia.

50 artikla

Tuki investointeihin, joita tehdiin metsitalouden teknologioihin ja metsitaloustuotteiden jalostukseen,
kiyttoonottoon ja kaupan pitimiseen

1. Investointeihin, joita tehdddn metsitalouden teknologioihin ja metsitaloustuotteiden jalostukseen, kiyttoonottoon
ja kaupan pitdmiseen, tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisaimarkki-
noille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se
tayttdd tassd artiklassa ja tdimdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Kun kyseessd on investointi, josta on direktiivin 2011/92/EU mukaan tehtivd ymparistovaikutusten arviointi, tuen
edellytyksend on oltava, ettd tdllainen arviointi on tehty ja ettd asianomaiselle investointihankkeelle on myonnetty lupa
ennen yksittdisen tuen myontimispaivaa.
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3. Suurille yrityksille myonnettavin tuen edellytyksend on metsdsuunnitelmaan tai vastaavaan vilineeseen perustuvien
asiaankuuluvien tietojen esittdiminen Euroopan metsien kestdvin hoidon ja kayton yleisperiaatteiden mukaisesti.

4. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) kiintedn omaisuuden rakentaminen, hankkiminen, leasingvuokraus mukaan luettuna, tai kunnostaminen; maanhan-
kinta on tukikelpoista ainoastaan, jos médird on enintddn 10 prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisista kokonaiskus-
tannuksista, lukuun ottamatta maanhankintaa ympariston sailyttimiseksi, jos tuki myonnetddan YMP:n strategiasuun-
nitelman puitteissa;

b) koneiden ja laitteiden hankkiminen tai ostoleasing enintddn omaisuuserdan markkina-arvoon asti;

¢) aja b alakohdassa tarkoitettuihin menoihin liittyvit yleiskulut, kuten arkkitehtien, insindérien ja konsulttien palkkiot,
ckologista ja taloudellista kestdvyyttd koskevaan neuvontaan liittyvat palkkiot, mukaan lukien toteutettavuustutki-
mukset; toteutettavuustutkimusten kustannukset sailyvit tukikelpoisina silloinkin, kun niiden tulosten perusteella a ja

b alakohdassa tarkoitettuja menoja ei aiheudu;

d) tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen tai vastaavien ratkaisujen hankkiminen, kehittdminen tai kdyttomaksut
sekd patenttien, kdyttolupien, tekijanoikeuksien ja tavaramerkkien hankkiminen;

e) metsdsuunnitelmien ja vastaavien laatimiskustannukset.

5. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa tuki myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa rahoitusvilineiden
muodossa, seuraavia kustannuksia ei pidetd tukikelpoisina:

a) leasingsopimuksiin liittyvat kustannukset, kuten vuokranantajan kate, korkojen jilleenrahoituskulut, yleiskulut ja
vakuutusmaksut sekd

b) kayttopadoma.
6.  Metsien taloudellisen arvon parantamiseen liittyvdt investoinnit on perusteltava yhdelld tai useammalla tilalla
odotettavissa olevilla metsin parannuksilla, ja nithin voi sisdltyd investointeja maaperdd ja luonnonvaroja sidstaviin

metsdnkorjuuvilineisiin ja -kdytantoihin.

7. Investoinnit, jotka liittyvdt puun kdyttoon raaka-aineena tai energialdhteend, on rajoitettava teollista jalostusta
edeltaviin tyovaiheisiin.

8.  Tuen enimmidisintensiteetti on 65 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
9.  Tuki-intensiteetti voidaan korottaa enintddn 80 prosenttiin asti seuraavien investointien osalta:

a) investoinnit, jotka liittyvét yhteen tai useampaan 14 artiklan 3 kohdan e, f ja g alakohdassa tarkoitettuun erityiseen
ympdristd- ja ilmastotavoitteeseen;

b) syrjaisimmilld alueilla tai Egeanmeren pienilld saarilla tehtdvit investoinnit.

51 artikla
Metsitalouden geenivarojen siilyttiminen

1. Metsitalouden ympiristo- ja ilmastopalveluihin ja metsien suojeluun liittyvd, metsitalouden geenivarojen siilytta-
miseen tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa,
ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tissd
artiklassa ja tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tissid artiklassa tarkoitetaan:

a) 'in situ -sdilyttamiselld” geenivarojen sdilyttdmistd ekosysteemeissd ja luontaisissa elinymparistoissd seki lajien elinky-
kyisten populaatioiden siilyttdmistd ja elvyttimistd niiden luonnollisessa ymparistossa;

b) ’siilyttdmiselld metsatilalla’ in situ -sdilyttdmistd ja -kehittdmistd metsdtilan tasolla;
¢) ’ex situ -sdilyttdmiselld’ metsitalouden geenivarojen sdilyttdmistd muussa kuin niiden luonnollisessa ympiristossa;

d) ’ex situ -kokoelmalla’ metsitalouden geenivarojen kokoelmaa, jota siilytetddn muualla kuin geenivarojen luonnolli-
sessa ymparistossd.
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3. Tukea voi saada seuraavista toimista aiheutuviin kustannuksiin:

a) kohdennetut toimet: toimet, joilla edistetddn metsitalouden geenivarojen in situ- ja ex situ -sdilyttamistd, kuvaamista,
kerddmistd ja kdyttod, mukaan lukien tdlld hetkelld in situ -sdilytettyjen geenivarojen internetissi olevat tietokannat,
joihin sisdltyy sdilyttiminen metsdtilalla, sekd internetissd olevat ex situ -kokoelmat ja -tietokannat;

b) yhteensovitetut toimet: toimet, joilla edistetddn tietojen vaihtoa jasenvaltioiden toimivaltaisten laitosten kesken unio-
nin metsitalouden geenivarojen siilyttdmisestd, kuvaamisesta, kerddmisestd ja kdytostd;

¢) liitinndistoimet: tiedotus-, levittdmis- ja neuvontatoimet valtiosta riippumattomien jarjestdjen ja muiden sidosryhmien
kanssa, koulutuskurssit ja teknisten kertomusten laatiminen.

4. Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

52 artikla
Metsitalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perustamistuki

1. Metsitalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioiden perustamistuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta
ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdimin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset. Tuottaja-
ryhmén tai -organisaation jasenet eivit saa olla suuria yrityksid, lukuun ottamatta kuntia.

2. Kun tuella korvataan tuottajan rahoitusosuus ryhmén tai organisaation toimintakustannuksista ryhman tai orga-
nisaation perustamista seuraavien viiden ensimmdisen vuoden aikana, tuottajaryhmille tai -organisaatioille myo6nnettivin
tuen asemasta tuottajille voidaan suoraan myontadd tukea enintddn se kokonaismdaird, joka tuottajaryhmille tai -organi-
saatiolle olisi voitu myontdd timan artiklan nojalla.

3. Tukea voi saada seuraaviin kustannuksiin:

a) sopivien tilojen vuokraamisesta markkinahintaan aiheutuvat kustannukset;

b) toimistolaitteiden hankinnasta aiheutuvat kustannukset;

¢) hallinnollisesta henkilostostd ja pdtevistd metsien hoitajasta aiheutuvat kustannukset;
d) yleiskulut sekd palkkiot oikeudellisista ja hallinnollisista palveluista;

e) tietokonelaitteistojen hankintakustannukset seki tietokoneohjelmistojen, pilvipalveluratkaisujen ja vastaavien ratkai-
sujen hankintakustannukset ja kdyttomaksut.

f) jos tilat ostetaan, markkinahintojen mukaisia vuokrakuluja vastaava maira.

4. Tukea ei makseta kustannuksiin, jotka aiheutuvat viidennen vuoden jilkeen siitd, kun jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen on virallisesti hyvaksynyt tuottajaryhmidn tai -organisaation sen liiketoimintasuunnitelman perusteella,
lukuun ottamatta yhteisid ympdristd- ja ilmastotoimia, joilla pyritddn saavuttamaan asetuksen (EU) 2021/2115
6 artiklassa tarkoitetut tavoitteet.

5. Jos tuki maksetaan vuotuisissa erissi, jasenvaltiot saavat maksaa viimeisen erdn vasta sen jalkeen, kun liiketoimin-
tasuunnitelman moitteeton toteuttaminen on todennettu.

6.  Tuen enimmdisintensiteetti on 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

53 artikla
Tuki metsitalousmaan tilusjirjestelyihin

1. Metsdtalousmaan tilusjdrjestelyihin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mu-
kaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvel-
vollisuudesta, jos se tdyttdd tassd artiklassa ja tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea myonnetdin ainoastaan oikeudellisiin ja hallinnollisiin kustannuksiin, maanmittauskustannukset mukaan
lukien.
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3. Tuki saa olla enintddn 100 prosenttia aiheutuneista tosiasiallisista kustannuksista.

54 artikla
Tuki metsitalousalan yhteistyohon

1. Metsdtalousalan yhteistydhon tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti
sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuu-
desta, jos se tdyttad tdssd artiklassa ja timdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tukea myonnetddn ainoastaan sellaisen yhteistyon edistimiseen, jolla edistetddn yhden tai useamman asetuksen
(EU) 2021/2115 6 artiklassa vahvistetun tavoitteen saavuttamista.

3. Taman artiklan kattamissa yhteistydmuodoissa on oltava vihintddn kaksi toimijaa riippumatta siitd, toimivatko ne
metsitalousalalla vai maa- ja metsitalousalalla. Yhteistyon on hyodytettdvd padasiassa metsitalousalaa tai maa- ja
metsitalousalaa.

4. Seuraavat yhteistyomuodot ovat tukikelpoisia:

a) metsdtalousalan eri yritysten ja muiden maa- ja metsitalousalalla toimivien toimijoiden vilinen yhteisty6, joka edistda
yhden tai useamman asetuksen (EU) 2021/2115 6 artiklassa vahvistetun erityistavoitteen saavuttamista, mukaan
lukien tuottajaryhmait ja osuuskunnat;

b) klusterien ja verkostojen perustaminen.

5. Tukea ei myOnnetd yhteistyohon, johon osallistuu ainoastaan tutkimuslaitoksia.

6.  Tukea voidaan myontdd erityisesti seuraaviin toimintoihin liittyvddn yhteistyohon:

a) pilottihankkeet;

b) uusien tuotteiden, kdytintojen, menetelmien ja tekniikoiden kehittiminen metsitalousalalla;

¢) yhteistyd metsitalousalan pienten toimijoiden valilld yhteisten tyoprosessien jirjestimisessd sekd tilojen ja resurssien
jakamisessa;

d) horisontaalinen ja vertikaalinen yhteistyo toimitusketjun toimijoiden vililld lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten
markkinoiden perustamiseksi ja kehittimiseksi;

e) paikalliset menekinedistimistoimet lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten markkinoiden kehittimiseksi;
f) yhteiset toimet ilmastonmuutoksen lieventdmiseksi ja sithen sopeutumiseksi;

g) muiden kuin asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa tarkoitettujen paikallisten kehittdmisstrategioiden tdytintoon-
pano, erityisesti muiden kuin mainitun asetuksen 31 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen julkisten ja
yksityisten kumppanien ryhmien toimesta.

7. Tukea voidaan myontdd ainoastaan uusiin yhteistyomuotoihin, myos olemassa oleviin yhteistyomuotoihin, jos
aloitetaan uusi toiminta.

8.  Edelld 6 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettu lyhyiden toimitusketjujen perustamiseen ja kehittdmiseen myon-
nettdvi tuki saa kattaa ainoastaan sellaiset toimitusketjut, joissa metsinomistajan | metsien hoitajan ja kuluttajan valilla
on enintddn yksi valiporras.

9.  Toimien, jotka koostuvat metsisuunnitelman tai vastaavan tdytintoénpanoon liittyvien hankkeiden investoinneista,
sekd asianomaisten suorien kustannusten, on oltava investointitukea koskevassa timin asetuksen sovellettavassa artik-
lassa sdddettyjen asiaankuuluvien sddntdjen ja vaatimusten mukaisia sekd ilmoituskynnysarvoja koskevan 4 artiklan
mukaisia.

10.  Seuraavat kustannukset ovat tukikelpoisia, jos ne koskevat metsitaloustoimintoja:

a) kyseistd alaa koskevien tutkimusten ja toteutettavuustutkimusten kustannukset sekd liiketoimintasuunnitelman tai
muun kuin asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa tarkoitetun paikallisen kehittdmisstrategian laatimisen kustan-
nukset;

b) yhteistyostd aiheutuvat toimintakustannukset, kuten koordinaattorin palkkakustannukset;
C) toteutettavien toimien kustannukset;

d) menekinedistdmistoimien kustannukset;
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e) metsdsuunnitelmien tai vastaavien vilineiden laatimiskustannukset.

11.  Tuki my6nnetddn enintddn seitsemdn vuoden ajaksi.

12.  Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
7 jakso

Tuki maaseutualuiden pk-yrityksille

55 artikla
Tuki peruspalveluihin ja infrastruktuuriin maaseutualueilla

1. YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa peruspalveluihin ja infrastruktuuriin maaseutualueilla myoénnettivd tuki on
perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perus-
sopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se pannaan tdytintoon sen jilkeen kun
komissio on hyviksynyt asiaankuuluvan YMP:n strategiasuunnitelman ja se tiyttdd tdssd artiklassa ja timin asetuksen
I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tuen on tdytettdvd molemmat seuraavista edellytyksist:

a) se myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti jossakin seuraavassa
muodossa:

i) maaseuturahaston osarahoittamana tukena;
ii) kansallisena lisdrahoituksena maaseuturahastosta osarahoitettuun tukeen;

b) se vastaa a alakohdassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmassa sdddettyd asianomaista toimenpidetta.

3. Tukea voi saada seuraaviin:

a) investoinnit kaikenlaisten infrastruktuurien luomiseksi, parantamiseksi tai laajentamiseksi, kun tukikelpoiset kustan-
nukset ovat enintddn 2 miljoonaa euroa ("pieninfrastruktuuri”), pois lukien uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta

sekd laajakaistainfrastruktuuria koskevat investoinnit, jotka eivit ole tukikelpoisia;

b) investoinnit maaseutuviestolle suunnattujen paikallisten peruspalvelujen, sosiaalipalvelut, vapaa-aika ja kulttuuri mu-
kaan lukien, ja niihin liittyvdn infrastruktuurin perustamiseen, parantamiseen tai laajentamiseen;

¢) investoinnit vapaa-ajan infrastruktuurin julkiseen kayttoon, matkailuneuvontaan ja pienimuotoiseen matkailuinfrast-
ruktuuriin;

d) kylien, maaseutumaiseman ja luonnonarvoltaan merkittavien alueiden kulttuuri- ja luonnonperinnon siilyttimiseen,
ennallistamiseen ja kohentamiseen liittyvat investoinnit, niihin liittyvdt sosioekonomiset nikokohdat mukaan lukien,
sekd ympdristoalan tiedotustoimet;

e) toimintojen siirtdimiseen sekd maaseudun taajamissa tai niiden ldhelld sijaitsevien rakennusten ja muiden tilojen
muutostoihin tarkoitetut investoinnit, joilla pyritddn parantamaan taajaman elimdinlaatua tai lisdidmain sen ympi-
ristonsuojelun tasoa.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettujen investointien kattamat toimet ovat tukikelpoisia, jos niihin liittyvit toimet toteu-

tetaan maaseutukuntien ja -kylien ja niiden peruspalvelujen kehittdmissuunnitelmien mukaisesti, jos sellaisia on olemas-

sa, ja kyseiset investoinnit ovat asiaan liittyvdn paikallisen kehittdmisstrategian mukaisia. Tallaisia suunnitelmia ei tarvita
rahoitusvilineilld tuettavien investointien osalta.

5. Tukea voi saada seuraaviin tukikelpoisiin kustannuksiin:

a) maaseutualueita ja niiden peruspalveluja sekd luonnonarvoltaan merkittavid alueita koskevien kehittimis- ja hoito-
suunnitelmien laatimis- ja péivittimiskustannukset;

b) kulttuuri- ja luonnonperintd6n, maaseutumaisemiin ja luonnonarvoltaan merkittaviin alueisiin liittyvien tutkimusten
valmistelukustannukset;

¢) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtivien investointien kustannukset;
d) ympiristdalan tiedotustoimiin liittyvit kustannukset.

Kiyttdomaisuushankkeiden kustannuksiin voidaan myos maksaa 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettua tukea.
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Kiyttopddomaa ei pidetd tukikelpoisena kustannuksena. Tukea ei saa myontdd toimintatukena.

6.  Edelld 3 kohdan a—d alakohdassa tarkoitettujen toimintojen tuki-intensiteetti on enintddn 100 prosenttia tukikel-
poisista kustannuksista.

Jotta tuen enimmidisintensiteettid ei ylitetd 3 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettujen toimintojen osalta, nettotulot on
vihennettdvd tukikelpoisista kustannuksista etukiteen kohtuullisten ennusteiden perusteella tai takaisinperintimenettelyn
avulla. Jos tuki on enintddn miljoona euroa, tuen enimmadisintensiteetti voi vaihtoehtoisesti olla 80 prosenttia tukikel-
poisista kustannuksista.

7. Edelld 3 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen investointien osalta tuki-intensiteetti saa olla enintdin 100 prosenttia
todellisista kustannuksista, joita aiheutuu tallaisesta toiminnasta, kun toimintojen siirtiminen muualle tai rakennusten tai
muiden tilojen muutostyd on olemassa olevien tilojen purkamista, siirtoa toiseen paikkaan ja uudelleenrakentamista.

Jos toimintojen siirtiminen muualle tai rakennusten tai muiden tilojen muutostyé johtaa ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetun olemassa olevien tilojen purkamisen, siirtimisen ja uudelleenrakentamisen lisiksi kyseisten tilojen nyky-
aikaistamiseen tai tuotantokapasiteetin kasvuun, tuki-intensiteetit eivat saa ylittdd tuen myontimisajankohtana voimassa
olevassa aluetukikartassa vahvistettua tuen enimmidisintensiteettid tilojen nykyaikaistamiseen tai tuotantokapasiteetin
lisdamiseen liittyvien kustannusten osalta. Uudenaikaistamisena ei pidetd nykyisen rakennuksen tai tilan pelkkdd sellaista
korvaamista uudella ajanmukaisella rakennuksella tai tilalla, jonka yhteydessa kyseisen tuotannon tai teknologian luonne
ei muutu peruslaatuisesti.

56 artikla
Yrityksen perustamistuki muun kuin maataloustoiminnan aloittamiseksi maaseutualueilla

1. Yrityksen perustamistuki muun kuin maataloustoiminnan aloittamiseksi maaseutualueilla on perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tissd artiklassa ja timin asetuksen I luvussa
vahvistetut edellytykset.

2. Tuen on tdytettdvd molemmat seuraavista edellytyksist:

a) se myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti jossakin seuraavassa
muodossa:

i) maaseuturahaston osarahoittama tuki;

ii) i alakohdassa tarkoitetun tuen kansallinen lisirahoitus;
b) se vastaa a alakohdassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmassa sdddettyd asianomaista toimenpidetta.
3. Tuki myonnetddn seuraavanlaisille tuensaajille:

a) viljelijat tai maatilakotitalouden jisenet maaseutualueilla, jos he laajentavat taloudellista toimintaansa maatalouden
ulkopuolelle;

b) mikro- ja pienyritykset maaseutualueilla;
¢) luonnolliset henkilot maaseutualueilla.

4. Jos 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettu maatilakotitalouden jisen on oikeushenkil6 tai tillaisten henkildiden
muodostama ryhmd, jdsenen on harjoitettava tilalla maataloutta tukihakemuksen esittdmishetkella.

5. Tuen edellytyksend on litketoimintasuunnitelman esittdiminen asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomai-
selle.

Liiketoimintasuunnitelmassa on kuvattava seuraavia:
a) tuensaajan taloudellinen ldhtétilanne:

b) tuensaajan uusien toimintojen kehittimisen valietapit ja tavoitteet;
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¢) yksityiskohtaiset tiedot tuensaajan toimintojen kehittdmiseksi tarvittavista toimista, kuten investoinneista, koulutuk-
sesta tai neuvonnasta.

Liiketoimintasuunnitelma on voimassa enintddn viisi vuotta.

6.  Viimeisen erdn maksamisen edellytyksend on, ettd 5 kohdassa tarkoitettu liiketoimintasuunnitelma on pantu
asianmukaisesti tdytintoon. Jasenvaltioiden on tuen mairdd madrittdessddn otettava huomioon YMP:n strategiasuunni-
telman kattaman alueen sosioekonominen tilanne.

7. Tuen enimmdismadra on 100 000 euroa tuensaajaa kohti.

57 artikla
Tuki viljelijoiden liittymiseksi ensimmiisen kerran puuvillan tai elintarvikkeiden laatujirjestelmiin

1. Viljelijéiden liittymiseksi ensimmdisen kerran puuvillan tai elintarvikkeiden laatujdrjestelmiin tai naihin jirjestelmiin
edellisten viiden vuoden aikana osallistumisesta maksettava tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ ala-
kohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa ja vapautettu perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoi-
tusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja timédn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tuen on tdytettdvd molemmat seuraavista edellytyksista:

a) se myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti jossakin seuraavassa
muodossa:

i) maaseuturahaston osarahoittama tuki;

ii) i alakohdassa tarkoitetun tuen kansallinen lisirahoitus;
b) se vastaa a alakohdassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmassa sdddettyd asianomaista interventiota.
3. Tukea myonnetddn liittymiseksi ensimmadisen kerran seuraavankaltaisiin laatujirjestelmiin:
a) asetuksen (EU) N:o 1151/2012 nojalla perustetut puuvillan ja elintarvikkeiden laatujdrjestelmit;

b) jdsenvaltioiden hyviaksymit puuvillan ja elintarvikkeiden laatujirjestelmat, sertifiointiohjelmat mukaan luettuina, jotka
tayttdvat seuraavat perusteet:

i) tallaisten laatujirjestelmien mukaisesti valmistettavien lopputuotteiden erityisyys johtuu selkeistd velvoitteista,
joiden avulla voidaan taata yksi tai useampi seuraavista:

— tuotteen erityiset ominaisuudet,
— erityiset viljely- tai tuotantomenetelmit,

— kansanterveyden, eldinten tai kasvien terveyden, eldinten hyvinvoinnin tai ympéristonsuojelun kannalta huo-
mattavasti laadukkaampi lopputuote kuin mitd kaupallista hyodykettd koskevissa standardeissa vaaditaan;

ii) jirjestelmd on avoin kaikille tuottajille;

iii) jarjestelmd sisaltad sitovat lopputuotteiden tuote-eritelmdt, joiden noudattamista valvovat viranomaiset tai riip-
pumaton tarkastuselin;

iv) jdrjestelmi on lapindkyvé ja varmistaa maataloustuotteiden tdydellisen jéljitettavyyden;
¢) elintarvikkeiden vapaaehtoiset sertifiointiohjelmat, joiden asianomainen jdsenvaltio on tunnustanut olevan niiden
vaatimusten mukaisia, jotka vahvistetaan komission tiedonannossa EU:n suuntaviivat maataloustuotteiden ja elintarvik-

keiden vapaachtoisia sertifiointiohjelmia koskevista parhaista kaytinnoistd (*8).

4. Tuki myo6nnetddn vuotuisena kannustinpalkkiona, jonka taso mddritellddn tuettuihin laatujdrjestelmiin osallistumi-
sesta aiheutuvien kiinteiden kustannusten mukaan.

5. Tuki myonnetddn enintddn seitsemidn vuoden ajaksi.
6.  Jos laatujdrjestelmddn osallistuminen alkoi alun perin ennen tukihakemuksen esittdmistd, seitsemédn vuoden enim-

mdiskestoa lyhennetddn niiden vuosien mdaralld, jotka ovat kuluneet ensimmdistd kertaa osallistumisen ja tukea kos-
kevan hakemuksen esittimisajankohdan vililla.

(4% EUVL C 341, 16.12.2010, s. 5.
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7. Tuen enimmdismdird on 3 000 euroa tuensaajaa kohti vuodessa.

58 artikla

Tuki laatujirjestelmidn soveltamisalaan kuuluvaa puuvillaa tai elintarviketta koskevaan tiedotus- ja
menekinedistimistoimintaan

1. Laatujdrjestelmdn soveltamisalaan kuuluvaa puuvillaa tai elintarviketta koskevaan tiedotus- ja menekinedistimis-
toimintaan tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille sovel-
tuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd
artiklassa ja tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tuen on tdytettivdi molemmat seuraavista edellytyksista:

a) se myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti jossakin seuraavassa
muodossa:

i) maaseuturahaston osarahoittama tuki;

ii) i alakohdassa tarkoitetun tuen kansallinen lisdrahoitus;
b) se vastaa a alakohdassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmassa sdddettyd asianomaista toimenpidetta.
3. Tuki myo6nnetddn tiedotus- ja menekinedistimistoimintaa toteuttaville tuottajaryhmille.
4. Tukikelpoista on ainoastaan sisimarkkinoilla toteutettava tiedotus- ja menekinedistimistoiminta.

5. Tukea myonnetddn 57 artiklan mukaisesti tukea saavan laatujirjestelmidn soveltamisalaan kuuluvaa puuvillaa tai
elintarviketta koskevaan tiedotus- ja menekinedistimistoimintaan.

6.  Toimien kustannukset ovat tukikelpoisia, jos toimilla on seuraavat ominaisuudet:

a) niilld on tarkoitus kannustaa kuluttajia ostamaan elintarvikkeita tai puuvillaa, jotka kuuluvat 57 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin laatujirjestelmiin;

b) niilld pyritddn korostamaan kyseisten elintarvikkeiden tai puuvillan erityispiirteitd tai etuja erityisesti asianomaiseen
laatujdrjestelmddn liittyvien laadun, erityisen tuotantotavan, eldinten hyvinvointiin liittyvien korkeiden vaatimusten ja
ympdristonsuojelun kannalta.

7. Edelld olevassa 6 kohdassa tarkoitetuissa toiminnoissa ei saa kannustaa kuluttajia ostamaan jotakin elintarviketta
tai puuvillaa sen erityisen alkuperin vuoksi, paitsi jos elintarvike tai puuvilla kuuluu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 1I
osastossa tarkoitettujen laatujirjestelmien soveltamisalaan.

8.  Elintarvikkeen tai puuvillan alkuperd voidaan kuitenkin ilmoittaa edellyttden, ettd viittaukset alkuperdan ovat
toissijaisia pddviestiin verrattuna.

9.  Tukea ei voida myo6ntdd tiedotus- ja menekinedistimistoimintaan, joka koskee tiettyjd yrityksid tai kaupallisia
merkkej.

10.  Tuen enimmdisintensiteetti on 70 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

59 artikla
Tuki yhteistyohon maaseutualueilla

1. Maaseutualueiden yhteistyohon tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukai-
sesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvol-
lisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa ja tdimédn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Tuen on tdytettdvd molemmat seuraavista edellytyksistd:

a) se myonnetddn YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa asetuksen (EU) 2021/2115 mukaisesti jossakin seuraavassa
muodossa:

i) maaseuturahaston osarahoittama tuki;
ii) i alakohdassa tarkoitetun tuen kansallinen lisirahoitus;

b) se vastaa a alakohdassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmassa sdddettyd asianomaista toimenpidetta.
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3. Tamdn artiklan kattamissa yhteistydmuodoissa on oltava vihintddn kaksi toimijaa, ja osallistujat voivat olla maa-
talousalalla toimivia yrityksid, elintarvikeketjussa toimivia yrityksid ja muita toimijoita, mukaan lukien tuottajaryhmat,
osuuskunnat ja toimialakohtaiset organisaatiot, jos yhteistyd hyodyttdd maaseutualueita.

4. Seuraavat yhteistyomuodot ovat tukikelpoisia:

a) tdmdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettu yritysten ja muiden toimijoiden vilinen yhteistyo;
b) klusterien ja verkostojen perustaminen.

5. Tukea ei myonnetd yhteistyohon, johon osallistuu ainoastaan tutkimuslaitoksia.

6.  Tukea voidaan myontdd seuraaviin toimintoihin liittyvddn yhteistyohon:

a) pilottihankkeet;

b) uusien tuotteiden, kdytintojen, menetelmien ja tekniikoiden kehittdminen elintarvikealalla;

¢) yhteistyo pienten toimijoiden vililld yhteisten tyOprosessien jdrjestimisessd sekd tilojen ja resurssien jakamisessa ja
maaseutumatkailuun liittyvien matkailupalvelujen kehittimisessd ja/tai saattamisessa markkinoille;

d) horisontaalinen ja vertikaalinen yhteistyo toimitusketjun toimijoiden vililld lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten
markkinoiden perustamiseksi ja kehittdmiseksi;

e) paikalliset menekinedistimistoimet lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten markkinoiden kehittdmiseksi;
f) yhteiset toimet ilmastonmuutoksen lieventdmiseksi ja sithen sopeutumiseksi;

g) ympiristohankkeita ja nykyisid ymparistokdytintoja koskevat yhteiset ldhestymistavat, mukaan luettuina tehokas
vesihuolto, uusiutuvien energialihteiden kiytto sekd maatalousmaiseman siilyttiminen;

h) horisontaalinen ja vertikaalinen yhteistyo toimitusketjun toimijoiden valilld elintarvikkeissa, energiantuotannossa ja
teollisissa prosesseissa kaytettdvin biomassan tuottamiseksi kestdvilld tavalla;

i) yhteen tai useampaan maaseudun kehittdmistd koskevaan unionin prioriteettiin liittyvien, muiden kuin asetuksen (EU)
N:o 13032013 2 artiklan 19 alakohdassa mairiteltyjen paikallisten kehittdmisstrategioiden tdytdntoonpano, erityi-
sesti muiden kuin mainitun asetuksen 32 artiklan 2 kohdan b alakohdassa mdédriteltyjen julkisten ja yksityisten
kumppanien ryhmien toimesta;

j) maataloustoiminnan monipuolistaminen terveydenhuollon, sosiaalisen integroitumisen, yhteisén tukeman maatalou-
den sekd ymparistod ja elintarvikkeita koskevan koulutuksen aloilla toteutettaviin toimiin.

k) alykkaitd kylid koskevien strategioiden toteuttaminen.

7. Tukea voidaan myontdd ainoastaan uusiin yhteistydmuotoihin, myos olemassa oleviin yhteistyémuotoihin, jos
aloitetaan uusi toiminta.

8.  Tukea 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin pilottihankkeisiin ja 6 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun uusien
tuotteiden, kdytint6jen, menetelmien ja tekniikoiden kehittdmiseen elintarvikealalla voidaan myontdd myos yksittiisille
toimijoille, jos tdstd mahdollisuudesta médratddn kansallisessa strategiasuunnitelmassa. Yksittdisten toimijoiden toteutta-
mien 6 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen pilottihankkeiden ja 6 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen toimien tulokset
on levitettava.

9. Edelld 6 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettu lyhyiden toimitusketjujen perustamiseen ja kehittimiseen myon-
nettavd tuki saa kattaa ainoastaan sellaiset toimitusketjut, joissa viljelijan ja kuluttajan valilld on enintddn yksi viliporras.

10.  Tamdn artiklan mukaisen tuen on oltava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 206-210 a artiklan mukaista.

11.  Tuki my6nnetddn enintddn seitsemdn vuoden ajaksi.
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12.  Seuraavat kustannukset ovat tukikelpoisia:

a) kustannukset valmistelutuesta, valmiuksien kehittimisestd, koulutuksesta ja verkostoitumisesta, joiden tavoitteena on
yhteistydhankkeen valmistelu ja toteutus;

b) kyseistd alaa koskevien tutkimusten ja toteutettavuustutkimusten kustannukset sekd litketoimintasuunnitelman tai
muun kuin asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa tarkoitetun paikallisen kehittdmisstrategian laatimisen kustan-
nukset;

c) kyseisen alan toiminnan edistimisen kustannukset yhteisen alueellisen hankkeen toteutuksen mahdollistamiseksi;
klusterien tapauksessa toiminnan edistiminen voi koskea myos jdsenten vilistd verkostoitumista ja uusien jisenten
hankintaa;

d) yhteistyostd aiheutuvat toimintakustannukset, kuten koordinaattorin palkkakustannukset;

e) liiketoimintasuunnitelman, ymparistosuunnitelman, muun kuin asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa tarkoitetun
paikallisen kehittdmisstrategian tai muiden innovointia tukevien toimien, testaus mukaan luettuna, toteuttamiseen
liittyvien erityisten hankkeiden suorat kustannukset;

f) menekinedistimistoimien kustannukset.
13.  Tuki voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

14.  Edelli 12 kohdan e alakohdan mukaiset investointeihin liittyvdt suorat kustannukset rajataan investointituen
tukikelpoisiin kustannuksiin, ja niiden on oltava asetuksen (EU) 651/2014 vastaavissa artikloissa ja tdmin asetuksen
asiaa koskevissa artikloissa tdsmennettyjen edellytysten, mukaan lukien ilmoituskynnysarvoja koskevat edellytykset,
mukaisia.

60 artikla
Tuki yhteis6lihtéisisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin

1. Kun pk-yritykset osallistuvat asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklassa tarkoitettuihin yhteisolahtoisiin paikallisiin
kehittdmishankkeisiin, jotka on Euroopan maaseudun kehittdimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) puitteissa
nimetty paikallisiksi Leader-kehittdmishankkeiksi, niille aiheutuviin kustannuksiin tarkoitettu tuki on perussopimuksen
107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen
108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvaatimuksesta edellyttden, ettd se tdyttad tdssd artiklassa ja tdimin asetuksen
[ luvussa sdddetyt edellytykset.

Kun kunnat osallistuvat asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklassa tarkoitettuihin yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmis-
hankkeisiin, jotka on Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) puitteissa nimetty pai-
kallisiksi Leader-kehittdimishankkeiksi, niille timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen hankkeiden osalta aiheutuviin
kustannuksiin tarkoitettu tuki on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille
soveltuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvaatimuksesta, jos se tdyttdd
tassd artiklassa ja tdmdn asetuksen I luvussa sdadetyt edellytykset.

2. Seuraavat yhteis6ldhtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin liittyvat kustannukset ovat tukikelpoisia:

a) kustannukset valmistelutuesta, valmiuksien kehittimisestd, koulutuksesta ja verkostoitumisesta, joiden tavoitteena on
yhteisolidhtoisen paikallisen kehittdmisstrategian valmistelu ja toteutus;

b) hyviksyttyjen toimien toteutus;

¢) yhteistyotoimien valmistelu ja toteutus;

d) toimintakustannukset, jotka liittyvat yhteisoldhtoisen paikallisen kehittdmisstrategian toteuttamisen hallintoon;

e) yhteisoldhtoisen paikallisen kehittdmisstrategian edistiminen, jotta helpotetaan sidosryhmien vilistd vaihtoa tietojen
saamiseksi ja strategian ja hankkeiden edistimiseksi ja potentiaalisten tuensaajien tukemiseksi toimien kehittimisessd
ja hakemusten valmistelussa.

3. Yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin osallistuville kunnille aiheutuvat 1 kohdassa tarkoitetut kustan-

nukset ovat timdn artiklan mukaisesti tukikelpoisia edellyttden, ettd hankkeita toteutetaan yhdelld tai useammalla

seuraavista aloista:

a) tutkimus, kehittdminen ja innovointi;

b) ymparisto;
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¢) tyollistiminen ja koulutus;
d) kulttuurin edistiminen ja kulttuuriperinnon sailyttiminen;
e) metsitalous;
f) perussopimuksen liitteeseen I kuulumattomien elintarvikkeiden menekinedistiminen;
g) urheilu.
4. Tuki-intensiteetti ei saa ylittdd kullekin toimityypille asetuksessa (EU) 2021/2115 sdddettyjd tuen enimmaismaarid.
61 artikla
Rajalliset tukimiirit yhteis6lihtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin

1. Edelld 60 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuki yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittdmishankkeisiin osallistuville tai
niistd hyotyville yrityksille on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille sovel-
tuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tayttdad tdssd
artiklassa ja tdmin asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

Edelld 60 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuki yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin osallistuville tai niista
hyotyville kunnille on perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti sisimarkkinoille soveltuvaa, ja se
vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos se tdyttdd tdssd artiklassa
ja tdmdn asetuksen I luvussa vahvistetut edellytykset.

2. Yhteisolahtoisiin paikallisiin kehittimishankkeisiin osallistuville kunnille aiheutuvat 1 kohdassa tarkoitetut kustan-
nukset ovat timdn artiklan mukaisesti tukikelpoisia edellyttien, ettd hankkeita toteutetaan yhdelld tai useammalla
seuraavista aloista:

a) tutkimus, kehittiminen ja innovointi;

b) ymparisto;

¢) tyollistiminen ja koulutus;

d) kulttuurin edistiminen ja kulttuuriperinnon sailyttiminen;

e) metsitalous;

f) perussopimuksen liitteeseen I kuulumattomien elintarvikkeiden menekinedistiminen;
g) urheilu.

3. Tadmain artiklan mukaisen tuen kokonaismédird voi olla enintddn 200 000 euroa yhteisoldhtoistd paikallista kehit-
timishanketta kohti.

IV LUKU

Siirtymd- ja loppusiinnékset

62 artikla
Asetuksen (EU) N:o 702/2014 korvaaminen ja soveltamisen jatkaminen

1. Asetuksen (EU) N:o 702/2014 52 artiklassa saddetddn, ettd kyseistd asetusta sovelletaan 31 paivdin joulukuuta
2022. Asetus (EU) N:o 702/2014 korvataan sen voimassaolon padtyttyd tilld asetuksella.

2. Asetuksessa (EU) N:o 702/2014 vahvistettuja sddnt6jd sovelletaan kuitenkin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1305/2013 (*%) nojalla myonnettyyn tukeen 31 péivddn joulukuuta 2025 saakka.

63 artikla
Siirtymisidannokset
1. Tatd asetusta sovelletaan ennen sen voimaantuloa myonnettyyn yksittdiseen tukeen, jos kyseinen yksittdinen tuki

tdyttdd tassd asetuksessa sdddetyt edellytykset, lukuun ottamatta 9 artiklaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 pdivind joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun
kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittimiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487).
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2. Komissio arvioi kaikki tuet, joita ei ole vapautettu perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitus-
velvollisuudesta, vuoden 2023 suuntaviivojen ja muiden asiaa koskevien puitteiden, suuntaviivojen, tiedonantojen ja
ilmoitusten mukaisesti.

3. Yksittdinen tuki, joka on myonnetty ennen 1 pdivdd tammikuuta 2023 minki tahansa asetuksen (EU) 2015/1588
1 artiklan nojalla hyvaksytyn, tuen myontamishetkelld voimassa olleen asetuksen mukaisesti, on sisimarkkinoille sovel-
tuvaa, ja se vapautetaan perussopimuksen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta.

4. Timin asetuksen voimassaolon paityttyd sen nojalla poikkeuksen saaneisiin tukijirjestelmiin sovelletaan edelleen
poikkeusta kuuden kuukauden mukautumisjakson ajan.

Poiketen siitd, mitd ensimmdéisessd alakohdassa sdddetddn, kun timin asetuksen voimassaolo pdittyy, tukijirjestelmat,
jotka kuuluvat asetuksen (EU) 2021/2115 soveltamisalaan ja joita joko osarahoitetaan maaseuturahastosta tai jotka
saavat kansallista lisdrahoitusta tillaisiin osarahoitettuihin toimenpiteisiin, ovat edelleen vapautettuja asetuksen (EU)
2021/2115 mukaisen ohjelmakauden ajan.

64 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 1 pdivini tammikuuta 2023.

Sitd sovelletaan 1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31 péivdn joulukuuta 2029 vilisend aikana.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 14 péivind joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITE 1
Pk-yrityksen miiritelmi

1 artikla
Yritys

Yrityksiksi katsotaan niiden oikeudellisesta muodosta riippumatta kaikki yksikot, jotka harjoittavat taloudellista toimin-
taa. Yrityksiksi katsotaan erityisesti yksikot, jotka harjoittavat késiteollista toimintaa tai muuta toimintaa yksin tai
perheen voimin, henkiloyhtiot taikka taloudellista toimintaa siddnnollisesti harjoittavat yhdistykset.

2 artikla
Yritysluokkien miirittelyssi kiytettivit henkilostomiirit ja rahamiiriiset kynnysarvot

1. Mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) luokka koostuu yrityksistd, joiden palveluksessa
on vihemmin kuin 250 tyontekijad ja joiden vuosilitkevaihto on enintddn 50 miljoonaa euroa tai taseen loppusumma
on enintddn 43 miljoonaa euroa.

2. Pke-yritysten luokassa pieni yritys mdaritellddn yritykseksi, jonka palveluksessa on vihemman kuin 50 tyontekijaa ja
jonka vuosiliikevaihto tai taseen loppusumma on enintddn 10 miljoonaa euroa.

3. Pk-yritysten luokassa mikroyritys médritellddn yritykseksi, jonka palveluksessa on vahemman kuin 10 tyontekijad
ja jonka vuosilitkevaihto tai taseen loppusumma on enintddn 2 miljoonaa euroa.

3 artikla
Henkilostomdirin ja rahamiiriisten arvojen laskennassa huomioon otettavat yritystyypit

1. Riippumattomia yrityksid ovat kaikki yritykset, joita ei pidetd 2 kohdassa tarkoitettuina omistusyhteysyrityksind tai
3 kohdassa tarkoitettuina sidosyrityksina.

2. "Omistusyhteysyrityksia” ovat kaikki yritykset, joita ei pidetd 3 kohdassa tarkoitettuina sidosyrityksind ja joiden
vililld on seuraava suhde: yritys (omistusketjussa ylempand oleva yritys) omistaa yksin tai yhdessd yhden tai useamman
3 kohdassa tarkoitetun sidosyrityksen kanssa vdhintddn 25 prosenttia toisen yrityksen (omistusketjussa alempana olevan
yrityksen) padomasta tai ddnimadrasta.

Yritystd voidaan kuitenkin pitdd riippumattomana eli sellaisena yrityksend, jolla ei ole omistusyhteysyrityksid, vaikka 25
prosentin kynnysarvo saavutettaisiin tai ylitettdisiin, kun on kyse seuraavista sijoittajaluokista, edellyttden, ettd nima
sijoittajat eivit yksin tai yhdessd ole 3 kohdassa tarkoitetussa sidossuhteessa kyseiseen yritykseen:

a) julkiset sijoitusyhtiot, riskipddomayhtiot, riskipddomasijoituksia sadnnollisesti tekevat luonnolliset henkil6t tai luon-
nollisten henkildiden ryhmit (business angels), jotka sijoittavat omia varoja muihin kuin porssissd noteerattuihin
yrityksiin, kuitenkin siten, ettd ndiden samaan yritykseen tehtyjen sijoitusten kokonaismiird saa olla enintddn
1250 000 euroa;

=

korkeakoulut tai voittoa tavoittelemattomat tutkimuskeskukset;

¢) institutionaaliset sijoittajat, mukaan lukien aluekehitysrahastot;

d) itsendiset paikallisviranomaiset, kun vuosibudjetti on alle 10 miljoonaa euroa ja asukkaita on alle 5 000.
3. Sidosyrityksid ovat yritykset, joiden vililld vallitsee jokin seuraavista suhteista:

a) yritykselld on enemmistd toisen yrityksen osakkeenomistajien tai jisenten ddnimdaristd;

b) yritys on oikeutettu asettamaan tai erottamaan toisen yrityksen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jdsenten enem-
miston;

¢) yritykselld on oikeus kayttdd madrdysvaltaa toisessa yrityksessd timdn kanssa tehdyn sopimuksen taikka tdmin
perustamiskirjan, yhtidjarjestyksen tai sddntojen mairdyksen nojalla;
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d) toisen yrityksen osakkeenomistajana tai jisenend olevan yrityksen hallinnassa on toisen yrityksen muiden osakkeen-
omistajien tai jasenten kanssa tehdyn sopimuksen nojalla yksin enemmistd kyseisen yrityksen osakkeenomistajien tai
jasenten danimdarasta.

Oletetaan, ettd madrdavdd vaikutusta asianomaiseen yritykseen ei ole, jos 2 kohdan toisessa alakohdassa mainitut
sijoittajat eivit osallistu valittomasti tai vilillisesti asianomaisen yrityksen johtamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kyseisten sijoittajien oikeuksia osakkeenomistajina tai jisenind.

Yritykset, joilla on jokin ensimmadisessid alakohdassa tarkoitetuista suhteista yhden tai useamman muun yrityksen
valitykselld tai 2 kohdassa tarkoitettujen sijoittajien kanssa, katsotaan myos sidosyrityksiksi.

Yritykset, joilla on jokin ndistd suhteista luonnollisen henkilon tai yhdessd toimivien luonnollisten henkildiden ryhman
kautta, katsotaan myos sidosyrityksiksi, jos ne harjoittavat toimintaansa tai osaa toiminnoistaan samoilla merkityksel-
lisilli markkinoilla tai lihimarkkinoilla.

Lihimarkkinoina pidetddn tuotteen tai palvelun markkinoita, jotka valittomasti edeltavit tai seuraavat tuotantoketjussa
merkityksellisid markkinoita.

4. Edelld 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja tapauksia lukuun ottamatta yritystd, jonka padomasta tai da-
nimdidrdstd vahintddn 25 prosenttia on yhden tai useamman yksin tai yhdessd toimivan julkisyhteison tai -laitoksen
hallinnassa, ei voida pitdd pk-yrityksena.

5. Yritys voi antaa ilmoituksen siitd, ettd se madritellddn itsendiseksi yritykseksi, omistusyhteysyritykseksi tai sidosy-
ritykseksi, sekd 2 artiklan mukaisia raja-arvoja koskevista tiedoista. Ilmoitus voidaan antaa vaikka yrityksen padoma olisi
jakautunut siten, ettd sen omistuksen tdsmallinen mddrittely ei ole mahdollista, jos yritys antaa vilpittoméssd mielessd
ilmoituksen oikeutetusta oletuksesta, jonka mukaan vahintddn 25 prosentin osuutta yrityksestd ei ole yhden tai yhteisesti
useamman yrityksen omistuksessa keskindisen sidossuhteen tai luonnollisten henkiloiden tai niiden muodostaman
ryhmin kautta. Ilmoituksen tekeminen ei rajoita kansallisen tai unionin tason sddntelyn mukaisten tarkastusten ja
todentamisten suorittamista.

4 artikla

1. Henkilostomédrdn ja rahamdardisten arvojen laskennassa kdytettavit tiedot koskevat viimeistd pddttynyttd tilikaut-
ta, ja ne lasketaan vuosittain. Laskennassa kiytetddn tilinpdatoshetken tietoja. Liikevaihdon mdird lasketaan ilman
arvonlisiveroa ja muita valillisid veroja.

2. Kun yrityksen vuotuiset tiedot tilinpadtoshetkelld ylittavat tai alittavat 2 artiklassa mainitut henkilostomaarad
koskevat tai rahamairaiset raja-arvot, yritys saavuttaa tai menettdd keskisuuren yrityksen, pienen yrityksen tai mikroy-
rityksen aseman ainoastaan siind tapauksessa, ettd ylitys tai alitus toistuu kahtena perdkkdiseni tilivuotena.

3. Kun kyseessi on sellainen vastikddn perustettu yritys, jonka tilinpadtostd ei ole vield vahvistettu, tarkasteltavat
tiedot vahvistetaan tilikauden kuluessa tehdyn luotettavan arvion perusteella.

5 artikla
Henkil6stomairi

Henkilostomaard vastaa vuosityoyksikoiden (VTY) mdirdd, toisin sanoen kyseisessd yrityksessd tai timin yrityksen
lukuun tyoskennelleiden kokopdiviisten tyontekijoiden mddrdd yhden vuoden aikana. Niiden henkildiden tekemd tyo,
jotka eivdt ole tyoskennelleet koko vuotta tai jotka ovat tyoskennelleet osa-aikaisesti, kestosta riippumatta, ja kausity6
lasketaan VTY:n osina. Henkilostomaaraan luetaan

a) tyontekijat;

b) kyseisen yrityksen lukuun ja sen alaisuudessa tyoskentelevdt henkilot, jotka rinnastetaan palkansaajiin kansallisen
lainsddddnnon mukaan;

¢) yrityksen johtamiseen osallistuvat omistajat;
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d) yrityksessd sddnnollisesti tyoskentelevat yhtiokumppanit, jotka saavat yritykseltd rahamdardisid etuja.

Oppisopimussuhteessa tai ammatillisessa koulutuksessa olevia opiskelijoita, jotka ovat oppisopimus- tai ammatillista
koulutusta koskevassa sopimussuhteessa, ei lueta henkilostomaaraan. Aitiyslomien ja vanhempainlomien kestoa ei oteta
huomioon laskennassa.

6 artikla
Yrityksen tietojen miiriytyminen

1. Riippumattoman yrityksen tiedot, mukaan lukien henkilostomédarad koskevat tiedot, maardytyvat tdimian yhden
yrityksen tilinpdatoksen perusteella.

2. Yrityksen, jolla on omistusyhteys- tai sidosyrityksid, tiedot, mukaan lukien henkilostomairdd koskevat tiedot,
médrdytyvat yrityksen tilinpdatos- ja muiden tietojen perusteella tai, jos sellainen on tehty, kyseisen yrityksen konsoli-
doidun tilinpaatoksen tai sellaisen konsolidoidun tilinpadtoksen perusteella, johon on lisitty yrityksen tiedot.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin lisitddn asianomaisen yrityksen niiden omistusyhteysyritysten tiedot,
jotka valittomasti edeltdvat tai seuraavat omistusketjussa kyseistd yritystd. Lisddminen tehdddn suhteessa padoma- tai
ddnimddrdosuuteen (suurempi ndistd prosenttiosuuksista). Jos kyseessd on ristikkdinen omistusyhteys, kdytetddn naistd
prosenttiosuuksista suurinta.

Ensimmidisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin lisitddn 100 prosenttia niiden yritysten tiedoista, jotka
ovat valittomasti tai vilillisesti sidoksissa asianomaiseen yritykseen ja joita ei ole jo lisitty konsolidoituihin tilinpda-
tostietoihin.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi asianomaisen yrityksen omistusyhteysyritysten tiedot mairdytyvit tilin-
pddtos- ja muiden tietojen perusteella, jotka on mahdollisesti konsolidoitu. Tietoihin lisitddn 100 prosenttia niiden
omistusyhteysyritysten sidosyritysten tiedoista, jos niitd ei ole jo lisitty konsolidoituihin tilinpaitostietoihin.

Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi asianomaisen yrityksen sidosyritysten tiedot maardytyvit tilinpdatos- ja muiden
tietojen perusteella, jotka on mahdollisesti konsolidoitu. Naihin tietoihin lisitddn suhteuttaen kyseisten sidosyritysten
niiden omistusyhteysyritysten tiedot, jotka vélittomasti edeltdvit tai seuraavat omistusketjussa kyseistd yritystd, jollei
nditd tietoja ole jo sisillytetty konsolidoituun tilinpddtokseen suhteessa, joka vastaa vihintdan 2 kohdan toisessa ala-
kohdassa madriteltyd prosenttiosuutta.

4. Jos konsolidoiduista tilinpaditostiedoista ei kdy ilmi tietyn yrityksen henkilostomaardd, tdimd médrd lasketaan
lisaamalld suhteuttaen kyseisen yrityksen omistusyhteysyrityksid koskevat tiedot seki lisddamalld kyseisen yrityksen tie-
toihin sen sidosyrityksid koskevat tiedot.
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LITE 1

Tidmin asetuksen edellytysten nojalla poikkeuksen saanutta valtiontukea koskevat tiedot, jotka on
toimitettava 11 artiklan mukaisesti kiyttien vakiintunutta komission tietotekniikkasovellusta

I OSA

Tuen viitenumero (komissio tdyttdd tamdn kohdan)
Jasenvaltio
Jasenvaltion viitenumero
Alue Alueen (alueiden) nimi | Aluetukiluokitus (2)

NUTS (! e

( 9 [0 Syrjdisimmat alueet

[ Egeanmeren pienet saaret

e et eien 0O Muu
Tuen myontdvad viranomainen Nimi

Postiosoite

Internetosoite
Tukitoimenpiteen nimike e eeh LR R ARk R Rt SRReietER Rt R e b e RR bt
Kansallinen OIKEUSPEIUSLA (INAINI- | ... oereerrereieereiecerieeesieeesssesssseeesssesessssessssssesessssesssssesesinss | ssetesssessssmsssssmssssssessesssnsecsssnes
taan julkaisuviite)
Linkki tukitoOimenpidettd KOSKE- | ... oo eesseeeesee st ees e sss e essse st st sss s sssssseseiss | seebsseesssessssesssestssesesssesssnsssaos
vaan koko tekstiin
Toimenpidetyyppi [ Jdrjestelmi

[0 Tapauskohtainen tuki | Tuensaajan nimi ja konserni (%), johon se kuuluu

Voimassa olevan tukijirjestelmén Komission kdyttdma tuen viitenumero
tai tapauskohtaisen tuen muutos

[ Jatkaminen

[ Muuttaminen

Kesto () [1 Jdrjestelma pp-kk.vvvv—pp.kk.vvyv
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Myontimispadiva [ Tapauskohtainen tuki | pp.kk.vvvvv
Toimiala(t) [0 Tédsmennetidn NACE:n kolminumerotasolla (°)
Tuensaajatyyppi [0 Pk-yritykset

[0 Suuret yritykset

Talousarvio Jarjestelmd: Kokonaismaira (°) kansallisena valuuttana ... (tdytend mdairdna)

Tapauskohtainen tuki: Kokonaismaard (7) kansallisena valuuttana ... (tdytend mai-
rdnd)

[0 Takaukset (%): Kansallisessa valuutassa .... (tdytend madrind)

Tukivaline [0 Avustus/Korkotuki

[0 Tuetut palvelut

[0 Laina | Takaisinmaksettavat ennakot

[0 Takaus (tarvittaessa viittaus komission paitokseen (%))

[ Veroetuus tai verovapautus

[0 Muu (tdsmennetdin)

Mihin seuraavista laajoista ryhmistd se soveltuisi parhaiten vaikutuksensa/tarkoi-
tuksensa kannalta:

[ Avustus
[ Laina
[0 Takuu

[ Veroetuus
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O Jos EU:n rahastoista saadaan | EU:n rahaston nimi: Rahoituksen maird Kansallisessa ~ valuutassa

OSarahoItUSta e (EU:n rahastoa kohden) (tdytend mddrdnd)

(") Tilastollisten alueyksikoiden nimikkeisto (NUTS — Nomenclature of Territorial Units for Statistics). Yleensd kiytetddn tasoa 2.

(%) Ilmoittakaa, myo6nnetddnko tukea yritykselle, joka toimii jollakin ennalta mddritellyistd alueista. Muussa tapauksessa valitkaa
ruutu "Muu”.

() Sovellettaessa perussopimuksen kilpailusddntojd ja titd asetusta yritykselld tarkoitetaan kaikkia taloudellista toimintaa harjoittavia
yksikoitd riippumatta niiden oikeudellisesta muodosta ja rahoitustavasta. Unionin tuomioistuin on vahvistanut, ettd saman
yksikon (oikeudellisessa tai tosiasiallisessa) valvonnassa olevat yksikot olisi katsottava yhdeksi yritykseksi.

(*) Ajanjakso, jonka kuluessa myontivd viranomainen voi sitoutua tuen myontimiseen.

(°) NACE Rev. 2 on Euroopan yhteison tilastollinen toimialaluokitus. Yleensd kaytetddn kolminumerotasoa.

() Jos kyseessd on tukijirjestelmd: ilmoitetaan jdrjestelmdn koko voimassaoloajalta kaikkien jirjestelmain sisdltyvien tukivalineiden
osalta suunniteltu budjetin kokonaismdird tai arvioitu vuotuinen verotulojen menetys.

() Jos kyseessd on tapauskohtainen tuki: ilmoitetaan tuen tai verotulojen menetyksen kokonaismaira.

(®) Takausten osalta ilmoitetaan takauksen kohteena olevien lainojen (enimmaéis)méara.

(°) Tarvittaessa viittaus komission pdatokseen, jolla hyviksytddn bruttoavustusekvivalentin laskentamenetelmid tdmin asetuksen
5 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan ii alakohdan mukaisesti.

II OSA

Toimitetaan 11 artiklan mukaisesti kidyttien vakiintunutta komission tietotekniikkasovellusta

IImoittakaa, minkd maatalouden ryhmapoikkeusasetuksen (ABER) sddnnoksen nojalla tukitoimenpide toteutetaan

Tuen enimmdéismédrd kansalli-
sessa valuutassa (tdytend maa-
rand)

Ensisijaiset tavoitteet (Tuella voi olla useita tavoitteita. Ilmoitta- | Tuen enimmidisintensiteetti prosent-
kaa tillgin kaikki tavoitteet) teina

[0 Tuki maatiloilla tehtdviin, maatalouden alkutuo-
tantoon liittyviin investointeihin (14 artikla)

[0 Maatalousmaan tilusjdrjestelyihin tarkoitettu tuki
(15 artikla)

[0 Maatilarakennusten siirtimiseen uuteen paikkaan
tehtdviin investointeihin tarkoitettu tuki (16 artikla)

[0 Maataloustuotteiden jalostukseen ja kaupan pita-
miseen liittyvé investointituki (17 artikla)

[0 Nuorten viljelijoiden aloitustuki ja maataloustoi-
minnan aloitustuki (18 artikla)

[0 Maatalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioi-
den perustamistuki (19 artikla)

[0 Tuki maataloustuotteiden tuottajien laatujirjestel-
miin osallistumista varten (20 artikla)

[0 Tuki tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskeviin
toimiin (21 artikla)
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[0 Tuki neuvontapalveluihin (22 artikla)

[0 Tuki maatilojen lomituspalveluihin (23 artikla)

[0 Tuki maataloustuotteiden menekinedistimistoi-
miin (24 artikla)

[ Tuki luonnonmullistukseen rinnastettavissa ole-
vien epdsuotuisien sidolojen aiheuttamien vahinko-
jen korvaamiseen (25 artikla)

Luonnonmullistukseen rinnas-
tettavissa olevien epdsuotuisien
sddolojen tyyppi:

[0 halla
[0 myrsky
[ rakeet
[ jaa

O

sade
[0 hurrikaani

[0 ankara kuivuus

rankkasade tai jatkuva

[0 muu

Tdsmennettava:

Tapahtumispaiva:

pp-kk.vvvv—pp.kk.vvvv

[ Eldintautien ja kasvintuhoojien ennaltachkiisystd,
valvonnasta ja havittimisestd aiheutuviin kustannuk-
siin tarkoitettu tuki seké eldintautien tai kasvintuhoo-
jien aiheuttamien vahinkojen korvaamiseen tarkoi-
tettu tuki (26 artikla)

[0 Kotieldintuotannon tuet ja kuolleita eldimid kos-
keva tuki (27 artikla)

[0 Tuki vakuutusmaksujen maksamiseen ja keskindi-
siin  rahastoihin ~ maksettaviin  rahoitusosuuksiin
(28 artikla)

[0 Tuki rauhoitettujen eldinten aiheuttamien vahin-
kojen korvaamiseen (29 artikla)

[0 Tuki maatalouden geenivarojen siilyttdmiseen
(30 artikla)

[0 Tuki eldinten hyvinvointia edistdviin sitoumuksiin
(31 artikla)

[0 Tuki maatalousalan yhteistyohon (32 artikla)

[0 Tuki Natura 2000 -alueisiin liittyviin haittoihin
(33 artikla)
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[ Tuki maatalouden ympiristo- ja ilmastositoumuk-
siin (34 artikla)

O Tuki luonnonmukaiseen maatalouteen
(35 artikla)

[0 Tuki maatiloilla tai metsissd kulttuuri- ja luon-
nonperinnén sdilyttimiseksi tehtdviin investointeihin
(36 artikla)

[ Tuki luonnonmullistusten maatalousalalla aiheut-
tamien vahinkojen korjaamiseen (37 artikla)

Luonnonmullistuksen tyyppi: maanjdristys
lumivyory
maanvyoryma
tulva
pyorremyrsky
hurrikaani

tulivuorenpurkaus

metsd- tai maastopalo

I o Iy o o o R R |

muu

Tdsmennettdva:

Luonnonmullistuksen tapahtu- | pp.kk.vvvv—pp.kk.vvvv
mispaiva:

[ Tuki maa- ja metsitalousalan tutkimus- ja kehi-
tystyohon (38 artikla)

[0 Tuki kustannuksiin, joita aiheutuu yrityksille nii-
den osallistuessa eurooppalaisen innovaatiokumppa-
nuuden toimijaryhmien hankkeisiin (39 artikla)

[0 Rajalliset tukimadrdt yrityksille, jotka hyotyvit
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden  toimija-
ryhmien hankkeista (40 artikla)

[0 Tuki metsitykseen ja puustoisen maan muodos-
tamiseen (41 artikla)

[0 Peltometsitalousjirjestelmien tuki (42 artikla)

[0 Tuki metsille aiheutuvien vahinkojen ehkaisyyn ja
korjaamiseen (43 artikla)

[0 Tuki investointeihin, joilla parannetaan metsieko-
systeemien  héirionsietokykyd ja ympéristdarvoa
(44 artikla)

[0 Tuki tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuviin
aluekohtaisiin rajoitteisiin (45 artikla)




L 327/80 Euroopan unionin virallinen lehti 21.12.2022

[0 Tuki metsitalouden ympdristo- ja ilmastopalvelui-
hin ja metsien suojeluun (46 artikla)

[0 Tuki tietimyksenvaihtoa ja tiedotusta koskeviin
toimiin metsitalousalalla (47 artikla)

[0 Tuki metsitalousalan  neuvontapalveluihin
(48 artikla)

[0 Tuki investointeihin, jotka tehddin metsitalouden
kehittimiseen, uudenaikaistamiseen tai mukauttami-
seen liittyvddn infrastruktuuriin (49 artikla)

[0 Tuki investointeihin, jotka tehddin metsitalouden
teknologioihin sekd metsitaloustuotteiden jalostuk-
seen, kdyttoonottoon ja  kaupan  pitdmiseen
(50 artikla)

[0 Metsitalouden  geenivarojen  sailyttiminen
(51 artikla)

[0 Metsitalousalan tuottajaryhmien ja -organisaatioi-
den perustamistuki (52 artikla)

[0 Tuki metsitalousmaan tilusjirjestelyihin
(53 artikla)

[0 Tuki metsitalousalan yhteistyohon (54 artikla)

[0 Tuki peruspalveluihin ja infrastruktuuriin maaseu-
tualueilla (55 artikla)

[0 Tuki yrityksen perustamiseen muun kuin maa-
taloustoiminnan  aloittamiseksi ~ maaseutualueilla
(56 artikla)

[ Tuki viljelijéiden liittymiseksi ensimmadisen kerran
puuvillan  tai elintarvikkeiden laatujdrjestelmiin
(57 artikla)

[0 Tuki laatujirjestelmdn soveltamisalaan kuuluvaa
puuvillaa tai elintarviketta koskevaan tiedotus- ja me-
nekinedistimistoimintaan (58 artikla)

[0 Tuki yhteistyohon maaseutualueilla (59 artikla)

[0 Tuki yhteisolahtoisisiin  paikallisiin - kehittdmis-
hankkeisiin (60 artikla)

[0 Rajalliset tukimddrit yhteisoldhtoisiin paikallisiin
kehittdmishankkeisiin (61 artikla)
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LIITE III
Tietojen julkaisemista 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti koskevat siinnokset

Jasenvaltioiden on jdrjestettivd kattavat valtiontukien verkkosivustonsa, joilla 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
julkaistaan, siten, ettd tiedot loytyvat helposti. Tiedot on julkaistava taulukkodatamuodossa, joka mahdollistaa hakujen
tekemisen, tietojen poiminnan ja julkaisemisen internetissd, esimerkiksi csv- tai xml-muodossa. Kaikilla asiasta kiinnos-
tuneilla osapuolilla on oltava rajoitukseton péidsy valtiontukisivustolle. Kdyttdjin ei pidd joutua rekisterditymddn pads-
tikseen verkkosivustolle.

Jokaisesta yksittdisestd tuesta on julkaistava seuraavat 9 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdddetyt tiedot:

a) tuen tunnistenumero ();

o

) tuensaajan tunniste (%);

(e)

) yritystyyppi (pk-yritys | suuri yritys) tuen myontimispdivana;

(N

) alue, jolla tuensaaja sijaitsee, NUTS II -tasolla (*) ja tapauksen mukaan syrjaisimmilld alueilla tai Egeanmeren pienilld
saarilla;

toimiala NACE:n kolminumerotasolla (*);

o
-~

f) tukiviline, tdytend madrind kansallisessa valuutassa (°);

@) tukiviline (%) (avustus/korkotuki, laina/takaisinmaksettava ennakko/takaisinmaksettava avustus, takaus, veroetuus tai
verovapautus, riskirahoitus, muu (tdismennettava));

h) tuen myontimispdivi;
i) tuen tarkoitus (7);

j) myontdva viranomainen.

(") Sellaisena kuin komissio on sen antanut timén asetuksen 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa menettelyssa.

(%) Kun otetaan huomioon oikeutettu etu, joka liittyy avoimuuteen yleisolle tiedottamisessa, ja punnitaan avoimuuden tarvetta suhteessa
tietosuojasadntojen mukaisiin oikeuksiin, komissio katsoo, ettd tuensaajan nimen julkaiseminen on perusteltua silloin, kun tuensaaja
on luonnollinen henkil tai oikeushenkild, jolla on luonnollisen henkilon nimi (ks. asia C-92/09, Volker und Markus Schecke ja
Eifert, 53 kohta), ottaen huomioon asetuksen (EU) 2016/679 49 artiklan 1 kohdan g alakohta. Avoimuussddntojen tavoitteena on
parantaa sddntojen noudattamista, lisitd vastuuvelvollisuutta ja vertaisarviointia sekd viime kidessd tehostaa julkisten varojen
kiyttod. Tamd tavoite on ensisijainen julkista tukea saavien luonnollisten henkiléiden tietosuojaoikeuksiin nahden.

Tilastollisten alueyksikoiden nimikkeisto (NUTS — Nomenclature of Territorial Units for Statistics). Yleensd kiytetddn tasoa 2.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 péivdnd joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluoki-
tuksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).

(°) Bruttoavustusekvivalentti.

(%) Jos tuki myonnetddn useammista tukivalineistd, ilmoitetaan tukivilinekohtainen tukimadra.

() Jos tuella on useita tavoitteita, tukimédrd on ilmoitettava tavoitteittain.

3

(
(4
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